YBarkaemu nomHuuu,
Io6pe gowau Ha 6opga Ha bvazapusa Ep!

EgHa om npuuyuHume [loHang TpoMn ga cneueau usbopume 8 CALL, 6e
obewaHuemo My ga BopHe pabomHume mecma B npoMmuwaeHocmMma,
omkpagHamu om mekcukaHuu u kumaiduyu. Ho Bcuuku cepuosHu
npoyuBaHua 8 ma3u o6aacm nokasBam, ue BcowHocm "kpaguume"

He camo He ca 4y>kgeHuu, HO gopu He ca u xopa. Cegem om 10
3a2y6eHu pabomHu mecma 8 uHgycmpuama ca NpuyuHeHU He om
usHoca Ha npou3BogcmBa 3ag 2paHuua, a Ha aBmomamusauuama u Ha
BHegpABaHemo Ha po6omu B 3aBogume.

Mpe3 2009 zoguHa, B pa3zapa Ha
kpusama, npoga>kbume Ha NPOMUWAEHU
pobomu Bsaxa gocma nog 100 000. Mpe3 2017
HagxBvpasm 300 000. AHaauzamopume Ha
Barlcays npozHo3upam, ye npe3 caegBawiu-
me nem 20guHU MbpceHemo 3a msx we ce
yBeauuu go 10 nomu.

Mo kankynauuu Ha amepukaHckomo Hauu-
OHaAHo blopo 3a ukoHomuuecku uscaegBaHus
Bceku pobom kocmBa cpegHo 5.6 3a2ybeHu
pabomHu mecma 3a xopa. o momeHma moBa
ce omHacswe Hau-Beue 3a gBe uHgycmpuu
- aBmomobuAaHama u npou3BogcmBomo Ha
komnlombpHu yunoBe. Ho ceza cme Ha npaza
Ha ucmuHcka uHBauus Ha pobomume - Beue
¢ uskycmBeH uHmenekm - BbB Bcuuku chepu
Ha npou3BogcmBomo u gopu Ha buma.

KakbB we e epekmom om moBa Bopxy

obwecmBomo Hu? LLle npexkuBeem Au
omHoBo compeceHusima om 3opama Ha
MHgycmpuaanama peBoalouus, ¢ HelHume
6yHmoBe cpewy mawuHume? au, ocBobo-
geHo om Hal-mexkkust u HekBaaudpuuupaH
mpyg, YoBeuecmBomo we MoXe Hal-nocAe
ga ce cbcpegomouu Bopxy no-Bucokume cu
uenu?

ToBa we ca Hau-BakHume Bonpocu u
npe3 masu, u npe3 caegBawume 2oguHu. B
HoBus 6pou Ha THE INFLIGHT MAGAZINE
ce onumBame ga ouepmaemM noHe yacm om
omzoBopume.

lNoxkenaBame Bu npusmHo YyemeHe, u
npusimeH noaem.

Bvazapus Ep

WELCOME

NOTE

32

Dear Passengers,
Welcome aboard Bulgaria Air!

One of the reasons why Donald
Trump won the US election was his
promise to bring back America’s
industrial jobs, stolen by Mexicans
and Chinese. But all relevant studies
show that, in fact, the “thieves” are
not foreigners, and not even people.
Seven out of 10 industrial jobs are
not lost by outsourcing production
abroad, but by automation and the
use of robots in factories.

In 2009, at the height of the crisis, sales
of industrial robots were well below 100,000
units. In 2017 they exceed 300,000. Analysts
at Barclays forecast that in the next five years
demand for robots will increase up to 10 times.

The US National Bureau of Economic
Research estimates that every robot introduced
into the workforce eliminates an average of
5.6 jobs. Until now this concerned mainly
two industries — the automotive industry and
computer chip manufacturers. But now we are
on the verge of a real invasion of robots —
with artificial intelligence - in all spheres of
production and even in everyday life.

How will this impact our society? Will we
again experience the turmoil of the dawn of the
Industrial Revolution, with its rebellion against
machines? Or, freed from heavy and unskilled
labour, will mankind finally be able to focus on
its higher goals?

These will be the most important questions
both during this and in the coming years. In the
new issue of THE INFLIGHT MAGAZINE we try
to outline at least some of the answers.

We wish you pleasant reading and a
pleasant flight.

Bulgaria Air
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genosupaHe Ha neyamHu u gpyau npousdBegeHus o6H.6 [B, 6p.87 om 05.11.2010e.,
MakopumapHuam cobemBeruk Ha gpy>kecmBomo uagamea Ha cnucaHue ,Bulgaria on air THE
INFLIGHT MAGAZINE” u cnucarue “GO ON AIR” e ,XonguHe Bapra Al c EVIK 103249584.
,XonguHe BapHa” ALl e nybauuHo gpyrkecmBo no 3akoHa 3a nybauuHOMO npegaazaHe Ha
ueHHU kHwka u e nog Hagsopa Ha Komucuama 3a ¢puHaHcoB Hagsop.



BUSHEC
ATJIET bl.

HOBOTO BMW CEPUA 5.

7

SAUTENIUTE OT MPLB Noryes.
a Haii-AuHaMUYHUA NpefcTaBuTen
, — HoBoTO BMW Cepus 5,
JIMBLLIATA JIEHTA.

POGHO LLOdMpaHe:

L Y. A
o
A
X \
. A PagoctTa
™ oT wodupaHeTo

H paaxof Ha ropuso: 6.5-6.9 n/100K
O, 149-159 rikm
i\



CONTRIBUTORS
ABTOPIU

BOWKO BACUAEB e eguH om Hau-yBaxkaBaHume
meneBu3uoHHU XypHaaucmu B Boa2apus, Bogew,

u npogyueHm Ha "lMaHopama" no BHT. dokmop no
couuonozus, BbanumaHuk Ha Coduuckus yHuBepcumem,
cneuuanusupan e B8 Xaugenbepe, NepmaHus. ABmop e Ha
gecemku gokymenmanHu duamu, BkalouumenHo “Oeuama
Ha Bbawume”, 3a koumo noAy4u MoaamMama Hazpaga
“Pobep LUymaH” 3a 2007 2oguHa.

BOYKO VASSILEV is one of Bulgaria’s most renowned
television journalists, and the host and producer of

the talk show Panorama (broadcast on the National
Bulgarian Television). He holds a Ph.D. in sociology,

is a Sofia University alumnus, and has specialized

in Heidelberg, Germany. He has authored dozens of
documentaries, including The Children of the Fathers,
for which he received Bulgaria’s 2007 Robert Schuman
Journalism Award.

ACEH BOPUCAABOB e pogeH npe3 1964. 3aBopwun

e ucmopus B8 Coduuckus yHuBepcumem, gokmop e

no >kypHaaucmuka (2008). Bua e 3aBexkgaw, omgen
“Kyamypa” BvB BecmHuk “Ayma”, om 1997 e >kypHaaucm
Ha cBobogHa npakmuka ¢ nocmosHeH aHzakumeHm

kbm B. “Ceza”. ABmop e Ha kHuzume “BuHomo.
Bvazapcka eHuukaonegus” u “Bob u memadu3auka.
KyAauHapHo-ucmopuuecku emlogu”. Yupegumen u nbpBu
npegcegamen Ha HauuoHaAeH kayb “BuHeH Habalogamen”.

YASSEN BORISLAVOV was born in 1964. He graduated
with a degree in History from the University of Sofia and
holds a PhD in Journalism (since 2008). He worked as
managing editor for culture at the Duma newspaper and,
since 1997, he has worked as a freelance journalist and a
regular columnist for the Sega newspaper. He is the author
of Bulgarian Wine Book and Beans and Metaphysics:
Culinary and Historical Essays. He is the founder and first
chair of the nationwide Wine Observer Club.
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WWW.HOTELPRIMORETZBG

3000 M’ /-BALNEO / SPA /- WELLNESS
+359 56 812345 / info@hotelprimoretz.bg

DAS

Hotels & Resorts

ATHA OT 45 EBPO
ATHENS FROM 45 EUR

Hacnageme ce Ha BeaukgeHckume npa3Huuu u Ha npoaemma 8 AmuHa
Ha MHO20 cneuuanHa ueHa. 3anaseme cBos bunem go 14 anpua u
Mokeme ga nomyBame go 30 loHu Ha ueHa 45 eBpo B egHama nocoka.
LleHume ca kpalHu ¢ mpveBaHe om Codus u BkalouBam 1 6pol pvueH
bazaxk go 10 ke; beannameH kemvpuHz Ha bopga; 6eanaameH usbop Ha
msicmo B camonema; besnaameH Check-in. YekupaH 6azaxk ce gonaawa
20 eBpo Ha nocoka.

Enjoy the Easter holidays and the spring in Athens at a very special price.
Keep your ticket until the 14th of April and you may travel up to the 30th
of June at a price of 45 EUR one way.

The prices are final with departure from Sofia and include one piece of
hand baggage up to 10 kg; free catering on board; free choice of a seat
in the aircraft, free Check-in. For checked baggage there is an additional
payment of 20 EUR per course of flight.

MOBEYE MOAETW OT
MOCKBA 110 BAPHA
1 bYPIAC

MORE FLIGHTS

FROM MOSCOW TO
VARNA AND BURGAS

3apagu 2onemus uHmepec boazapus Due to the great interest

Ep we yBeauuu pegoBHume cu
nonemu mexXgy MockBa, BapHa
u Bypzac npe3 asamomo Ha 2017
20guHa.

Bcuuku camoAemHu buaemu Ha
Boacapus Ep ca All inclusive — 8
ueHama um ce BkalouBam:

- Bcuuku AemuwHuU makcu;

- yekupaH bazaxk go 23 k2 u pbueH

go 10 ke;

- kemvpuHe Ha 6opga;

- beanaameH u3bop Ha msacmo B8
camonema;

- OHAQUH check-in.

3a noBeue uHpopmauus: www.air.bg

Bulgaria Air will increase its

regular flights between Moscow,

Varna and Burgas during the

summer of 2017.

All flight tickets of Bulgaria Air

are All inclusive — their price

includes:

- all airport charges;

- checked baggage up to 23 kg
and hand baggage up to 10 kg;

- catering on board;

- free choice of a seat in the
aircraft;

- online check-in.

For more information: www.air.bg
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CTAHW NMAQT C ,,ABIOLLIOY*

M0 BULGARIA ON AIR
BECOME A PILOT WITH AIR
SHOW ON BULGARIA ON AIR

Kak ce cmaBa nunom B BoAzapus we nokaxe

eguHcmBeHomo npegaBaHe 3a aBuauus
u aBuouHgycmpus 8 6bazapckus edup -

+ABuowoy“ no Bulgaria ON AIR — 8 HoBama cu

nopeguua.
B ,CmaHu nuanom“ Bcuuku noyumameau Ha
aBuauusma we Hayyam Bcuuko 3a noms u

emanume, npe3 koumo mps6Ba ga npemuHam,
3a ga cmaHam npodeCuoHaAHU UAU Alobumenu

nuaomu B Boazapus. NMomeBogumen Ha
3pumenume e Bogewusm Ha ,ABuowoy”

AnekcaHgbp BozosBaeHcku. Camusm mou B
MomMeHma ce obyyaBa 3a nuaom, a 8 HoBama
nopeguua we npemMuHe npe3 3agbAkumeAaHume
cmbnku, koumo Bogam go meumaHus 6peBem.

,CBembm, B koumo >kuBeem gHec, Hama

ga e BbamorkeH be3 zparkgaHckama u
mpaHcnopmHama aBuauus. A me3su gBe
HanpaBAeHus Ha uHgycmpusma He Mo2am
6e3 apmus om nuaomu. Kakmo 3apumeaume
Ha ,ABuowoy” Beue 3Haam, kbm MomeHma
B 2nobaneH Mmawab uma Hy>kga om Hag 20
000 obyueHu nuaomu, a wkoAume ycnsBam
ga npousBegam B8 nbmu no-manko kagemu
20guwHo”, komeHmupa Bogewusm.
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How you can become a pilot in Bulgaria
will be shown by the only aviation industry
show aired in Bulgaria - Air Show on
Bulgaria ON AIR - in its new series.

In Become a Pilot aviation fans will learn
all about the various stages that have to
be covered on the road to becoming a
professional or amateur pilot in Bulgaria.
Air Show host Alexander Bogoyavlenski
will guide viewers through them. He
himself is currently training as a pilot and
in the new series he will go through the
compulsory steps leading to the coveted
licence.

“The world we live in today would not

be possible without civil and transport
aviation. And these two sectors of the
industry cannot do without an army of
pilots. As Air Show viewers already know,
currently 20,000 trained pilots are needed
globally, while the academies only manage
to turn out several-fold less cadets each
year,” he says.

BEAKIOEH 3A BCEKW
EASTER FOR EVERYONE

HALUWOHAAHUAT OMBYACMAH
opz2aHu3upa 3a Bmopa nopegHa 2oguHa
HauuoHanHama kamnaHus ,BeaukgeH 3a
Bceku”. MHuuuamuBama e HacoueHa kbm
nognomazaHe Ha Bb3pacmHume xopa,
koumo Hsma ga noayyam omnyckaHume om
npaBumeacmBomo BeaukgeHcku HagbaBku u
XpaHumeAHuU npogykmu.

"Mpu nbpBomo usgaHue Ha kamnaHusma
6axa cbbpaHu 1 MuAuoH AeBa B napu u
XpaHumeAHu npogykmu, koumo pa3sgagoxme
Ha 33 000 neHcuoHepu", HANOMHU
obmygcmaHbm Mas MaHonoBa.

Mpe3 masu 2oguHa Ha Bb3pacmHume xopa
we bbgam pasgageHu Bayuepu 3a xpaHa,
Bceku om koumo Ha cmouHocm no 20 AeBa,
¢ koumo mo>ke ga ce nasapyBa 8 5000
MazasuHa B usaama cmpaHa.

KamnaHuama Habupa cpegcmBa:

- no cmemka B8 YHuKpegum Byabaxk, kamo
mumyasp e Boazapcku YepBeH kpbecm (BYK) -
IBAN: BG53UNCR70001522802795

- ¢ SMS 1255 - Ha cmouHocm 1 AeB, ocBobogeH
om AAC

- ¢ obaxkgaHe Ha cmauuoHapeH Homep 0900 5 1255
Ha cmouHocm 1 AeB, ocBobogeH om AAC

- Ypes online gapeHus om Boazapus u uy>kbuHa Ha
cauma Ha BYK — www.redcross.bg

FOR THE SECOND consecutive year, the
national ombudsman has organised the
national campaign “Easter for Everyone”. The
initiative is aimed at supporting the elderly
who will not receive the government-allocated
Easter supplements and foods.

“During the campaign’s first edition, a total 1
million leva were collected in cash and food
products, which we distributed among 33,000
pensioners,” ombudsman Maya Manolova
reminded.

This year the elderly will receive food
vouchers, each worth 20 leva, which they
can use in 5,000 food stores throughout the
country.

The campaign raises funds through:

- UniCredit Bulbank bank account, held by
the Bulgarian Red Cross (BRC) - IBAN:
BG53UNCR70001522802795

- SMS 1255 — contribution of one lev, VAT-free

- landline number 0900 5 1255 - contribution of one
lev, VAT-free

- online donations from Bulgaria or abroad at the
BRC website: www.redcross.bg



bang-olufsen.com

MY3NKA BbB BCAKA CTAH
C BANG & OLUFSEN!

Konekuys oT 6e3XK1YHK TOBOPUTENM C AM3akH, KOWMTO MM BHeApsABa NO YHMKaNeH HaunH BbB BCAKa CTas.
Ayano cucTemMaTa BM NMO3BOSBa €AHOBPEMEHHO Aa ChyllaTe pasnnMyHa Unu eqHakBa My3uKa, B MHOFrOCTaeH anapTamMeHT.
LleHnTe 3anouBat oT 1179 nB.

BE3IMJIATEH NMPOBEH NMEPNOA.

MN3npo6BanTe rm BbB BaLLMSA OOM.

PeructpupanTte ce 3a npobeH nepuog Ha
bang-olufsen.com nnu B Hawmna MarasmH.

MHOIOCTAMHA KOJNEKLMNA

BANG & OLUFSEN

KATO HUKOW APYT

BEB/IFAPUA — CODUA, YJ1. OBOPULLE 10 — 02 8073757 — SOFIA@BEOSTORES.COM

*TIPOGHUST Nepurof e NPUNoXKMM 3a A0 2 NPoAyKTa OT KonekumaTa (BeoSound 1, BeoSound 2, BeoSound 35, Beoplay M5, Beoplay A6 1 Beoplay A9).

CpoKbT Ha NpobHUsS nepurog e fo 14 gHun. MNpednara ce caMo OT oTopu3upaHu NpeacTasmTenn Ha Bang & Olufsen. C MApKa 3a CUrypPHOCT, Ce BHAcst 4eno3nT

cpeLLy NPOAYKTa, KOMTO ce B3MMa 3a NpobeH nepuof. MNpn BpbLLaHe Ha NpoayKTa chef NpoOHWS NepUo, OnakoBKaTa 1 CbCTOAHMETO My TpsibBa Aa ca 6e3 nospeamn
B ycnyraTa He e Bk/toUYeH MoHTax. Nepuopn Ha ycnyrata: 1 anpwvn - 31 man.
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1 900 000 000

MuAuapga AeBa ca buAu npuxogume om mypusbm npe3 2016 2oguHa - C NOAO-
BuH MuAuapg noBeue B cpaBHeHue ¢ 2009. [laHHUMEe 3a nepuoga bsxa usHece-
Hu om HCW u MuHucmepcmBo Ha mypu3ma. 3a oceMme 20guHuU 3aemocmma
Ha xomeAnckama 6a3a y Hac e nopacHaaa om 25 go Hag 40%, Bbnpeku nocmpo-
eHume mexkgyBpemeHHO HOBu xomeau. 8.2 MuAuoHa uy>kgecmpaHHU mypucmu
ca nocemuAu Bvazapus npes 2016, 3.8 MuAuoHa BbAa2apu ca nbmyBaAu B uyXk-

BuHa c ueAn mypusbm.

billion leva were the earnings from tourism in 2016 - with half a billion more
in comparison to 2009. The data for the period were published by the National
Statistical Institute and the Ministry of Tourism. For the eight years the occupancy
rate of the hotels in our country has increased from 25 to over 40%, despite the
new hotels that were built in the meantime. 8.2 million foreign tourists have visited
Bulgaria in 2016, 3.8 million Bulgarians have traveled abroad for the purpose of
tourism. H

30% @&

nockbnBaHe Ha npu-
pogHusi 2a3 om 1 an-
puA 0gbopu HauUoOHaA-
Huam peaynamop. 13%
om noBuweHuemo ca no uc-

kaHe Ha gocmaBuuka "Tasnpom", oc-
mamvkom - Ha 6vAzapckus gucmpu-
6ymop "Byaeapezas". He e cbBcem acHO
kakBo momuBupa Bmopama yacm om
nockonBaHemo, ocBeH ¢akma, ue
"Bynzapaas" 06s8u 40 MAH. AeBa 3azy-
6u 3a nbpBomo mpumeceuue, komeH-
mupa ekcnepmbm Backo HaueB npeg
Bloomberg TV Bulgaria.

om pvkoBogHume nocmoBe B Bvbazapus ce
3aemam om >keHu, koemo e Bmopusim Hau-Bu-
cok nokazamen 8 EBponeuckus cvlo3 (uspaB-
HeH ¢ mo3u Ha MoAwa). JaHHume ca om 06-
woeBponeucko npoyuBaHe. Hau-mHO20 gamu
Ha pbkoBogHu no3uuuu uma B AamBus - 53%.

of the management positions in Bulgaria are oc-
cupied by women, which is the second highest
indication in the European Union (equal to that
of Poland). The data are from a pan-European
survey. The highest number of ladies, occupy-
ing management positions is in Latvia - 53%. W

rise in the price of natural gas from the
1st of April was approved by the na-
tional regulator. 13 % of the increase
are at the request of the supplier
“Gazprom”, the rest of the Bulgarian
distributor “Bulgargaz’. It is not entirely
clear what motivates the second part
of the rise, except the fact that “Bul-
gargaz” announced losses for the first
trimester amounting to 40 million leva,
the expert Vasko Nachev commented
in front of Bloomberg TV Bulgaria. l
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€ cmouHocmma Ha 6bA2apckus U3HOC Npe3 siHyapu masu 20guHa, ¢ houmu 9%
noBeue om couwus Meceu, Ha 2016, cbobwaBa HauuoHaAHUSM cmamucmuye-
cku uHcmumym. 3a cmemka Ha moBa obaue BHocbm e nopacHaA go 4.2 MAPg.
AeBa, uau ¢ 21.2%. OcHoBeH kynyBau Ha Bbazapcku cmoku e EBponeuckusm
cblos, a cneg Hezo ce Hapexkgam Typuus, Ezunem, Kumau, Copbus u Makego-
Hus. Hau-2oasam e BHocbm om Pycusi.

is the value of the Bulgarian exports in January this year, with almost 9% more
than the same month of 2016, the National Statistical Institute announces.
However, the imports have increased to 4.2 billion leva, by 21.2%. The main
customer of Bulgarian goods is the European Union, followed by Turkey, Egypt,
China, Serbia and Macedonia. The imports from Russia are the biggest. ll



KOMEHTAP/ COMMENT

N3bOPWTE: OLLE BEAHDX OT CbLLOTO
THE ELECTION: ONCE AGAIN — THE SAME

Hage>kgume, ue npegcpouHume napAaMmeHmapHuU u3bopu npe3 Mapm Hau-
nocAe we goHecam Ha Bvazapus cmabuaHo ynpaBaeHue, usanexkgam Bce
no-manku B gHume caeg Boma. B He2o BogeHama om Bouko BopucoB nap-
musi FEPB noAyuu Hau-mHO20 2AacoBe u we uma waHca 3a mpemu nbm
ga cbcmaBu npaBumencmBo, HO mo we e naog Ha kpexka - u BeposmHo
CUAHO komnpomucHa - koaAuuusi. Kamo Hau-BeposmHu napmHbopu B Hes
ce ouepmaBam "Boaa" Ha busHecmeHa BeceauH Mapewku u koaauuusma
Ha ObeguHeHume nampuomu. 3aegHo mpume ¢opmayuu umam 134 mec-
ma B 240-mecmHus napAameHm.

3A PASAMKA OT NPEAUWIHUTE usbopu npe3 2014, mo3u nbm HUMO
egHa om m.Hap. gecHu napmuu He npeckouu 4-npoueHmoBama 6apuepa
3a BausaHe 8 HapogHomo cbbpaHue - Makap Ye NoomgeAHO mpume camo-
onpegeAunu ce kamo gecHu ¢popmauuu noAyyuxa noBeue 2racoBe, omkoa-
komo obeguHeHusm Pedopmamopcku bAok npegu mpu 20guHu.

OT 2009 HACAM HUTO EQHO 6bazapcko npaBumeacmBo He e 3a-
BopwBano noAeH MaHgam u waHcoBeme Ha caegBawomo ynpaBaeHue
ga npekbcHe masu cepus He uszaeXkgam ocobeHo gobpu. Makap ue Hs-
kou couuono3u ca Ha obpamHOomo MHeHue. "To3u Nbm umame no-manko
¢dpazveHmauus Ha HapogHomo cvbpaHue B cpaBHeHue ¢ npeguwHomo,
8 koemo umawe ocem napmuu Bmecmo nem", ombeAs3Ba NOAUMOAOZbM
Cmouuo CmoeB npeg Bloomberg TV Bulgaria. "TozaBa koaauuusma bewe
MHO20 MPYgHO Cb3gageHa, Cbcmoeuwle ce om MHo20 cybekmu — 4 Ha bpou,
a MeHakupaHemo U ce oka3a mBbpge caoXkHa 3agaua”.

HAW-CEPUO3EH WM3TOUYHUK Ha HecuzypHocm OKOAO nNpO2HO3UpaHa-
ma koaauuus ca ObeguHeHume nampuomu - koaauuus om mpu gockopo
BpaxkgyBawu nomexkgy cu HauuoHaaucmuuecku dopmauuu. B HoBus nap-
AaMEHM me we cu pa3npegensm 27-me mecma maka: 11 3a BMPO Ha
Kpacumup KapakauaHoB, 9 3a HOCB Ha Baaepu CumeoHoB u 7 3a "Amaka"
Ha BoneH CugepoB. 14 genymamu He gocmuz2am Ha FEPB u "Boas" ga
ynpaBasBam camocmosimeAHo.

TEMBPBA MPEACTOU ga ce Bugam u Hazaacume Ha 26-me genymamu
om ANC, napmusma Ha emHuveckume mypuu B8 Boa2apus, kosmo B npe-
guwHus napaaMeHm dopmanHo 6e B ono3uuus, Ho Ha npakmuka nogkpe-
nawe kabuHema Ha FEPB. Cnopeg Hakou aHaAuzamopu mokmo ommeaas-
Hemo Ha masu nogkpena e buao cpeg 2naBHume npuuuHu BopucoB ga
nogage ocmaBka MuHanama eceH U ga Hacpouu usbopu.

BOTbI EABA AU LLE AOBEAE u go HskakBu npomeHu B ukoHomuue-
ckus >»kuBom, npozHo3upa npeg Bloomberg ukoHomucmbm eopau aHeB.
"MpozHo3HUMe eAemeHmu, koumo 6vazapcku-
me napmuu obuyam ga Hapuyam "npozpama",
cvbobwaBam nokasameAu, koumo nocMbpmHO
He 3aBucsm om npaBumeacmBomo, a cu umam
cobcmBeHa guHamuka', komeHmupa [aHeB.
"MpaBumencmBomo moXe MHo20 ga HaBpegu,
HO He MoXke MHO20 ga NOMOo2He".

Cnopeg couuonoza MNembp XKuBkoB neueAuBwiu
om uzbopume ca gBeme zonemu napmuu: FEPB,
"kosmo npenomBbpgu nogkpenama 3a cebe cu
cAeg 3azybama Ha npeaugeHmckume usbopu,
kozamo msa gonycHa ga u3guzHe Heusbupaem
kaHgugam", u BCI1, kosmo noBuwu 3Ha4umeAHo
pesyamama Ccu cnpsMO npeguwHume usbopu,
noAyuaBauku noumu 450 000 2aaca noBeve. M
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HHopes that the early parliamentary election in March will finally bring
Bulgaria stable government seem smaller and smaller in the days after
the voting. The GERB party led by Boyko Borisov received the most votes
and will have the chance to form a government for the third time, but it’ll
be the result of a fragile — and probably greatly by compromise — coalition.
Possible partners are likely to be “Volia”, founded by businessman Veselin
Mareshki, and the United Patriots coalition. Together, the three formations
have 134 seats in the 240-seat Parliament.

UNLIKE THE PREVIOUS 2014 ELECTION, this time the so called right-
wing parties failed to reach the 4% threshold to get into Parliament —
although the three formations that defined themselves as right-wing got
more votes than the united Reformist Bloc three years ago.

SINCE 2009 NO Bulgarian government has completed a full term and the
chances of the next government to break this series don’t look particularly
good. Although some sociologists have the opposite opinion. “This time
we have less parliamentary fragmentation compared to the previous one
in which there were eight parties instead of five, says political scientist
Stoycho Stoychev on Bloomberg TV Bulgaria. "The coalition then was very
difficult to form and consisted of a lot of members — four, and managing it
proved to be a very complicated task".

THE MOST SERIOUS SOURCE of uncertainty related to the projected
coalition are the United Patriots — a coalition of three previously warring
nationalist formations. In the new Parliament they will allocate the 27 seats
as follows: 11 for Krasimir Karakachanov’s VMRO, 9 for Valeri Simeonov’s
NFSB and 7 for Volen Siderov’s "Ataka". GERB and “Volia” are 14 MPs
short to govern alone.

YET TO BE SEEN are the attitudes of the 26 DPS MPs, the party of the
ethnic Turks in Bulgaria, which in the previous Parliament was formally in
opposition, but in reality supported GERB’s cabinet. According to some
analysts namely the withdrawal of this support was among the main rea-
sons for Borisov to resign last autumn and to schedule elections.

THE ELECTION IS UNLIKELY TO LEAD to any changes in the economic
life, economist Georgi Ganev predicted on Bloomberg. "The forecast ele-
ments the Bulgarian parties like to call a “programme", report indicators
which definitely don’t depend on the government but have their own dy-
namics", said Ganev. "The government can do a lot of harm, but it can’t

help much".

According to sociologist Peter Zhivkov, the two major parties are the win-
ners: GERB, "which
reconfirmed the
support after los-

ing the presidential
election when it al-
lowed to appoint an
ineligible candidate",
and socialist BSP,
which significantly in-
creased

the number of votes
compared to the pre-
vious election, receiv-
ing nearly 450,000
more. l

Tekem KAAUH AHFEAOB / ®omozpadus OAEF MOMOB

By KALIN ANGELOV / Photography OLEG POPOV



JOBEPUETO
B BbAI'APCKUA
KAMNMATAAOB TNA3AP
PACTE

BacuA 'oAnemaHcku, uanbAHUMeAeH gupekmop Ha
Bvazapcka ¢oHgoBa bopca - Codusa u LleHmpaneH genosumap,
npeg Bulgaria ON AIR

Tekem KOHCTAHTUH TOMOB / Gomozpadus MBAAO NETPOB

B Hauyanomo Ha 2oguHama 06saBuxme, ye o6opomom Ha
BDB moke ga ce ygBou npe3 ma3u 2oguHa. KakBo nokas-
Bam nvpBume meceuyu?

FoguHama 3anouHa gobpe. Moxke 6u maako nog Hawume ou-
akBaHus, Ho uma Bpeme ga ce HaBakca - no mpaguuus sHyapu
3aegHo ¢ aBzaycm ca Hal-chnabume meceuu. Bce nak obopo-
mbm e gocma no-gobbp 0m MuHaAama 20guHa.

MNpe3 maiu BPB opzaHusupa egHo maka HapeueHo "road
show", koemo we MuHe npe3 AoHgoH. KakBo ouakBame
ga nocmuzaHeme ¢ moBa?

Lleama HU e ga npe3eHmupame nasapa, ga npegcmaBum Hs-
konko 6bazapcku komnaHuu - ampakmuBHu nybAuUYHU gpy-
»kecmBa. 3Haeme, ue om cenmemBpu cmapmupa 6opcoBo
mopayBaH uHBecmuuuoHeH ¢oHg ETF Ha Expat, koumo B8
MOMeHma uma nacnopm 3a AucmBaHe Ha aHzAaulckus nasap.
Taka ue moBa e nogxogawusm MoMeHmM ga npegcmaBum u
Hez20. A U me camu ga ce npegcmaBsm, ecmecmBeHo.

Jocma 2oguHu na3apHama kanumaausauua Ha Gopcama
HamanAaBawe Ha ¢oHa Ha pacmeX, makap u ymepeH, Ha
BpymHua BompeweH npogykm. lNpe3 MuHanama 20guHa
ycnAaxme ga o6bpHeme ma3su meHgeHuus. KakBu ca ocHoB-
Hume npeuku npeg pa3Bumuemo Ha kanumanoBusa nasap?
BuHnazu cbm ka3Ban, ue ocHoBHomo Hew,0, koemo ce movpayBa
Ha kanumanoBus nasap, e goBepue. [loBepuemo Ha uHBecmu-
mopume B camume komnaHuu, B8 HauuHa Ha npegcmaBsHe u
maka Hamambk. [pe3 MuHanama 2oguHa umaxme gocmambvy-
HO no3umuBHu HoBuHu: HoBo pvkoBogcmBo Ha peayaamopa,
¢ gocma ambuuuu u pokyc Bopxy pazBumuemo Ha camus na-
3ap; npe3 cenmemMBpu ycnaxme ga obeguHum Bcuuku acouua-
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uuu, koumo umam Hewo obwio ¢ kanumanoBus nasap, 8 CbBe-
ma 3a pa3Bumue, kbgemo ge dpakmo ga obmMeHsIMe MHeHuUs U
ga CUHXpOHu3upamMe obwu no3uuuu, koumo ga 3awumaBave
npeg pvkoBogcmBomo Ha gbpkaBama. HecayualHo ckopo
cAeg cb3gaBaHemo Ha mo3u cbBem ycnsxme ga Habene>kum
u nakem om 14 mepku, koumo ga pa3BuBam nasapa. Te bsaxa
obeguHeHu kamo cmpameaus, uAu no-ckopo nbmHa kapma,
3a pa3Bumuemo Ha kanumanoBus nasap. Bcuuko moBa ca
no3umuBHU 3Hauu 3a homeHuuanHume uHBecmumopu. ToBa
gage u gobpume pesyamamu, koumo umaxme kom kpas Ha
MuHaAama 20guHa.

Temama 3a goBepuemo e ocobeHo akmyanHa gHec, He
camo BvB ¢uHaHcoBuAa cBam, pa3bupa ce. Mo-mpygHo Au
ce neuenu goBepue 8 masu enoxa Ha ¢panrwuBu HOBuHu,
HenpoBepeHU usmo4YHuUUU u HapacmBauw, nonyauzom?
TpygHo e. Mo npuHuun goBepuemo ce neyeAu MHO20 MpPYgHo,
U MHO20 AecHo ce 2ybu. Caeg kamo 3az2ybuw goBepue, mpsb-
Ba ga muHe u3BecmeH nepuog, u yak mozaBa ga ce cmuzHe
go mepku, koumo ga 20 BbpHam. ToBa e >kumeucka ucmuHa,
kosmo e BaaugHa He camo 3a kanumanoBus nasap, ecmecm-
BeHo. »

"BuHazu com kasBaa, ue
OCHOBHOMO Hew, koemo ce
mbpayBa Ha kanumaaoBus
nazap, € goBepue"






» Ko2zamo npegu noBeue om gBe gecemune-
muAa 6e cv3gageHa Boazapckama ¢oHgoBa
6opca, uHBecmuyuoHHama kyamypa Ha no-
Beuemo Gvazapu ce usuepnBawe ¢ ¢uama
"Yoancmpuum'". Mma Au HakakBo kauecmBe-
Ho nogo6peHue ommozaBa?

Cnopeg MeH U gHeC Hewama He Cmosim MHO-
20 nNO-pa3AuyvHo, 3a cwkaneHue Ha Bcuuku,
koumo ce 3aHumaBam c kanumanoBus nasap
B Bbazapus. Bce owe 3a macoBus GbAz2apuH
¢duHaHcoBama kyamypa ce usuepnBa c 6aHko-
Bume genosumu. Bcuuku ocmanaau npogykmu
Ha kanumanoBus nasap - uHBecmuuuu B8 akuuu,
obAu2auuu u gpyau puHaHcoBu uHCMpymMeHmu,
3acmpaxoBameAHu U ocugypumeAHu npogykmu
- kamo usno He ca gobpe no3Hamu Ha wupokus
nompebumeA. HecayyauHo egHa om OCHOBHU-
me mouku 8 cmpamezausma, kosmo npuexve, e
obpasoBamenHa kamnaHus Ha Bcuuku HuBa, Bv8
Bcuuku Bv3pacmu u BkalouBauku gopu Hau-om-
ganeyeHUMe yacmu Ha cmpaHama.

Tasu mapka BkalouBa u HamupaHemo Ha cpeg-
cmBa, ¢ koumo ga ¢duHaHcupame cCneuuanHu
obpasoBamenHu kypcoBe BvB Bucwume yuu-
AuWa, ¢ npuBAuvaHe Ha Aekmopu om BusHeca
u m.H. 3a ga moke mMAagomo nokoAeHue ga
Hbge 3an03Hamo C me3u UHCMpyMeHmu.

3azoBopu ce omHoBo, Ye MuHOpumapHume
gopxkaBHu ganoBe om mvpzoBcku gpyrke-
cmBa mo2am ga 6bgam AucmBaHu. KakvB8
edpekm ouakBame om moBa? Moxke Au ma-
kvB xog ga pewu noHe yacm om npobaemu-
me B 3akbcanua eHepzaueH cekmop?
Cmsamame, ye moBa e eguH om HayuHume ga
bvge akmuBusupaH kanumanoBusm nasap.
CnomHeme cu onuma Hu om npuBamu3auusma
Ha BTK upe3 ¢oHgoBama bopca npes 2005,
cAeg koumo nasapbm ocvwecmBu 3Havume-
AEH pacmexX.

HascHo cme u ¢ gpye2o: ue moBa He e Hsakak-
Ba maHHa HebecHa, kosmo we pewu camoc-
mosimeAHo Bcuuku npobaemu Ha kanumanoBusi
nasap. He, moBa e camo egHa om Hawume 14
Mepku. Camo om msaxHomo nocaegoBamenHo
U CUHXPOHU3UPaHO npuAazaHe nasapbm moXke
ga ycemu eguH no-gbAzompaeH ebekm.
Konkomo go eHepzauuHume gpy>kecmBa, BspBa-
Me, Ye ¢ egHo gobpe nogbpaHo IPO uau SPO
, yBeauueHue Ha kanumana moXe ga ce pewu
nocmosiHHUSM Hegocmug Ha cpegcmBa B msx.
MHBecmumopu uma. Om cpewume, koumo cme
umanu, BkalouumeaHo u 3ag 2paHuua, uma UH-
mepec koM me3u komnaHuu. Mima u gocmambu-
Ho ampakmuBHu gpy>kecmBa 8 mo3u cekmop.

Mpegnona2am, ue B cowama nocoka e u Ha-
mepeHuemo Bu ga ocvwecmBume mopzo-
Busa ¢ uykgecmpaHHu akuuu Ha B®B. Kak
ce pa3BuBa mo3u naaH?

TouHo maka. 3a MomeHma ce npoekmovm ce gBu-
u no zpaduk. OuakBame ogobpeHue Ha npaBu-
Aama Hu 3a mo3u cezmeHm om KQH. CmaBa
Bvnpoc npegumHo 3a eBponeucku akuuu.
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"C pocma, kodmo npea3
MUHaAama 20guHa
Cobyguxme Ha nasapa,
Hue akmuBu3upaxme
OCHOBHO pumelA
uHBecmumopume,
Mankume
uHBecmumopu"”

KakBu we ca npegumcmBama 3a 6baz2ap-
ckume uHBecmumopu, HanpumMep NEeHCUOH-
HuU ¢oHgoBe, om omBapsHemo Ha makaBa
mopzoBusa myk?

(DoHgoBeme u ceza mbpcam uHBecmuuuu Ha-
BbH - oM egHa cmpaHa, hopagu HaAUYHU AU-
Mumu 3a uHBecmupaHe B pasAuyHU munoBe
uHcmpymeHmu, BkalouumenHo u B Bovazapus,
a om gpyea, 3apagu Auncama Ha gocmamby-
Ho kauecmBeHu npogykmu Ha Hawus na3ap. Te
pasnoAazam ¢ gocmambyeH pecypc ga 20 npa-
Bam - Hag 11 Munauapga AeBa kbm momeHma.
ToBa, koemo we HanpaBum Hue, e hpocmo ga
UM yAECHUM gocmbna go mo3u mun npogykmu.
M cowo mMucad, ye we ycneem ga um npegao-
>KuM no-gobpu mpaH3akuuoHHU UEHU.

CpaBHumenHo ckopo npukalouu npoBep-
kama Ha akmuBume Ha neHCUOHHume u
3acmpaxoBamenHume gpyxecmBa - eguH
nuaomeH npoekm uzobwo 3a EBponeiickus
cvlo3, 3apagu koemo HAakou aHaAuzamopu
3azoBopuxa 3a "onumHu 3advema" u maka
Hamamvk. Kak oueHsBame mo3u npouec?
Tou e uskalouumenHo nonoXkumeneH 3a usaa-
ma cucmema. Om Hezo cmaBa sicHO uma Au
npobaemMu u 3acaykaBa Au goBepue cekmo-
pbm. Cnopeg nybaukyBaHus gokaag u uspase-
Homo cmaHoBuwe om Komucusma 3a ¢uHaH-
coB Hag3op cekmopbm e cmabuneH, koemo
€ gocmambyHo noAokumeneH 3Hak 3a Bcuuku
uHBecmumopu. [MeHcuoHHOOCU2ypuUMEAHUME
u 3acmpaxoBamenHume gpykecmBa ca egHu
om akmuBHume yyacmHuuu Ha kanumanoBus
nasap. Tes3u pesyamamu Mo2am camo ga Hu
pagBam, 3awomo Bogsm kbvm oHoBa goBepue,
om koemo umame Hy>kga.

Kamo cmaHa gyma 3a goBepue, manko He-
ouyakBaHo cakaw omHoBo ce omBopu me-
mama 3a 6bgewiemo Ha BaaymHua 6opg.
EgHu ekcnepmu 3az2oBopuxa 3a yckopeHo
BausaHe B eBpo3oHama, gpyau - 3a omnaga-
He Ha 6opga u cBob6ogHo naraBawa Baayma.
KakBo e Bawemo mHeHue?

YecmHo kasaHo, He cbM ce 3agbAabouaBan B
ma3su mema. Ho kozamo 20Bopum 3a cmabua-
Hocm u cuzypHocm, 3ana3BaHemo Ha Baaym-
Hus Bopg cnomaza 3a no-gobpama pasnos-

HaBaemocm Ha Hawus nasap. Hau-mankomo
3awomo npemaxBa BaaymHus puck 3a Bceku
eBponeucku uHBecmumop.

Ckopo we cmaHe uano gecemuaemue, hpes
koemo B Bvazapus HAMa npaBumencmBo,
3aBopwuno maHgama cu. KakouB e edek-
mom om moBa Bopxy nasapa?

Cvc cuzypHocm moBa He e Hau-noAokumea-
Husm 3Hak 3a kanumaaoBume nasapu.

C pvcma, kolumo npe3 MuHanama 20guHa
cvbyguxme Ha nasapa, Hue akmuBusupaxme
ocHOBHO pumeuA uHBecmumopume, mankume
uHBecmumopu. ToBa e 3Hak 3a noBuwaBauwo
ce goBepue. To3u epekm cnomozHa nazapbm
ga npexuBee HopMaAHO nopegHama nNoAUMuU-
vecka kpusa. Buxkgame, ue u 8 MmomeHma uma
pbcm Ha uHgekcume u obopomume.
EcmecmBeHo, Auncama Ha napaameHm B on-
pegeneHu nepuogu ce ompassBa - Hau-Beue
kamo 3a6aBsHe Ha Hsakou Mepku om cmpame-
2uama Hu, koumo u3suckBam 3akoHogamenHu
NPOMEHU.

Kak ce pa3BuBa npoekmbm Bu 3a cv3ga-
BaHe Ha nnam¢opma 3a Mmankusa u cpegHusa
6usHec? Hewo nogo6Ho paGomu gocma
go6pe B PyMbHUA om 20guHU...

TouHo maka. lNpoekmbm e gpyza uacm om
Cmpamezusima 3a pa3Bumue Ha kanumanoBus
nasap. B BPB cme nogezomBuau npaBuaama u
npouegypume 3a cmapmupaHe Ha makbB cee-
MeHm, koumo we 6bgam BHeceHu B8 KDH 3a
ogobpeHue. Heobxogumu ca obaue aeku ko-
pekuuu B8 3akoHa 3a ny6AUYHO npegAazaHe Ha
ueHHu kHwka, koumo ca nogzomBeHu, 06Cb-
geHu ca ¢ pezynamopa u B momeHma ca kaue-
HU Ha calma um 3a obwecmBeHo obcwkgaHe.
OuakBa ce camo ga uma napaameHm, koumo
ga 2u obcbgu u npueme. CmaBa Bvnpoc Hau-
Beue 3a yBeauuaBaHe Ha nAumumume, nog ko-
umo om komnaHuume He ce u3uckBa usgaBa-
Hemo Ha npocnekm. B momenma 3a Bvazapus
mo3u Aumum e 1 MAH. AeBa.

LlenmpanHuam geno3umap, koimo e Bawa
ocHoBHa omzoBopHocm, HaBbpwu 20 2ogu-
Hu cbBcem Hackopo. MHuuuupaxme gocma
gellHoCmu, NpumMepHO 3a hpo4yucmBaHe Ha
m. Hap. "chawu" akuyuu. KakBo gpyzo npeg-
cmou?

C ezopgocm moz2a ga kaka, ue LleHmpa-
A€H geno3umap e eguH om Hau-akmuBHume
yuyacmHuuu B CoBema 3a pa3Bumue Ha ka-
numanoBume nasapu. Tasu 2oguHa e kalouo-
Ba, 3awomo bykBaaHo npegu gHu Bassoxa B
cuna HoBusm eBponeucku PezanameHm 909 3a
ueHmpaAHume genosumapu u kaupuHzoBume
UHCMUMyuUUU, U MexHuyeckume cmaHgapmu
kom Hezo. Om 30 mapm 3anoyHa ga meue
eguH 6-meceueH cpok, 8 koumo Bcuuku geno-
3umapHuU uHcmumyuuu mps6Ba ga omeoBo-
psm Ha u3uckBaHusma Ha peanameHma u ga
nogagam gokymeHmu 3a AUUeH3upaHe - Hew,o,



koemo go momeHma He ce usuckBawe.

OuakBame Au B8 6ausko Gbgewe ga Hacmo-
nu cowecmBeHa npomaHa B mexHoAao2u4-
HOMO U agmMuHucmpamuBHo Bpeme, Heo6-
xogumo 3a hoBeuemo npouegypu?

Ha. CvBcem Hackopo Hanpumep ycmaHoBu-
XMe cepuo3eH npobaem ¢ npekaneHo gbazama
npouegypa 3a pesucmpauusi npu yBeauueHue
Ha kanumana caeg HabupaHemo My - OKOAO
gBa meceua u nonoBuHa, npu nonoXkeHue, ye
no cBema masu npouegypa mpae om g8a go
nem gHu. Vima owe Hskonko makuBa npoue-
gypu, koumo pabomum ga cBegem go MuHU-
mManHo kpamku cpokoBe. dibazume npouegypu
cb3gaBam Hecuz2ypHocm Ha nasapa u omBa-
psm Bv3morkHocm gpy>kecmBo ga ce Bogu ¢
pasauveH kanumaa npeg pasAuydHU UHCMuUmMYy-
uuu 8 pamkume Ha mo3u nepuog.

PascnegBaHe Ha konezume om Investor.bg
npoBokupa egHa npoBepka, u guckycus,
okono kpumepuume 3a BkalouBaHne B Sofix.
Hy>kHa au e makaBa guckycusa cnopeg Bac?
(®akmuuecku npobaemvm B Sofix 6e nopogeH
movkmo om moBa, koemo Bu cnomeHax - mBop-
ge gbA2ama npouegypa 3a peaucmpauus.
Okasa ce, ue B eguH u cbwu MomeHm kanu-
maabm Ha BbnpocHomo gpy>kecmBo ce Boge-
we Nno pasAuyveH HauuH B pasAuyHUME UHCMU-
myuuu Ha nasapa. BOB e cnasuaa cBoume
npaBuaa, npocmo ce CAyyu Hewo, koemo He
3aBucu om Hac. lNMpaBuaama He ca moakoBa
cvbBopweHu, ve ga nokpusim Bcuuku cumyauuu
om peanHus >kuBom. ToBa ce cayuBa 3a npbB

Nbm, HO HUE CMe gAbXHU ga peazupame u ga
npomeHuM npaBuaama maka, ye ga obxBawa
U mo3u cneuuaneH cayyau. LLle e Heobxogumo
u ckbcaBaHe Ha masu npouegypa, 3a ga He
Bv3HukBa nogobHa HecuaypHocm.

LLlo ce kacae go guckycus 3a npaBuaama, Hue
5 Bogum ¢ 06WHOCMMa om nNoHe egHa 20guHa.
Mmame uges kakBa npomsHa e Heobxoguma u
B pamkume Ha okono Meceu, we A hpegocma-
Bum Ha nybaukama 3a obcvykgaHe. 3a cbXka-
A€HUe Hu bewe Heobxogumo u Bpeme 3a Ham-
pynBaHemo Ha onpegeneHa cmamucmuuecka
uHdopmauus.

Bue cme eguH om Had-opueHmupaHume
koM uHpopmauuoHHUME MexXHoAo2uUU Xopa
BvB ¢uHaHcoBuAa cekmop. Hac cuaHo Hu
BoAHyBa memama 3a aBmomamu3sauyusama,
3a uskycmBeHus uHmenekm, kolimo B 6Aus-
kume zoguHu mMoke ga 3ameHu uyoBeka B
MHo20 obaacmu. Kak cmoam Hewama BvB8
Bawusa cekmop?

Mpu Hac moBa BcvwHocm Beue BopBu kamo
npouec. Moxke 6u cme uyBaau 3a high-
frequency trading, Bucokouecmomtxama muop-
20Bus, kosmo Ha npakmuka ce ocvuwecmBsBa
om pobomu - npozpamu, koumo aHaAusupam
mpeHgoBeme, B3emam peweHus u 6bABam
nopvuku cpewy mobpzoBckume cucmemu Ha
cvomBemHume naamdopmu. EcmecmBeHo,
uma peayaauuu, koumo ce onumBam ga ozpa-
Huuyam mesu npouecu, 3awomo noHskoza 3a-
pagu msx mozam ga ce nosBsam uskpuBsBaHus
Ha nasapa.

Bce nak aBmomamusauusma Ha nasapa e

egHo om Hau-npuBemcmBaHume Hewa. peg-
cmaBeme cu camo, 4ye npegu 20 20guHU Ha
BOB movpzoBusma 6e npucbecmBeHa - B Cob-
cegHama cz2paga Ha 12-us emax, kbgemo
6pokepume mpa6Bawe ga ugBam AuYHO, 3a ga
mbpayBam. [1Hec HAma 3aAa uAu nog. Bceku cu
mbpayBa om oduca, omkbgemo e cBvp3aH u ¢
LleHmpaneH geno3umap, u ¢ baHkume... EgHa
om nopegHume Hu cmobnku 8 masu nocoka,
kosmo cu 3acay>kaBa ga cnomeHem, e ugesma
3a eguHHa BxogHa mouka, yacm om cmpame-
2uama 3a pas3Bumue Ha kanumanoBus nasap.
Hakpamko, moBa e eguH uHmepHem nopmaa,
koumo we e gocmvneH 3a Bcuuku kaueHmu Ha
LlenmpaneH genozumap, BOB u KOH. B mosu
nopman we 6bgam u3BegeHu ycaysume U Ha
mpume uHcmumyuuu, koumo 8 MHO20 cAyvyau
ca kombuHupaHu. MpumepHo paskpuBaHemo
Ha egHa BompewHa uHdopmauus ce usuckBa
ga 6bge HanpaBeHo u 8 BOB, u 8 KOH. Bmec-
mo ga ce npaBu u Ha gBeme mecma, 3aHanpeg
mo we cmaBa camo BegHvXk. VAu, ga peuem,
ako uckame ga yBeanuuaBame kanumana -
egHa gocma komnauuupaHa ycayeza, kosmo
3aBucu om uemupu uHcmumyuuu. Bmecmo
ga pasHacsme gokymeHmume Hanpeg-Hasag
mexgy msax, nogaBame 2u 8 nopmaaa, 3anaa-
wame makcama u ommam Hamamvbk me ce
npugBukBam camu.

Toecm 20Bopum 3a komnaekcHo obcaykBaHe
3a Bcuuku knueHmu Ha kanumanoBus na3ap Ha
egHo macmo. Koemo He camo cnecmsBa Bpe-
Me u pa3xogu, HO u oepaHuuaBa Bv3amorkHocm-
ma om Bb3HukBaHe Ha cumyauuu, N0gobHU Ha
ma3su, kosmo komeHmupaxme npegu manko. ll
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THE TRUST IN
THE BULGARIAN
CAPITAL MARKET

INCREASES

Vasil Golemanski, Executive Director of Bulgarian
Stock Exchange — Sofia and the Central Depository,

At the beginning of the year you stated
that the turnover of the Bulgarian Stock Ex-
change may double during this year. What
do the first months demonstrate?

The year began well. Maybe a little below our
expectations, but there is time to recover —
January, along with August are traditionally the
weakest months. However the turnover is much
better than last year.

In May the Bulgarian Stock Exchange or-
ganized a so-called “road show”, which will
pass through London. What do you expect
to achieve by that?

Our goal is to make a presentation of the mar-
ket, to present several Bulgarian companies —
attractive public companies. You know that an
ETF investment fund of Expat is active since
September, which at the moment has a pass-
port for listing on the English market. So this is
the right time to present it too. And, of course,
for them to present themselves.

For a good number of years the market
capitalisation of the exchange decreased
against the background of growth, though
moderate, of the Gross Domestic Product.
During the last year you managed to reverse
this trend. What are the main obstacles to
the progress of the capital market?

| have always said that the main thing, which
is traded at the capital market, is trust. The
trust of the investors in the companies them-
selves, in the manner of presentation and so
forth. During the last year we had enough posi-
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tive news, a new management of the regula-
tor came along, with quite a few ambitions
and a focus on the development of the market
itself...In September we managed to unite all
associations that have anything to do with the
capital market, in the Council for Development,
where we are to de facto exchange views and
synchronize common standpoints, which we
are to defend in front of the governance of the
state. It is no accident that soon after the form-
ing of this council we managed to also outline a
package of 14 measures, which are to develop
the market. These are all positive signs for the
potential investors. This also gave the good
results, which we had at the end of last year.

The topic of trust is exceptionally current
today, not only in the financial world, of
course. Is it more difficult to gain trust in
this era of false news, unverified sources
and growing populism?

It is difficult. But generally trust is very hard
to gain, and very easy to lose. After you lose

"I have always
said that the
main thing, which
is traded at the
capital market, is
trust"

trust, a certain period of time has to elapse,
and only then measures are to be reached,
which are to bring it back. This is a worldly
truth, which of course does not concern only
the capital market.

When more than two decades ago the Bul-
garian Stock Exchange was created, the
investment culture of most Bulgarians was
confined to the movie “Wall Street”. Is there
any qualitative improvement since then?

- In my opinion things are not very different
today as well, unfortunately for all, who are
involved in the capital market in Bulgaria. For
the mass of Bulgarians the financial culture is
still confined to bank deposits. All other prod-
ucts of the capital market — investments in
shares, bonds and other financial instruments,
insurance and social security/health insurance
products — are generally unknown to the mass
consumer. It is no accident that one of the
main items in the strategy, which we adopted,
is an educational campaign at all levels, in all
ages and including even the outermost regions
of the country. This measure also includes the
finding of resources, with which to fund special
educational courses in the Higher education
institutions, the attracting of lecturers from the
Business and so on. In order at least for the
young generation to be acquainted with these
instruments.

There is talking again, that the minority
state shareholdings in commercial compa-
nies may be listed. What effect do you ex-
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pect from that? Is such a move capable of
' - solving at least a part of the problems in the
troubled energy sector?
We consider that this is one of the ways to acti-
vate the capital market. Remember our experi-
ence from the privatization of the Bulgarian Tel-
ecommunications Company (BTC) through the
stock exchange in 2005, after which the market
accomplished a considerable growth.
We are aware of one other thing too: that this
is not some kind of manna, which will solve all
problems of the capital market on its own. No,
this is just one of our 14 measures. Only through
their consistent and synchronized application
can the market feel a more durable effect.
As for the energy companies, we believe that
with a well-chosen IPO or increase of the capi-
tal, the constant shortfall of funds in them can
be dealt with. From the meetings that we had,
including abroad, there is an interest in these
companies. There are enough attractive com-
panies as well in this sector.

-
- -

TETTS IS

| suppose that your intention to carry out
trade with foreign shares of the Bulgarian
Stock Exchange is also aimed in this direc-
tion? How is this plan developing?

That is right. It is developing well, at the mo-
ment we are awaiting an approval of our rules
for this segment by the Financial Supervision
Commission. What we are talking about is pri-
marily European shares.

What would the benefits for the Bulgarian
investors be, pension funds for example,
from such a trade opening here?

The funds are seeking investments outside at
this moment too — on one hand, due to many
normative restrictions in Bulgaria, and on the
other, due to the lack of enough products of
good quality on the local market. They have
enough resources to do it — over 11 billion leva
as of this moment. What we will do is simply
making their access to this type of products
easier. And | also consider offering better
transaction prices to them.

It was relatively recently when the verifica-
tion of the assets of the pension and in-
surance companies was completed - a pilot
project for the European Union in general,
because of which some analysers began to
talk of “guinea pigs” and so forth. How do
you assess this process?

It is exceptionally positive for the whole system.
It reveals if there are problems and does the
sector deserve to be trusted. The Financial Su-
pervision Commission considers that the sector
is stable, which is a positive enough sign for all
investors. We should be pleased by this, be-
cause it leads to the trust that we need.

Speaking of trust, it seems a bit unexpect-
edly the topic of the future of the currency >



> board was brought up again. Some ex-
perts began to speak of an accelerated en-
try in the euro area, others - of dropping out
of the board and a freely floating currency.
What is your opinion?

Frankly | have not pored over this topic. But
when we speak of stability and security, keep-
ing the currency board contributes to the better
recognition of our market. At least because it
removes the currency risk for each European
investor.

Soon it will be a decade, during which there
is no government in Bulgaria, that has com-
pleted its mandate. What is the effect of this
on the market?

This certainly is not the most positive sign for
the capital markets.

With the growth that we awoke on the market
last year we activated mainly the retail inves-
tors, the small investors. This is a sign of an
increasing trust. It helped for the market to live
through yet another political crisis normally.
You can see that even at the moment there is
an increase in the indexes and the turnovers.
Naturally, the lack of a parliament in certain
periods has an effect, slows down some meas-
ures from our strategy, which require legisla-
tive changes.

How is your project for creating a platform
for the small and medium-sized businesses
developing? Something similar has been
working very well in Romania for years...
Exactly. The project is another part of the
Strategy for Development of the Capital Mar-
ket. In the Bulgarian Stock Exchange we have
prepared the rules and procedures for start-
ing such a segment, which will be submitted to
the Financial Supervision Commission for ap-
proval. Slight corrections are necessary how-
ever in the Public Offering of Securities Act,
which have been prepared, discussed with the
regulator and are currently uploaded on their
website for public discussion. We are only
waiting for a parliament, which to adopt them.
The case in point is mostly an increasing of the
limits, under which the issuing of a prospect is
not required of the companies. This limit for
Bulgaria at the moment is 1 million leva.

The Central Depository, which is one of your
main responsibilities, has just reached 20
years since it was founded. You have initi-
ated quite a lot of activities, for example for
clearing up the so-called “dormant” shares.
What else is at hand?

| can proudly say that the Central Depository is
one of the most active participants in the Coun-
cil for Development of the Capital Markets.
This year is key, because it was literally days
ago when the new European Regulation 909 on
the central depositories and the clearing insti-
tutions. A 6-month term began on the 30th of
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March, during which all depository institutions
must submit documents for licensing - some-
thing that was not required up to this moment.

Do you expect in the near future a signifi-
cant change to occur in the technological
and administrative time, necessary for most
procedures?

Yes. Most recently for example we have deter-
mined a serious problem with the excessively
long procedure for registration in case of an
increase of the capital after its raising - around
two and a half months, given that around the
world this procedure lasts for between two and
five days. There are several more such pro-
cedures, which we are working to reduce to
minimally short terms of time. The long pro-
cedures create uncertainty on the market and
open up an opportunity for a company to figure
as having different capital in front of different
institutions during that period.

An investigation of our colleagues from In-
vestor.bg provoked a verification and a dis-
cussion, concerning the criteria for inclusion
in Sofix. Is such a discussion necessary in
your opinion?

The facts are that the problem in Sofix was
caused exactly by what | mentioned - the ex-
cessively long procedure for registration. It
turned out that at the same moment the capital
of the company in question figured in a dif-
ferent way in the different institutions of the
market. The Bulgarian Stock Exchange has
respected its rules, something just happened
that is not up to us. The rules are not that per-
fect, so as to cover all situations in life. This
is happening for the first time but we are duty

bound to react and change the rules in such a
manner, as for them to cover this special case
as well. A shortening of that procedure will also
be necessary, in order for such an uncertainty
not to occur.

As regards a discussion of the rules, we are
leading it with the public since at leas one year
ago. We have an idea what change is nec-
essary and within around one month we will
present it to the public for discussion. Unfortu-
nately we also needed time for the accumula-
tion of a certain statistical information.

You are one of the people in the financial
sector, who are most oriented towards In-
formation technology. We are very excited
by the topic of automation, of artificial intel-
ligence, which may replace people in many
areas in the forthcoming years. What is the
situation in your sector?

Where we are this is already happening as a
process. Maybe you have heard of high-fre-
quency trading, which is in fact implemented
by robots - programs, which analyse the
trends, take decisions and spew orders against
the trading systems of the relevant platforms.
Naturally, there are regulations that are at-
tempting to restrict these processes, because
distortions in the market may sometimes occur
because of them.

However, the automation of the market is one
of the most welcomed things. Just imagine that
20 years ago trading at the Bulgarian Stock
Exchange was dependent on attendance - in
the adjacent building on the 12th floor, where
the brokers had to come personally in order
to trade. Today there is no hall or floor. Eve-
ryone trades from his own office, from where
he is connected with both the Central Deposi-
tory and the banks...Yet another of our steps in
this direction, which is worth mentioning, is the
idea of a single entry point. In short, this is an
Internet portal, which will be accessible to all
clients of the Central Depository, the Bulgarian
Stock Exchange and the Financial Supervision
Commission. The services of all three institu-
tions, which in many cases are combined, will
be presented in this portal. The disclosure of
an inside information, for example, is required
to be implemented in both the Bulgarian Stock
Exchange and the Financial Supervision Com-
mission. Instead of doing it at both places, in
the future it will take place only once. Or, say,
if you want to increase the capital - one quite
complicated service, which depends on four
institutions. Instead of carrying the documents
back and forth between them, you submit them
to the portal, pay the fee and from this moment
on they move on their own.

Namely what we are talking about is a com-
plex service for all clients of the capital market
in one place. Which not only saves time and
expenses, but also reduces the possibility of
errors such as the one we just commented. l
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MOBILEYE -

APPLE?

Cnaabo usBecmHama uspaencka
komnaHusi 6e kyneHa om Intel 3a 15
MApPg. goAapa u obewaBa npogykmom U
ga mpaHcdopmupa >kuBoma Hu no cbuwius
HauuH, no koumo 20 cmopu iPhone

Tekecm KOHCTAHTUH TOMOB / Qomoepadus BMW, MOBILEYE, ARIELINSSON
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ko goceza cme umanu cbMHeHus, Ye aBmOHOMHOMO ynpa-

BAeHue e MumoAemHa npuymuua u pekaameH mpuk - moecm

Hew,o kamo 3D kuHomo - 06s8eHama B cpegama Ha Mapm

cgenka mexkgy Intel u Mobileye 6u mpsabBano okoHuamenHo
ga 2u pascee. M3paenckama mexHoAo2uuHa komnaHus, kosmo e eguH
om Augepume B obaacmma Ha aBmomobuaHume aBmonunomu, 6e
kyneHa om npou3sBogumens Ha yunoBe 3a ymonompauumeAaHume 15.3
MuAuapga wamcku gonapa. ToBa e Hau-2onsmama kamo obem cgenka
8 mo3u cekmop.

OYEBUAHO E, YE NP TOAKOBA MNAPW Ha macama Intel mBvpgo
BapBa B camoynpaBasBawume ce koau. Bbnpocume ceza ca mpu:
ganu ueHama Bce nak He e mBvpge npeyBeauueHa; gaau MoYHO
Mobileye we ce okaxke komnaHusma, kosmo ga npeobpasu AuYHuUs
mpaHcnopm no HauvuHa, no koumo Apple npeobpasu AudHUME komy-
Hukauuu; u Hakpas gaau aBmoHomHomo ynpaBaeHue getcmBumenHo
e Bonpoc camo Ha Hskoako 2oguHu. Jopu 2onemume ymoBe B8 aBmo-
MoBuAHama UHgycmpusi He ca cuz2ypHu 3a nocaegHomo. "CuaypHu cme
camo, Ye npomsHama we e ozpomHa. Ho kakBa mouHo we e masu
npomsHa, He MmoXkeM ga 3Haem", kasa Hu VibH PobopmcbH, wedbm Ha
BMW no npogakbume u mapkemuHza, no Bpeme Ha egHa kpbaaa maca
B MloHxeH npe3 mapm. "Cumyauusma gHeC Mu HanoOMHS OH3U uumam
om XeHpu Qopg - ue ako 6ua nonuman cvBpemeHHuuUme cu kakbB
mpaHcnopm uckam 3a 6bgewemo, weAu ga My omzoBopsim "no-6bp3
koH". He 3Haem koza we gouge aBmoHomHOomo ynpaBaeHue. He 3Haem
gaAu 3akoHbm u306W0 we No3BoAu HUBO 5 - NnbAHa aBmoHoOMHoCcm,
6e3 uoBek 3ag BonaHa. Moxke 6u mo we e paspeweHo camo Ha Hakou
Mazucmpaau". PobbpmcbH cMama Cbulo, Y€ NpomMsHama mo3u Nbm we
gouge ¢ paHmacmuyHo 6bp3u memnoBe - He ¢ obuyalHuUs XOPU3OHM
Om nem uAu gecem 20guHu, a ¢ "HaskonkomeceuHu ckokoBe". "3a ga
cme nogeomBeHu, cbBcem ckopo Hue we umMame Xuasgu uHXkeHepu B8
ma3su obaacm, cbcpegomoueHu 8 ususAo HoBus HU pa3BoeH ueHMbpP
kpau MloHxeH", ymouHsiBa uaeHbm Ha bopga.

BMW BEPOATHO E HAM-3ACEIMHATA om cgeakama 3a Mobileye, 3a-
womo u3paenckama komnaHus e 2aaBHusam U gocmaBuuk Ha mexHono-
2uu 3a aBmoHoMHo ynpaBaeHue. "TAaBeH, HO He eguHcmBeH", nonpaBs
HU gupekmopbm no pasBouHama geuHocm Kaayc Qpboaux. Joceza
BMW cu npegcmaBswe Intel npocmo kamo noneseH napmHbop 8 masu
obAaacm, koumo we nomozHe Hewama ga ce cAy4Bam no-6vp3o. Ho
cneg kamo mexHoAoz2uuHUSM 2u2aHm npugobu gsa B komnaHusma 3a
kapmu Here, cobcmBerocm Ha BMW, Daimler u Audi, u ocobeHo caeg
nozabwaHemo Ha Mobileye uzHukBa Bbnpocbm gaau Intel He ce onum-
Ba ga B3eme ususno losagume B cBou pobue. P
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Mobileye -
the Next Apple?

The little known Israeli company was bought by Intel for $15 billion
and promises to transform our lives the same way the iPhone did

By KONSTANTIN TOMOV / Photography BMW, MOBILEYE, ARIELINSSON

If you still had doubts that autonomous driving is a passing whim and pub-
licity stunt —i.e. something like 3D cinema — the deal announced between
Intel and Mobileye in mid-March should disperse them for good. The
Israeli technology company, one of the leaders in the field of self-driving
systems, was acquired by the chipmaker for a whopping $15.3 billion.
This is the biggest deal in terms of volume in the sector.

OBVIOUSLY, WITH SO MUCH MONEY on the table, Intel firmly believes
in autonomous cars. The questions now are three: whether the price is

not too exaggerated after all; whether Mobileye will really be the com-
pany that will revolutionise our personal transport the way Apple revo-
lutionised personal communications; and, finally, whether autonomous
driving is indeed a matter of only a few years. Even the great minds in
the automotive industry are unsure of the latter. “We are only sure that
the change will be huge. But what exactly this change will be, we cannot
know," BMW head of sales and marketing, lan Robertson, told us during
a round table in Munich in March. "The situation today reminds me of the
quote by Henry Ford who said that if he had asked people what transport
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they wanted for the future, they would have said ‘faster horses’. We don’t
know when autonomous drive will come. We don’t know whether the law
will ever allow level 5 — full autonomy, without a person behind the wheel.
Maybe it will be permitted only on some motorways.” Robertson also be-
lieves that this time the change will be incredibly fast-paced — not with the
usual time horizon of five or ten years, but with ‘leaps of a few months’.
"To be prepared, very soon we will have thousands of engineers in this
field, focussed entirely on our new development centre near Munich,” the
board member says.

BMW IS PROBABLY MOST AFFECTED BY the Mobileye deal because
the Israeli company is its main supplier of autonomous drive technolo-
gies. "The main, but not the only one," BMW Group’s head of develop-
ment Klaus Froehlich corrects us. Until now, BMW saw Intel simply as
a useful partner in this field, which will help things to happen faster. But
after the tech giant acquired a stake in mapping company Here, owned
by BMW, Daimler and Audi, and especially after the takeover of Mobil-
eye, the question arises whether Intel is not trying to fully take the reins
in its own hands.

Froehlich warned of such a threat a year ago: that carmakers risk being
reduced merely to hardware suppliers for the tech giants, as Foxconn is
for Apple today. To the question of Bulgaria ON AIR if the Intel offensive
does not mean just that, Froehlich shakes his head. But it is obvious that
he doesn't like the subject. BMW has never had any plans to itself buy
Mobileye, he assures us, if only because of the price. Considering that
Intel paid for the Israeli company (with only just 600 employees and $360
million revenue) seven times more than Peugeot-Citroen paid for Opel
(with 35,000 employees and $15 billion revenue), this reluctance is easy
to understand.

IS THE PRICE TOO BIG? Yes, according to famed short seller Andrew
Left, whose Citron Research has long warned that Mobileye’s stock
is "the most outrageously overpriced, overhyped semiconductor stock
ever". After the deal, Citron admitted in a special statement that none of
the company’s analysts saw this coming, and expressed bewilderment
at the price that exceeds almost 30 times Mobileye’s expected 2017
revenue.

But the truth is that the stakes also beat all records. Currently the market
of solutions for autonomous driving (or, more precisely, semi-autono-
mous, because fully automated technologies are still at the early test
phase) is estimated at about $3 billion annually. But Goldman Sachs
analysts project that it will exceed $50 billion in 2020 and reach $290
billion in 2035.

And for now Mobileye is one of the few serious competitors on this track.
“'ve always said that we can’t deal with this, with connectivity, on our
own. We’'ll need a lot of new suppliers, new partners in the person of
tech companies. The tough question is who to choose,” Renault-Nissan
CEO Carlos Ghosn told Bulgaria ON AIR a year ago. "We're talking about
competing technologies and it's hard to predict which one will succeed.
We have Here, purchased by a German automaker. The second option
is Google. We also have Mobileye. Here are three completely different
technologies. And somehow we must decide which one will prove itself
over time."

MEANWHILE THIS LIST has grown longer. Currently a real arms race
is underway between the tech giants. Intel’s competitors already have
solid investments in the sector. Qualcomm bought the Dutch NXP, the
world’s largest automotive chip supplier. Nvidia partners in this area with
the German Bosch, ZF and Audi. Delphi is also busy working in the same
direction.

Intel itself has so far invested in half a dozen technology startup com-
panies, developing different components for self-driving systems, from
sensors to robotics.

But Mobileye gives them a broad portfolio that includes sensors, camer-
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as, radars, roadway mapping, in-car networking, machine learning, cloud
software and data fusion and management. "Mobileye’s technology is
very critical... The price seems fair," Betsy Van Hees, an analyst at Loop
Capital, told The Financial Times. Other observers, however, are of the
opposite opinion and warn that this sector is too far from Intel’s core busi-
ness. The giant already burned its fingers once with computer security
software company McAfee, which it bought for $7.7 billion and then sold
for only $4.2 billion.

PROBABLY THIS BITTER EXPERIENCE, TOO, is why Intel has given its
new acquisition a surprisingly free hand. Mobileye will continue to be run
in Israel by its founder and president Amnon Shashua. Intel CEO Brian
Krzanich explained it as an equal partnership: “This acquisition essential-
ly merges the intelligent eyes of the autonomous car with the intelligent
brain that actually drives the car."

A few months ago Shashua told Reuters: “If you want to build a truly
autonomous car, this is a task for more than one player... The idea is to
have a number of partners to share resources and data.”

The 56-year-old Shashua is a rare combination of theoretical scientist
and inventor with a nose for what is practical in business. After graduat-
ing in mathematics and computer science, he specialised at the Massa-
chusetts Institute of Technology, and is now a computer science profes-
sor at the Hebrew University in Jerusalem.

In 1999 he founded Mobileye to develop a system for detecting obstacles
and pedestrians only with video cameras. The company quickly attracted
many investors, including giant Goldman Sachs, and opened its own fac-
tory in the Philippines. Today the company holds about 70% of the global
market for driver-assistance systems. And Shashua, thanks to his 7%
stake in the company, has now also joined the list of billionaires. ll
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» Camusm Opooaux npegynpexkgaBawe 3a
nogobHa 3anaaxa npegu 2oguHa - ye aBmo-
MobuaHume komnaHuu puckyBam ga 6bgam
cBegeHu camo go gocmaBuuuu Ha xapgyep
3a MEXHOAOZUYHUME 2u2aHmu, NO Ha4uHa, No
koumo e Foxconn 3a Apple gHec. Ha Bvnpoca
Ha Bulgaria ON AIR gaau odaH3uBama Ha Intel
He 3Hauu mobkmo moBa, Dpboaux nokaawa
2naBa. Ho cu Auuvu, ye memama He My e npu-
amHa. BMW Hukoza He e umana naaHoBe cama
ga kynu Mobileye, yBepsBa Hu mou, gopu u
camo 3apagu ueHama. Kamo umame npegBug,
ue Intel nnamu 3a uspaenckama komnaHus (c
egBa 600 caykumenu u ¢ 360 MAH. gonapa
obopom) cegem nomu noBeue, omkoakomo
Peugeot-Citroen naamu 3a Opel (¢ 35 000 pa-
6omHuuu u 15 Muauapga obopom), moBa He-
»kenaHue e AecHo pasbupaemo.

OAAU LEEHATA E NMPEKAAEHA? [a, cnhopeg
npouymuss mMaucmop Ha kbcume npogaxkbu
AHgplo Aedm, yusmo Citron Research omgaB-
Ha npegynpexXgaBa, ue akuuume Ha Mobileye
ca "Hau-6e3cpamHo HagueHeHume u npexBa-
neHu" B uenus cekmop. Caeg cgenkama Citron
pasnpocmpaHu cheuuanHo u3sBaeHue, B ko-
emo ce npusHaBa, ye Hukol om aHanusamo-
pume Ha komnaHusma He e gonyckan makoBa
pa3Bumue, u ce uspassBa yuygBaHe om ueHa,
kosmo HagxBbpas noumu 30 nbmu ouakBaHus
obopom Ha Mobileye 3a masu 2oguHa.
McmuHnama obaue €, ue u 3an02bm Cbwo bue
BcakakBu pekopgu. B MmomeHma nasapbm Ha
peweHus 3a aBmoHOMHO wodupaHe (UAu no-
MOYHO 3a NOAyaBmOHOMHO, 3aw,0mo HanbA-
HO aBmoHoMHUMe mexHoAo2uu ca owe BbB
dasa paHHU usnumaHus) ce oueHsBa Ha oko-
AO 3 MuAuapga goaapa 20guwHo. Ho aHaau-
3amopume Ha Goldman Sachs npozHo3upam,
ye mou we HagxBvpau 50 muauapga owe
npe3 2020 u we gocmuzgHe 290 muAuapga
npe3 2035 2oguHa.

A 3a momeHma Mobileye e eguH om manko-
MO Cepuo3HU CbCcmesameAu ho masu hucma.
"BuHazu coMm kasBaa, ue He moXkem ga ce
cnpaBum camu ¢ moBa, cbc cBbp3aHocmma...
LLle HU mpsa6Bam mMHokecmBo HoBu gocmaB-
yuuu, HoBu napmHbopu B Auuemo Ha mex-
HoAO2uYHUMeE komnaHuu. TpygHusm Bvnpoc
e kozo ga usbepew", kasa owe npegu 2ogu-
Ha 2AaBHusm usnbAHUMeEAeH gupekmop Ha
Renault-Nissan Kapnaoc FoH B omezoBop Ha
Bonpoc Ha Bulgaria ON AIR. "3awomo cma-
Ba gyma 3a koHkypupawu ce mexHoAo2uU U e
mpygHO ga ce npegBugu kosa we ce HanoXu.
Mmame Here, kosmo 6e 3akyneHa om gepmaH-
ckume Hu koHkypeHmu. Bmopama Bb3moxk-
Hocm e Google. imame cbwo Mobileye. Emo
Bu Mpu HaNbAHO pas3AUYHU MEXHOAO2UU, U Hue
mps6Ba Hakak ga npeueHum kos om msax we
ce HanoXu ¢ Bpememo".

MEXXAYBPEMEHHO TO3M CIMUCBbK 3a-
nouyHa ga ce ygonkaBa. B momeHma mexkgy
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"B MmomeHmMa nazapobm Ha peuweHusd 3a
aBmoHOMHO wodupaHe ce oueHABa Ha
OkoAO 3 MuAuapga goaapa 20guuuHO"

MEXHOAOZUYHUME 2u2aHmu ce Bogu ucmuH-
cka HagnpeBapa BvbB BvopwvkaBaHemo. KoH-
kypeHmume Ha Intel Beue umam coAugHu
uHBecmuuuu B cekmopa. Qualcomm kynu xo-
AaHgckama NXP, Hau-2onemus npou3Bogumen
Ha uyunoBe 3a aBmomobuaHama UHgycmpus.
Nvidia uma napmHbopcmBa B ma3u obaacm c
2epmaHckume Bosch, ZF u Audi. Delphi cowo
pabomu ycuaeHo B masu nocoka.

Camama Intel e uHBecmupana go momeHma B
NoAoBUH gy3uHa MEXHOAO2UYHU cmapmbnu,
paspabomBawu pasAuyHu komMnoHeHmMu 3a
aBmonuaomu - om ceH3opu go pobomuka.
Mobileye obaue um gaBa noumu 3amBopeH
uukoA - cbc ceHsopu u gamuuuu, kamepu,
pagapu, guzumanHu kapmu, Hau-Bucoko HuBo
Ha cBbpaaHocm B aBmomobuna, mexHoAo2uU
33 MaWuHHO camoobyyeHue, obaaueH cod-
myep U CUHmMe3 Ha gaHHu. "TexHoAao2usma Ha
Mobileye e kalouoBa, maka ye ueHama mu ce
cmpyBa cnpaBegauBa", komeHmupa Bemcu
BaH Xeulc, aHaauzamop B Loop Capital, npeg
The Financial Times. [Opyeu Habalogameau
obaue ca Ha obpamHOMO MHEHUe U npegy-
npe>kgaBam, ye mo3u cekmop e mBbpge ga-
Aey om OocHOBHuUs busHec Ha Intel. FuzaHmom
BegHbk Beue ce onapu ¢ komnaHusma 3a ku-
6epcugypHocm McAfee, kosmo kynu 3a 7.7
MuAuapga goaapa u nocae npogage 3a egBa
4.2 Mmuauapga.

BEPOATHO U TO3N rOPYUB OMWUT e npu-
yuHama ceza Intel ga ocmaBu yuygBawo 2o0-
AMa aBmoHomus Ha HoBama cu npugobuBka.

Mobileye we npogbrku ga ce ynpaBasBa B8
M3paen om cBos ocHoBamen u npe3ugeHm
AmHoH Lawya. F'AaBHusm usnbAHUMEAEH gu-
pekmop Ha Intel BpaubH Kp>kaHuu 20 ob6acHU
kamo paBHocmouHo napmHbopcmBo - egHama
komnaHus we gage "ouume Ha aBmoHomHama
kona, a gpyeama - uHmeaekma, koumo we ¢
ynpaBasBa".

Camusm LLlawya owe npegu Hakonko meceua
kasa npeg Reuters, ue "ako uckaw ga nocmpo-
uw HaucmuHa aBmoHomeH aBmomobua, moBa
e 3agauva 3a noBeue om eguH uzpau... igesma
€ ga umaw HakoAko napmHbopu, koumo ga cu
nogeAsim pecypcume u uHpopmauusma".
56-2oguwHusm Lawya e pagko cvuemaHue
om yueH-meopemuk u uszobpemamen c Hlox
kom npakmuuHomo u kom busHeca. 3aBvpwun
Mamemamuka u uHdopmamuka, cneuuasusu-
pan 8 Macauycemckus mexHoAO2UYEH UHCMU-
mym, mou e npodecop no komnlombpHu Hayku
8 Mepycanumckus yHuBepcumem.

Mpe3 1999 ocHoBaBa Mobileye, 3a ga pas-
pabomu cpegcmBo aBmomobuaume ga pas-
no3HaBam npensmcmBus u newexoguu camo
upe3 Bugeokamepa. KomnaHusma ckopo npu-
Bauua mMHoXkecmBo uHBecmumopu, Bkalouu-
meAHO 2u2aHma Goldman Sachs, u omkpuBa
cBos cobecmBeHa dabpuka BbB8 PuaunuHume.
[Hec komnaHusma gop>ku okono 70% om 2no-
6aAHUs nasap Ha cucmemu 3a hognomazaHe
Ha wodbopa. A Lawya, brazogapeHue Ha
7-me npoueHma om kanumaaa, koumo npu-
me>kaBawe AuuHO, Beue e B cnucvka Ha Mu-
Auapgepume. ll



boaA2apume
ca om Hau-

pabomauBume

Xopa

NaH Myyp, npe3ugeHm Ha Southwestern
Advantage, npeg Bloomberg TV Bulgaria

Tekem OEAAH METPULLKW / Gomozpadus APXVB

OaH, 3awo pewuxme aekuuama Bu B Codusa ga e 3a cuaypHoc-
mma B eguH Hecuz2ypeH cBam?

M3npaBeHu cme npeg npoMeHsw, ce cBsm - npomeHsW, ce no-6bp3o om

kozamo u ga 6uno. N noHexke ga ce npegBugu 6bgewemo e HeBb3-
MOXkHO, xopama mpsa6Ba ga pabomsam Bobpxy cebe cu, ga uzzpagam
ymeHust 8 nocoka aganmuBHocm, 2bBkaBocm, camono3HaHue, YoBe-
ko3HaHue. M cowo ga cu uszpagsam cuAHa cucmema om UgHHOCMU,
3a ga ce cnpaBam B meau HecuaypHu Bogu. Obuuam ga paboms c
yHUBepcumemcku cmygeHmu, 3auwomo me camume ce onumBam ga
cu uszpagam makuBa ueHHocmu u Haznacu. Ako ce Hayyum ga ce
cnpaBsme ¢ Hewama, koumo koHmpoaupame u Ha koumo moxkem ga
BAusiem, we HuU e no-AecHo ga ce cnpaBum u ¢ Hewama, Ha koumo He
MoXkem U koumo cMe NpuHygeHU ga Npuemem.

Toecm ga hombpcum cuzypHocmma nopBo 8 cebe cu?
TouHno maka. CamouyBecmBuemo, camono3HaHuemo - moBa ca Hewa-
ma, om koumo mps6Ba ga ce 3anouHe.

JAHewHume MAagu xopa 2u npumexkaBam, me cakaw ca no-pas-
AUYHU OM hpeguwHOMO NoKOAEHue...

Mucnas, ue gHec maagume ca moakoBa cBobp3aHu ¢ uHdopmauusma u
nomeXgy cu, Yye umam gpyzo HuBo Ha camono3HaHue. Hau-BaxkHo 3a
msx e ga ycBosm ymeHusima 3a paboma ¢ xopa. U Hau-Beue cnocob-
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Hocmma ga pasbupam no-cmapume nokoAeHus, koumo He cnogeasm
HEeNpPemMeHHO MexHUme UeHHocmu.

B cpewume, koumo umame Bcaka 2oguHa cbc cmygeHmume om
YHCC, kou ca cnopeg Bac ocHoBHume um mpeBozu u npumecHe-
HuAa?

MHo3uHa ca ckenmuyHu 3a noAumuyeckume uHcmumyuuu, mpeBoxkam
ce om kopynuusma 8 ynpaBaeHuemo u Ye npomsHama u3zaexkga He-
BvamoxkHa. MoHskoza me3u cmygeHmu 2ybsm Hagexkga. Hue mpsabBa
npegu Bcuuko ga um nomozHeM ga s 3anassm B8 ymoBeme u copuama
cu, U nocAe ga g npexBopasm u Bopxy gpyau.

"[lHec mAagume ca
monkoBa cBop3aHu

C UHpopmMauuama

U nomexXkgy cu, ue
umam gpyao HuBo Ha
camMonosHaHue."



JAH MYVP e npesugeHm Ha
Southwestern Advantage -
amepukacka komnaHus,
0cHoBaHa npe3 1855, koamo
0by4aBa cmygeHmu ga npogaBam
KHuzu u copmyep no memoga
"om Bpama Ha Bpama", 3a ga
npugobuam ymeHua u onum 8
busHec konmakmume. Hemanko
BoA2apcku cmygeHmu yyacmBam

Lllo 3a npegnpuemau cme Bue,
womM HAMame Bsapa 8 Goge-
wemo?

Cnopeg MeH 2oreMume
npegnpuemavu BuHazu umam
Bapama, ye Gbgewiemo moxke ga
e Beauko, HO cbwo u Bspama, ue
me camume umMam ga usuzpasm
poAs, 3a ga ce cAy4du mo. Koaa-
mO HacmMosAWemMo e HeNPUeMAU-

8 cmaxka Ha Southwestern
Advantage, 6Ana20gapeHue

Ha npozpamama J1 Cultural
Exchange Visa.

Myyp usHece npeg cmygeHmu 8
YHCC aekuua Ha mema "Kak ga
Oobgew ycneweH", u creg moBa
omzoBopu Ha Bonpocume Ha
Teaan Mempuwku no Bloomberg
TV Bulgaria.

Bo, xopama uau ce npegaBam,
uAu cu kasBam, ue mozam ga
npomeHsm Hewama maka, ye ga
cmaHam omHoBo npuemAuBu.

Bov3pacmma uma Au 3HaueHue,
ako uckaw ga cmaHew npeg-
npuemav?

Mucas, ye Hama HukakBo 3Haue-
Hue. Vima npegnpuemayu Ha no
7 20guHu, koumo cu cv3gaBam
cBos busHec B kBapmana, gopu
ga e cbBcem manvk. Mma u goc-
ma Bb3pacmHu npegnpuemauu.
Cv3gamensm Ha KFC Hanpumep
e buA Ha 65, kozamo e ocHoBan
komnaHusima. Taka ue Bv3pac-
mma He e om 3HaueHue. BakHo
e kakBo umaw B8 cvpuemo,
gokonko cu 2omoB ga pabomuw
3gpaBama 3a Hez2o u ga uszpa-
guw Bpvska c gpyaume, ga ce
yyuw om 2pewkume um u ga He
ce npegaBaw, koezamo Hewama
3azpybesam.

Mo mo3u nom uma MHoO20 yc-
nexu u MHo20 npoBaau, HaAu
maka?

Bunazu uma npoBaau. EgHo om Hewama, koumo ce onumBame ga
BHywum Ha MAagume npegnpuemauvu, e, ue npoBanom Hukoza He e
okoHuameAeH, Ho U ychexom Hukoza He e BeueH. TpsabBa ga ce yuum
om Bcuuko. N'pewkume ca noaesHu, ako ce yuyum om msx, u BpegHu,
ako 2u noBmapsme.

B Southwestern Advantage umame go6pe uszpageHa MpeXka 3a
gupekmHa npogak6a Ha kHuzu, 8 koasmo pa6omume cbc cmy-
geHmu om uAA cBam. Kak mucaume, 6oa2apume gobpu mopzo-
Buu Au ca?

Bvazapume ca egHu om Hal-pabomauBume xopa, koumo umame B
Hawama npozpama. Te umam ucmuHcka Boasa ga ce ycvBbpweH-
cmBam, a cbw,o U ga npoMeHsm cmpaHama cu. He mucas, ue uma
Hauus B cBema, koasmo ga e cocmaBeHa om pogeHu mbpaoBuu.
TopayBaHemo e Hewo, Ha koemo ce HayuaBaw, u e BaxkHo ¢ kakBa
HazAaca ce 3axBawaw c Hezo. Bceku nom, kozamo gouga B8 Boaza-
pus, Bspama mu B8 maagume ykpenBa, 3awomo upe3 Southwestern
Advantage Program coMm 3a06ukoAeH om MHO20 ChOCOBHU Xopa.

Kou om kauecmBama u ymeHuama, koumo cmygeHmume ycBos-
Bam om Bawama npozpama, ca nhpurokumu u 8 gpyau cpepu?
Cnopeg MeH MHO20 Om me3u yMeHus Mo2am ga ce ycBosim u Ha gpyau
Mecma, Ho 6u omHeAo noBeue Bpeme. fokamo npu Hac 3a mpume

BUSINESS
TRAINING

AEMHU Meceua CmygeHmbm ce cpewia C XUAgu pasAuYHU Xopa,
uma XuAsigu pasaudHu B3aumogeucmBus, cbavckBa ce cbc cmomuuu
npoBanu. Taka 3a cbBcem kpamvk nepuog mou cu uszpaka camo-
uyBcmBue, ynopcmBo, kypax, onmumusom. B gobaBka kom moBa om
Hawama npozpama Maagexkume ce HayyaBam u ga Bogsm gpyaume,
3awomo om Bmopama 2oguHa Hamamvk noAyyaBam waHca ga cb3-
gagam ekun u ga onumam kakBo e nugepcmBo. HaBcskvge gpyzage
me mps6B8a ga ca gocma no-Bvb3pacmHu, npegu ga noAyuyam waHca ga
Bogsam gpyaume. Taka uye moBa e npozpama 3a yckopeHo pa3Bumue u
3a npaBuAHus cmygeHm ms MoXe ga e GaHmacmuyHO NOAe3Ha.

KakBu kauecmBa mpa6Ba ga uma "npaBuaHuam" cmygeHm?
MopBo, >kenaHue ga pacme. C gpyau gymu, npozpamama ucka gocma
kypark u pewiumocm ga cu no-CUAeH U no-gobop voBek B HelHus kpad.
Bmopo, mopcum xopa, koumo ga uckam ga yuam. Tpemo, Heobxogumo
e ga BapBam B cebe cu, ga 3Haam, ue ako ce cbabckam ¢ Heycnexa,
uMam cuAume ga npogbakam Hamamuk.

M yemBvpmo, BarkHo e ga umam uyBcmBo 3a xymop. da pabomuw ¢
xopa moXke ga e usHepBsauwio u ako ce Hay4yum ga ce cMeeM Ha me3u
cumyauuu, BmMecmo ga ce sgocBame, moBa we HU noMOz2He ga ce
cnpaBum He camo ¢ koHkpemHus geH, Ho u u3obwo B >kuBoma.
Memomo u nocnegHo ycnoBue e ga ca xopa, uckawu ga uszpagsm
Hewo mpauHo. MiMaau cme go MomMeHma cmomuuu 6bazapu 8 npoepa-
mMama. [MoBeuemo om msx ca HaucmuHa peweHu ga ycnesam B Hes u
nocAe ga npegagam HayuyeHomo Ha gpyau xopa, maka ye ga noBaussm
Ha usnama cu cmpaHa B goazocpoueH naaH. ll
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Bulgarians Are
Some of the
Hardest-Working People

Dan Moore, President of Southwestern Advantage,
talks to Bloomberg TV Bulgaria

By DELYAN PETRISHKI / Photography ARCHIVE

Dan, why did you think for the lecture to be about the certainty in
an uncertain world?

We’'re facing a world of change - a change faster than we’ve ever faced
before. And because it’'s impossible to predict the future, individuals
need to work on themselves, so that they have skills of adaptability,
flexibility, self-knowledge, people knowledge and a strong set of values
in order to navigate really uncertain waters. So | love working with
university students because they’re trying to form these values and at-
titudes themselves. So, if we can take care of what we can control and
what we can influence, and the things we currently need to accept are
easier to manage.

So, to find the certainty first
in ourselves?

Exactly. Self-confidence, self-
awareness — these are the things
that people must start with.

To a large extent young
people have those. They're
different from the previous
generation.

| think today’s young people

are so connected to informa-
tion, connected to each other
that they have a different kind
of self-awareness, but | think
what'’s important for young peo-
ple to learn is people skills. And,
particularly, understanding older
generations that don’t necessar-
ily share their values and their
experiences.

DAN MOORE is President of Southwestern Advantage — an American company, established
in 1855, which trains students to sell books and software using the “door to door” method in
order to gain skills and experience in business contacts. Many Bulgarian students participate
in the Southwestern Advantage Program, thanks to the J1 Cultural Exchange Visa program.
Moore delivered a lecture to UNWE students on “How to Be Successful” and then answered
Delyan Petrishky’s questions on Bloomberg TV Bulgaria.

In all those meetings that
you're having every year with
the students at the UNWE,
which are the main concerns
and worries of the Bulgarian
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students nowadays that you’ve figured out?

| think many are sceptical about political institutions, there are concerns
about corruption in government and that it is impossible for change
actually to happen, so sometimes students can lose their vision and lose
hope. | believe that we should encourage that hope because all change
begins first in the hearts and minds of people and then spreads to others.

What kind of entrepreneur you are if you don’t have faith in the
future?

I think the best entrepreneurs always have faith that there can be a
great future, but they also believe they can be a part of making that
great future. So when the current situation is not acceptable, we either
lay down or we say we can
change things so that it can
become more acceptable.

Does age matter when it
comes to choosing whether
you want to be an entrepre-
neur?

| think age matters not one bit.
There are entrepreneurs that
are 7 years old, they do jobs
around their neighbourhood,
they create businesses that

are very small, and there are
entrepreneurs that are much,
much older. In fact the founder
of KFC was older than 65 when
he started the company, so age
really doesn’t matter. It's more
vision and what’s in someone’s
heart, what their willingness to
work hard and build relationships
with others, learn from their mis-
takes and continue to rebound,
even when things are tough.

Before that, | guess, there



were a lot of failures and wins, failures and wins...

There are always failures. And one of the things we try to teach our
young entrepreneurs is that failure is never final and success is not
forever, so we must learn from everything. The good mistakes are good
when we learn from them. The bad mistakes — when we repeat them.

In Southwestern Advantage you have a pretty well-laid out structure
in selling books in a direct way, and you work with students from
all over the world. What do you think - are the Bulgarians good
sales people?

The Bulgarians are some of the hardest-working people we have in the
entire program. They have a great heart to improve and a great heart

to really make a difference in their own country. | don’t think any one
country has natural salespeople. | think selling is something you learn,
but the attitudes are what are important to bring in. Every time | come
to Bulgaria, my faith in young people is restored and increased and I've
been surrounded by many tremendous young entrepreneurs through the
Southwestern Advantage Program. This is one of them.

Which of the qualities and the skills that the students gain in the
program are applicable in other areas?

| think many of the skills students gain in our program can eventually
be learned in other places, but they will take much much longer. In a

"Today’s young people are
so connected to information,
connected to each other that
they have a different kind of
self-awareness."

three-month summer a student is exposed to thousands of different
people, they have thousands of interactions with different personali-
ties, they face failure hundreds of times, and so in very short period of
time they learn self-confidence, resilience, courage, optimism, which
eventually people learn — it just takes so much longer. In addition, in
our program they can learn to lead others because in their second
year and beyond, they have a chance to create a team and learn
leadership skills. In many other occupations, they have to be much
older before they are given a chance to be a true leader. So, it's an
accelerated growth program and for the right student it is absolutely
terrific.

What kind of qualities a student must have to participate in the
Southwestern Program?

First, a desire to grow. In other words, this program requires a lot of
courage and a decision that they want to be a stronger and better
person at the end, so a desire to grow. Second, we look for people that
are very coachable — we know how to teach people but they have to

be willing to learn. Third, people that believe enough in themselves that
when they face failure, they know inside they’re strong enough they can
bounce back and recover from that. And fourth, it really helps if they
have a sense of humour. Dealing with people can be frustrating and if
we can instead learn to laugh at a situation instead of getting angry, it
helps to deal with all of the things that happen in the course of a typical
day, or even in a career. | think fifth is we look for people that want

to build something that will last. And we’ve had hundreds of Bulgarian
students participate in our program, many are very committed to grow-
ing the program and then developing people that can in fact impact the
entire country over a long period of time. ll
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KWTAI CE BPDBLLA

KbM BEAOCUNEAA
CHINA REVERTS TO BICYCLES

Mpegu gecemunemue 2naBHama ukoHomuuecka mema B cBema 6ewe masu: kumaluume cAu-
3am om Beaocunegume u ce kauBam B8 aBmomobuau. [1Hec, no Bcuuko AuYu, ce cAyuBa mouHO
obpamHomo.

ABmomobuAHusM nasap 8 cmpaHama bykBaaHo ekcnaogupa - om egBa 1 MUAUOH npogaXkbu
npe3 2000 2oguHa go 28 mMuAuoHa npe3 MuHanama. Ho mo3u 6ym goBaeue cobe cebe cu daH-
macmuuHu 3agpbcmBaHusi, npobaeMu ¢ napkupaHemo u pekopgHu HuBa Ha 3ambpcsaBaHe Ha
Bv3agyxa. 3amoBa gHec kumauckume Baacmu Bcauecku noowpsBam anmepHamuBHus mpaHc-
nopm, u Hau-Beue Benocunegume.

Cxemume 3a npegocmaBsHe Ha koaneaa nog Haem npoubdmsaBam: B LLaHxal Hanpumep B mo-
MeHma ce npegaazam okono 450 000, kamo Hag nonoBuHama om msax ce nosiBuxa npe3 nocaeg-
Hama noAoBuH 20guHa, cbobwaBa FT.

3a pasauka om gpyaume nogobHu cxemu no cBema, B8 Kumau Haemusm Beaocuneg moxke

ga 6bge ocmaBeH HaBcakvbge. KnueHmom 20 3akalouBa upes MOBUAHO NPUAOXKEHUE, WOM CU
cBvpwu paboma, a caegBawusm moxke ga 20 omkalouu U hAamu no Cbwus HayuH. LleHama e
cMewHa no eBponeuckume cmaHgapmu - MmeXkgy 7 u 14 eBpoueHma Ha yac.

A decade ago, the main headline in the world of economy was: the Chinese are getting off bicycles
and getting into cars. Today everything points to the fact that exactly the opposite is happening.
The car market in the country has literally exploded — from only 1 million sales in 2000 to 28 million
last year. But this boom brought with it huge traffic jams, parking problems and record levels of

air pollution. This is why today the Chinese authorities encourage alternative transport, and mainly
bicycles, in every possible way.

Bike-sharing schemes are thriving: Shanghai, for example, currently has about 450,000 shared
bicycles, half of which appeared last year, FT reports.

Unlike other sharing schemes around the world, in China the bicycles can be picked up and left
anywhere. They are locked by the user after riding by using a mobile app, and then unlocked and
paid for by the next rider in the same way. The price is ridiculous by European standards — between
€0.07 and €0.14 per hour. B
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12 rOAQNHIA
bE3 bHOAXET

12 YEARS WITHOUT
A BUDGET

TpeBoz2ume HU gaAu MUHAAO20gUWHUSM
gopkaBeH blog>kem Ha Boazapus we 6vge
npuem BeposmHo uszaexkgam komuuHu Ha
doHa Ha onuma Ha AuBaH, kegemo moBa

He ce e cayyuBano om 2005 2oguHa Hacam.
Cneg ybuucmBomo Ha 6uBwus npemuep Pa-
¢duk Xapupu pasgeneHuemo B MecmHus no-
Aumuuecku >kuBom e HenpeogoAumo. Camo
npe3 2014 umawe peaneH waHc ocHoBHumMe
napmuu ga ce obeguHsm okono Blog>kema,
Ho mozaBa naparameHmbm 6e pasnycHam,
npegu ga uma waHc ga 20 2nacyBa. Mex-
gyBpemeHHO nybAuuHUMe cpegcmBa ce
Xapuam xaomuyuHo u 6e3 ocobeH KOHMPOA,
gopu B Beupym Beue uma pe>kum Ha moka
u Bogama, a nybAuuHUAM gbAe Ha AuBaH
gocmugHa 75 muauapga goaapa, uau 157%
om BBI.

Our worries whether Bulgaria’s 2017

state budget would be passed, probably
seem funny considering the experience of
Lebanon where this has not happened since
2005. After the assassination of former
prime minister Rafik Hariri, the division in
local political life has been insurmountable.
Only in 2014 did the main parties have a real
chance to approve a draft budget, but then
parliament was disbanded before having a
chance to vote. Meanwhile, public spending
has been largely ad hoc and subject to little
control, even Beirut now has power and
water cuts, and Lebanon’s public debt has
reached $75 billion, or 157% of GDP.
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OHU Bnevp 6e npospsaa, ue usky-

cmBomo Ha augepcmBomo e ga kas-

Baw "He", 3awomo ga ka3Baw "ga" e

MHO20 AecHo. Ako e npaB, [oHang
Tpomn ce ouepmaBa kamo He3anoMHeHoO cu-
AeH Augep. Camo 3a gBa meceua B OBanHus
kabuHem mou ycns ga uspeuye - UAU No-ckopo
ga Hanuwe B Twitter - Hag gy3uHa "He" no no-
Aumuku, koumo B npogbakeHue Ha gecemu-
Aemus bsixa 6escnopHo "ga".

KOIrATO CTABA AYMA 3a Hau-BAusmeaHama
gopxkaBa B8 cBema, Bcaka makaBa psaska npo-
MsaHa B noaumukama uma cBemoBeH om3Byk.
Ho He Bcska we 3acezHe gupekmHo EBpona
uAu B yacmHocm Bbazapus. TakeB e cayua-
am c¢ 1600-kunomempoBama cmeHa, kosmo
Tpbmn Beue 3anouBa ga cmpou no 2paHuua-
ma ¢ Mekcuko - Bucoka noHe 5.5 mempa u
cmpyBawa, no pasauyHume cmemku, mexkgy
12 u 25 muauapga gonapa. TakvB e u cayva-
am ¢ pepopmama B8 amepukaHckomo 3gpaB-
Ho ocueypsiBaHe, kosmo cnopeg egHu aHa-
Ausamopu we npegu3Buka ocmpu couuanHu
cbmpeceHusi, a cnopeg gpyau - omkpoBena
kamacmpoda. EgBa Au we Hu 3acez2He nps-
ko u BHesanHusm omka3 om muxookeaHcko-
mo muvpeoBcko napmHbopcmBo, koumo gaBa
Ha Kumau kapemo aca B HaguakBaHemo 3a
pe2uoHaAHO Hagmowue. Heka ce cnpem camo
Ha OHe3u npegcmoswu peweHus Ha Tpomn,
koumo 6uxa umaau gupekmeH edekm Bbpxy
Boazapus u macmomo Hu B cBema.

MPOTEKUMOHU3MBI. Kozamo npe3ugeH-
mbm ce 3akaHu ga "HanoXku gaHvk Ha Bceku
Mercedes, koumo Bauza B masu cmpaHa",
moBa uszaexkgawe Hau-Beue kamo npobaem
Ha AH2zena Mepken. l'epmaHus e He camo npo-
uszBogumensm Ha Mercedes, HO u cmpaHama
C Hau-20AaM noAoXumeAeH mbpzoBcku 6a-
AaHc cnpsmo CALL - Hag 68 muauapga eBpo,
no cmemku om muHarama 2oguHa. Hecayuau-
HO npu gbAa2oouakBaHomo cu noceweHue BbB
BawuHzmoH 2epmaHckusm kaHuaep u3bpa
ga a npugpykaBam wedpoBeme Ha BMW u
Siemens - gBa uHgycmpuaaHu 2u2aHma, kou-
mo ca He camo BHocumeA Ha amepukaHckus
nasap, HO U U3HocumeA om Hez2o, baazoga-
peHue Ha wamckume cu npou3BogcmBeHu
MowHocmu. TenvpBa we ce Bugu kakBo e

ANALYSIS
SHIFT

Npou3Aa3A0 om me3u paszoBopu, makap ue
gopu camo e3ukobm Ha msAaomo Ha Mepken
Bv8 BawuHzmoH gocmambyHo fCHO nogckas-
Ba, ue noceweHuemo He e buno beHomeHaneH
gunaomamuyecku ycnex.

FEPMAHNA CX UMA U CBOA MNAAH "B",
pasbupa ce - ako Tpomn HacmosiBa 3a BHoc-
Hume muma, BepAuH we npubezHe kom cbga.
"Paguumam npegu Bcuuko Ha 3gpaBus pasym,
HO cbwo maka u Ha cbguauwama', komer-
mupa ukoHoMuueckusm MuHucmbp 3u2map
labpuea. "Hama ga e nopBusam cayuau, 8 kou-
mo 2-H Tpbmn ce e npoBansia B cbga".
lepmaHus HeCbMHEHO we e 2AaBHusm nomubp-
neBw om eBeHmyanHume npomekuuoHucmuu-
Hu mepku Ha BawuHemoH. Ho u Bvazapus we
nocmpaga cepuo3Ho om msx, Bbnpeku pasbu-
paemama pasauka 8 mawaba. Mo gaHHu Ha US
Census Bureau 6va2apckusm usHoc 3a CALL
npe3 MuHanama 2oguHa € BuA Ha cmouHocm
603 MAH. gonapa (npu egBa 126 MAH. npes
1996 2oguHa). AmepukaHckusm usHoc 3a Boa-
2apus e gocma no-ckpomeH - egBa 269 MAH.
gonapa, koemo npaBu CALL egHa om manko-
mo gvpXkaBu, ¢ koumo umame noguepmaHo
noAokumeneH mop2oBcku baraHc.

Yucnama B 6vazapckama oduuuasHa cma-
mucmuka manko ce pasmuHaBam, BeposmHo
3apagu pasauku B8 memogukama. Ho u me no-
kazBam cuaHO nonokumeneH mobpzoBcku ba-
AaHc cve CALLL.

TbPFOBCKUTE CMNOPA3YMEHUA. Omme-
2naHemo Ha CALL om TPP e camo nvpBama
cmonka - npec-cekpemapsm Ha Tpomn LLoH
Cnalicop oduuuanHo nomBvpgu, uye agmu-
Hucmpauusma we npepasanega Bcuuku co-
wecmByBawu u bvbgewu muvpeoBcku cnopa-
3ymeHusi ¢ amepukaHcko yuyacmue - obwio 14
Ha 6pou.

BkalouumenHo u npocaoBymomo TpaHcam-
AaHmuuecko napmHbopcmBo 3a mvpz2oBus u
uHBecmuuuu, koemo BguzHa monkoBa wym
HanocAeguk.

To3u goz2oBop 3a mobpzoBus mexkgy CALL u
EBponeuckus cvlo3, gBeme Hau-mMowHu uko-
Homuku B cBema, mpsbBawe He npocmo ga
npemaxHe mumama u ga omBopu nasapume
Ha uHBecmuuuu U yCAya2u, HO U ga eAUMUHU-
pa m. Hap. "napamapudHu" oz2paHuueHus — b
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TOPPLING

THE DOMINOES

How far does Trump Affect Bulgaria?

Tony Blair used to say that the art of leadership
is saying “no” because it is very easy to say
“yes”. If he’s right, Donald Trump is emerging
as a uniquely strong leader. In just two months
in the Oval Office he managed to say - or rath-
er tweet, over a dozen “no’s” to policies which
for decades had been undeniably "yes".

SPEAKING OF the world’s most powerful
country, any such U turn in politics has global
repercussions. But not each one will directly
affect Europe, or Bulgaria in particular. A case
in point is the 1,600-km long wall that Trump is
already building on the border with Mexico: at
least 5.5 metres high and, varying by estimate,
at the cost of $12 billion to $25 billion. Another
such case is the American healthcare reform
which, according to some analysts will cause a
severe social upheaval, and an outright disas-
ter according to others. Nor are we likely to be
directly affected by his sudden pulling out of
the Trans-Pacific Partnership (TPP) trade deal
that gives China the four
aces in the overtrumping
for regional supremacy.
Let’s limit ourselves to
those of Trump’s upcom-
ing decisions which would
have a direct impact on
Bulgaria and where we
belong in the world.

PROTECTIONISM. When
the President threatened
to “impose a tariff on
every Mercedes imported
to the United States,"
this looked like a prob-
lem above all for Angela
Merkel. Germany is not
only where Mercedes is
manufactured, it is also
the country running the
largest trade surplus with

42 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary ¢

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

the US — more than €68 billion, according to
last year's figures. Significantly, during her
long-awaited visit to Washington, the German
Chancellor chose to be accompanied by the
CEOs of BMW and Siemens — two industrial
giants which do not only import to the US mar-
ket but also export from it thanks to their US
production capacities. The outcome of these
talks remains yet to be seen, although Merkel’s
body language alone in Washington clearly
suggested that the visit was not an unqualified
diplomatic success.

GERMANY HAS ITS PLAN B, of course — if
Trump insist on import tariffs, Berlin will take
legal action. “l am placing my trust as much as
possible in common sense, and | am placing
my trust in the courts. | mean, it wouldn’t be
the first time that Mr Trump has failed in the
courts,” Germany's economy minister said.

Germany will undoubtedly be on the receiv-
ing end of Washington’s possible protectionist

measures. But Bulgaria, too, will suffer greatly
from them, albeit, understandably, on a small-
er scale. According to the US Census Bureau,
Bulgarian exports to the US last year totalled
$603 million (way up from a mere $126 mil-
lion in 1996). US exports to Bulgaria are much
more modest — only $269 million, making the
US one of the few countries with which we
have a markedly positive trade balance.

The figures in Bulgarian official statists differ
slightly, probably because of the differences in
methodology. But they, too, show a large trade
surplus with the US.

TRADE AGREEMENTS. The US pullout from
TPP is only the first step — Trump’s Press Sec-
retary Sean Spicer officially confirmed that the
administration will review all existing and future
trade agreements to which the US is a party —
14 in all.

Including the notorious Transatlantic Trade
and Investment Partnership (TTIP), which has
been kicking up so much
fuss lately.

This trade deal between
the US and the EU, the
world’s two most powerful
economies, was supposed
not simply to remove tar-
iffs and open the markets
on investments and serv-
ices, but also to eliminate
the so-called “ para-tariff”
barriers —i.e. to align rules
and technical product
standards which currently
form the most important
barrier to transatlantic
trade. Studies show that
these barriers are equiva-
lent to import tariffs of
10% and even 20%.

"THE REDUCTION OF



THESE COSTS and the invigoration of trade
between Europe and America could result in
substantial GDP growth: 0.5% for the EU, 0.4%
for the US... It would also open up prospects
for some low- and medium-tech manufactur-
ing operations to move from China to European
countries like Bulgaria, Romania, Slovakia and
Greece. They would get a chance of ousting
the so far omnipresent Chinese imports by
their own products,” financial expert Dr Boyan
Ivanchev forecast in an analysis for THE IN-
FLIGHT MAGAZINE.

In fact, the TTIP negotiations stalled seriously
already under the previous US administration
and even optimists did not expect them to end
before 2019. But with the coming of Trump, it
is doubtful whether they will continue at all. De-
spite last years’ voluminous report of the United
States International Trade Commission, which
established that trade agreements increase US
GDP by at least 0.2% annually and save con-
sumers additional expenses of $13 billion. And
also that without NAFTA, so fiercely attacked
by Trump, the trade deficit with Canada and
Mexico would actually be even greater.

DEFENCE. This will be probably the most cer-
tain and most immediate effect of the change
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of White House occupants. When Trump an-
nounced that he would reduce the US contri-
bution to the UN by 40%, most observers dis-
missed this as a campaign stunt. But on March
16, when the White House published the draft
budget for next year, the stunt proved to be
damn serious. The State Department, which
handles the money for the UN and a number of
other international programmes, has to cut its
spending by $10.1 billion — or by nearly a third.
For the UN, this would be an unprecedented jolt.
Until last year, the US provided more than $9 bil-
lion of the organisation’s total $37 billion budget
and was the principal sponsor of its peacekeep-
ing missions, the World Food Programme, and
the High Commissioner for Refugees.

CERTAINLY, NOT ALL programmes will suffer.
According to The Economist, for example, the
aid that Washington grants to Israel under their
special security relationship will remain intact
($3.1 billion per year). But all environmental
programmes will have to do without the US in fu-
ture. Thousands of non-governmental organisa-
tions around the world, and especially in Eastern
Europe, will lose their financial backing.

Trump also urges the NATO partners to boost
appreciably their defence spending. Again, the
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butt of this criticism is mainly Germany, which
currently spends just 1.19% of its GDP on the
military (compared to 1.35% for Bulgaria, 2.38%
for Greece, and as much as 3.61% for the US).

INTERNATIONAL POLICY. This was the area
in which experts expected Trump to do the
most damage — on the one hand, because of
his negligible diplomatic experience and pro-
pensity for purely emotional moves and, on
the other, due to his suspected warm attitude
towards Vladimir Putin, the main antagonist of
the previous presidential administration.

Thus far, however, these fears have proved
unjustified. Washington has not taken any tan-
gible steps towards thawing relations with Rus-
sia — on the contrary, Trump appointed Fiona
Hill, one of Putin’s harshest critics, to the Na-
tional Security Council,.

In December, Trump’s decision to phone the
Taiwanese leader briefly strained relations with
China. On February 9, however, the President
set things right by an “extremely cordial” conver-
sation with Xi Jinping, after which he confirmed
that Washington does not intend to change its
policy towards Taiwan. If the new US President
could indeed kindle a world war, it will be fought
with tariffs and quotas, not with arms. ll

VINOPOLY

WINE | COFFEE | GOURMET | CIGARS

More La Casa del Habano,
Premium Cigars&Tobacco
and Vinopoly boutiques
are all around Bulgaria at
www.kalimancaribe.com

Follow us

(f) Kaliman Caribe
(©) kaliman_caribe

Monday - Friday: 07:30 - 21:00 h
Saturday - Sunday: 09:00 - 21:00 h

ROMEO YJULIETA

HABANA - CUBA

ALBANIA, ARMENIA, BOSNIA & HERZEGOVINA, BULGARIA, CROATIA, KOSOVO, MACEDONIA, MONTENEGRO, ROMANIA, SERBIA, SLOVENIA

SMOKING SERIOUSLY HARMS YOU AND OTHERS AROUND YOU

PARTACAS



» moecm ga yegHakBu npaBuaama u mexHu-
veckume cmaHgapmu 3a npogykmume, koumo
ceea ca Hau-2ondMama bapuepa npeg npeso-
keaHckama mbpz2oBusi. Cnopeg Hakou uscaeg-
BaHus me3u ozpaHuveHus ca ekBuBaneHmHu
Ha 10 u gopu 20% BHocHU muma.

"HAMAAABAHETO HA TE3U PA3XOAOMU u ak-
muBu3upaHemo Ha mbp2oBusma mexXkgy EBpo-
na u Amepuka moXke ga goBege go cepuo3seH
pbcm Ha BBIN — 0.5% 3a EC, 0.4% 3a CALL...
To omkpuBa u nepcnekmuBu Hskou Hucko- u
cpegHomexHoAo2uuHU npou3BogcmBa ga ce
npemecmsim om Kumau 8 eBponeucku cmpa-
Hu kamo Bvaz2apus, PymoHus, CaoBakus, Mop-
uus. Te we noAyyam waHca ga 3aMeHsim CbC
cBou cmoku Besgecvbuwus goceza kumaucku
BHoc", npozHo3upa B8 aHanu3 3a THE INFLIGHT
MAGAZINE ¢uHaHcoBusm ekcnepm g-p BosH
BaHueB.

B uHmepec Ha ucmuHama npezoBopume no
TTIP 3auukauxa Cepuo3HO owe npu npeguw-
Hama amepukaHcka agmuHucmpauus u gopu
onmumMmucmume He ovakBaxa me ga npukalo-
yam npegu 2019. Ho ¢ ugBaHemo Ha Tpbmn
€ CbMHUMEAHO gaAu u306ulo me uie NPogbA-
>kam. HezaBucumo om MuHan020guwHusi ge-
6en gokaag Ha wamckama Komucus no mex-
gyHapogHama mbp2oBus, koumo ycmaHoBu,
ue mobpaoBckume cnopasymeHus yBeauuaBam
BBIM Ha CALL c noHe 0.2% Bcska 2oguHa u
cnecmsaBam Ha nompebumeAume goNnbAHU-
meAHU pa3xogu om 13 MApg. goaapa. M cowo,
ye 6e3 monkoBa ocmpo amakyBaHomo om
Tpomn NAFTA mobpzoBckusm gedpuuum c Ka-
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Haga u Mekcuko wewe BcbwHocm ga e owe
NO-20AAM.

OTBPAHATA. ToBa we e moXke 6u Hau-cuzyp-
Husm u Hau-HenocpegcmBeH edpekm om cms-
Hama Ha obumamenume B Beaus gom. Koza-
mo Tpbmn 0658u, ue we Hamaau BHockama Ha
CALL kbm OOH ¢ 40%, noBeuemo Habaloga-
meAu omxBovpauxa moBa kamo npegusbopeH
mpuk. Ho Ha 16 mapm, kozamo Beausm gom
nybaukyBa npoekmoblogkema 3a gozoguHa,
mpukom ce okasa cyx ¢pakm. OoprkaBHusm
genapmameHm, npe3 koumo muHaBam u na-
pume 3a OOH, u MHokecmBo gpyau mexkgy-
HapogHU npozpamMu, mpsabBa ga cvkpamu pas-
xogume cu ¢ 10.1 MuAuapga goaapa - UAU C
noumu egHa mpema.

3a OOH moBa we e HebuBaro cbmpeceHue.
Ho muHanama 2oguHa CALL| ocuzgypsBaxa Hag
9 om obwo 37-me MuAuapga goaapa blogkem
Ha opzaHusauusma, u bsxa ocHoBeH cnoHcop
Ha mupoonasBawume U Mucuu, Ha nhpozpama-
ma 3a u3sxpaHBaHe u Ha MexgyHapogHus ko-
Mucapuam no bexkaHuume.

PA3BNPA CE, HE BCUYKW npozpamu we
nocmpagam. Cnopeg The Economist Hanpu-
Mep cneuuanHama nomouw, B obaacmma Ha
cugypHocmma, kosmo BawuHzmoH omnycka
Ha M3paen, we ce 3ana3u HenokbmHama (3.1
MuAuapga goaapa 2oguwHo). Ho nvk Bcuuku
npozpamu 3a okoAaHama cpega 3aHanpeg we
mps6Ba ga ce cnpaBam 6e3 CALLL. Xuasagu He-
npaBumencmBeHu opz2aHu3auuu no usA cBsm -
u ocobeHo B MamouHa EBpona - we ocmaxHam

6e3 ¢puHaHcoBus cu 2pvb.

Tpomn cbwo maka HacmosBa napmHvopume
om HATO ga yBeauuam uyBcmBumenHo Bo-
eHHume cu pasxogu. OmHoBo cmpeauuka
Hau-Beue no 2zepmaHuume, koumo 8 MmomeHma
xapyam 3a apmusma egBa 1.19% om 6pymHus
cu npogykm (npu 1.35% 3a Bvaz2apus, 2.38%
3a Mpuus u ueau 3.61% 3a CALLL).

ME>XXAQYHAPOOQHATA MOAUTUKA. ToBa 6e
obracmma, B8 kosmo ekcnepmume ouakBaxa
Tpbmn ga HanpaBu Hau-mMHO20 nopasuu - om
egHa cmpaHa, 3apagu HUWOoXXHUsA Cu gunAoma-
muuecku onum u ckAnoHHocmma kbM 4ucmo
emouuoHanHuU xogoBe, u om gpyaa, 3apagu no-
go3upaHomo My monAo omHoweHue koM Baa-
gumup MNMymuH, 2AnaBHus aHmazoHuUcm Ha npe-
guwHama npesugeHmcka agMuHucmpauus.
3a MmomeHma obaue onaceHusma He ce onpat-
gaBam. Hama Bugumu cmonku Ha BawuHzmoH
koM 3amonasHe Ha omHoweHusma ¢ Pycus -
gopu HanpomuB, B8 CbBema 3a HauuoHaAHa
cuzypHocm Tpomn HasHauu QuoHa XuA, eguH
om Hau-ocmpume kpumuuu Ha MymuH.

MNpe3 gekemBpu peweHuemo Ha Tpomn ga
no3BvHuU Ha mauBaHckus Augep uszocmpu 3a
kpamko omHoweHusma ¢ Kumau. Ha 9 ¢eB-
pyapu obaue npesugeHmvm onpaBu Hewiama
C eguH "uskalouumenHo copgeueH" paszoBop
cvc Cu O3uHnuH, cneg koumo nomBobpgu, ue
BawuH2moH HAMa HamepeHue ga NpoMeHs no-
Aumukama cu kom TauBaH. Ako geuicmBumen-
Ho HoBusim amepukaHcku npe3ugeHm moXe ga
pa3nanu cBemoBHa BouHa, ms we ce Bogu c
Muma u kBomu, a He ¢ opwkue. ll
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Bbnpeku cmpaxoBeme Ha ¢aHmacmume, mawuHume
HU owe He Mo2am ga Hu hopobsam. Ho mo2am ga Hu
ocmaBam Ha yauuama

,Lobom“, ako He 3Haeme, e craBaHcka gyma. gBa om ,pa-
6oma“ u ,pob“ npe3 yewkomo robota, koemo o3HauaBa ,Ha-
cuacmBeHa paboma“, aHzapus, pobus. I om nuecama Ha yexa
Kapen Yanek ,P.Y.P“ (1920 2.).

»POBOTUTE” HA YAMEK ca uskycmBeHo cv3gageHu 4oBeko-
nogobHU; gHec buxme 2u Hapekau ,kaoHuHzu“. MbpBoHauaAHO
ca cAyau, pobu Ha uyoBewkus pog, 3a ga um Bvopwam ,pobo-
mama“. Ho nocae pewaBam ga He pobyBam noBeue, B3umam
Baacmma u AukBugupam yoBeuecmBomo.

ToBa e cmapa ¢aHmasus. MNo3HaBame 1 om mMuma 3a lNuama-
AUOH U om uygoBuwemo Ha PpaHkeHwauH: YoBekbm cb3gaBa
cBoe cvBupweHo nogobue, koemo yHuwo>kaBa cbagamend cu;
mBopeHuemo nobexkgaBa mBopeua. Cnopeg gHewHama Hay-
ka obaue Bce owe cme ganey om nogobHa onacHocm. Kakmo
nuwe amepukaHckusm ¢unaocod [daHubA [JeHem, yoBewkume
cbwecmBa nopBo ca pa3Buau ,komnemeHmHocm®, a uak nocae
— ,pasbupaHe“ (competence without comprehension): pvkama
HU MoXke ga BgusHe mosiza, Ho egBa no-kbcHo pasbupame kak
npaBu moBa. Pobomume mpsbBa ga MuHam no Cbwus Nbm.
[Hec me npume>kaBam ozpomHa komMnemeHmMHOCm, HO He U
pasbupaxe. C gpyau gymu, owe He Mo2am ga Hu nopobsm.

MPOBAEMBT E APYI. ABmomamu3upaHume MawuHu ca 83eAu
npekaneHo Hacepuo3Ho pabomama. Pobomu 3amecmBam xo-
pama B8v8 GUHU UAU MPBCHU UHgyCmpuaAHU npouegypu. Kom-
nlompu uzgaBam 6uaemu, nogpexkgam npozpamu, npeBexkgam
enemeHmapHu mekcmoBe. [dpoHoBe ybuBam om Hebemo uAu
gocmaBsam nowa. Koaume 6e3 wodbopu Beue He ca HayuHa
dpaHmacmuka, a HeommeHuUMa peaanHocm; mecmoBeme Ha ,yM-
Hume“ aBmomobuau BneuamasBam. Koakomo go ,yMHUme“ me-
AedoHU, me ce nosBuxa egBa Buepa, HO gHec He moxkem be3
max. Te pewaBam 3agauyu, 3a koumo HaBpememo pabomexa
cekpemapu, op2aHu3amopu, NOMOWHUUU, gopu MeguuuHcku
cecmpu. MiskycmBeHusm uHmenekm noema HoBu u HoBu geu-
Hocmu. MawuHume uamecmBam ueAu npodecuu.

OT EQHA CTPAHA, HoBuHama e gobpa. Mo-6e3onacHo e bom-
bama ga 6bge 0be3BpegeHa om pobom, omkoakomo canbopbm
ga obvpka uepBeHama >kuuka cbc cuHama. Ho kak bu usanex-
gan cBembm 6e3 cekpemapku, wodbopu, npogaBauu, nowa-
AbOHU, UHgyCmpuaAHU pabomHuuu? CBsm 6e3 nporemapuam u
gopu be3 cpegHa knaaca?

He moxke pabomHama cuaa ga ce cBege camo go ,mBopuecku-
me“ npodecuu, a ocmaHaAaume NPOCMO ga Cu Hamepsim gpyaa
paboma uAu ga Baumam couuanHu nomowu. NMpegcmaBeme cu,
pabomsm camo npozpamucmume, pekaamucmume, XKypHanu-

cmume u gupekmopume, gokamo pobomume caanobsBam, kbp-
nam u gocmaBam. Ymonus, Haau? Kosmo we ce cpuHe kamo
gpy2ama: ye ukoHomukama cb3gaBa noHe moakoBa HoBu pa-
6omHu Mmecma, koakomo yHuwoxkaBa. Ako eguH MUAUOH pabo-
msm, a eguH MuAuapg - He, Bb3HukBam Bvnpocu: gocmambyHu
AU We bbgam u3AUWDUUME HA MUAUOHA, 32 ga XpaHsam MuAuap-
ga? M gopu ga ca gocmambuHu, 3Haem Au kakBo wie um xpymHe
Ha 1 000 000 000 beagetcmBawiu?

OHEWHA AMEPUKA e paHHO npegynpeXkgeHue 3a nomeH-
uuanHume puckoBe. B nocaegHume gBe gecemunemus CALLL
npexBobpAuxa eBmuHus mpyg upe3 ,aymcopcuHz“ He moakoBa
Ha pobomume, koakomo Ha kumauuume, pasyumaucku Ha cmas-
Bawomo cu npeBb3axogcmBo B8 mexHono2uume. MumuuyHama
Mow, Ha CuauuueBama goAuHa mpsbBalwe ga 3aMeHU npous-
BogumeAume Ha aBmomobuau om Odempoum B ocugypsBaHemo
Ha BeueH u BypeH pacmex. Taka u cmaHa. Ho Ha onpegene-
Ha ueHa. Cnopeg cn. ,MkoHomucm* npe3 1990 nvpBume mpu
komnaHuu om [dempoum ca umaAu npuxog om 250 muAuapga
goaapa u 1.2 MuAuoHa pabomHuuu. Mpe3 2014 nbpBume mpu
komnaHuu om CunuuueBama goAuHa umam CXOgeH npuxog
(247 munuapga), ozpomMHa nas3apHa kanumaausauus, Ho egBa
137 000 Haemu.

OA, MUKOHOMUMKATA MOPACHA u npogbnkaBa ga pacme. Ho
H6uBwume uUHgycmpuaAHU pabomHuuuU U mexHume cemelcmBa
3ambHaxa U cu nouckaxa 3amBopeHume ¢abpuku. B kpauHa
cmemka mbkmo me usbpaxa doHaag Tpomn — u, ako u mol He
uM pewu npobaemume, kou 3Hae kakBo we uamucasam.

KakBo moxke ga ce HanpaBu? EBponeuckusm cblo3 omBpbvwia,
kakmo cu 3Hae — ¢ HoBu peayaauuu. Pobomume u uskycmBeHu-
Am uHmeAekm we 6bgam obAazaHu CbC CneuuanHu gaHbuu — u
moBa Beue ce obcvXkga. iMa u gpyau npegrodkeHus: BpemeHHa
u novyacoBa paboma, 2vBkaBo pabomHo Bpeme, nogkpena 3a
uHgycmpuanHomo npou3BogcmBo, noBeue cuHgukasHa geu-
Hocm. Ha meH Bcuuko moBa mu 3Byuyu kamo ga cnpew uyHamu
cbc cmeHa om kapmoH. OueBugHO peweHue Hama.

YAMEK, A3bK A3MMOB, APTbP KAAPK u gpyaume ¢aH-
macmu ce cmpaxyBaxa, ye pobomume we omkakam ga Hu
Bvpwam pabomama/pobomama u nocAe we Hu nopobsam. 3a-
moBa uamucauxa ,3akoHume Ha pobomukama“, cnopeg koumo
pobombm ce noguuHaBa Ha yYoBeka. TpsabBawe ga BHumaBave
kakBo cu noxkenaBame. Mpegu ga cmanam cBoeHpaBHu, pobo-
mume ce okasaxa mBvpge ycobpgHu. Te He omka3Bam paboma,
a a okynupam u mMoHonoAu3upam. A Hue, xopama, cu uckave
pabomama. ABHo He Mokem 6e3 Hes. M
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Robots at Work

Despite sci-fi writers’ fears, our robots are not yet able to rob us of
our liberty. But they can rob us of our jobs

By BOYKO VASILEV / Photography SHUTTERSTOCK

“Robot”, in case you don’t know, is a Slavic word. It derives from “rabota”
[work] and “rob” [slave], via the Czech robota, meaning “forced labour”,
toil, drudgery. And it was coined in Karel Capek’s play R.U.R (1920).

CAPEK’S ROBOTS are artificially created humanoids; today we would
call them clones. Originally they are servants, slaves of the human race,
doing their work. But then they decide to stop being slaves, seize power
and wipe out humanity.

This is an old fantasy. We know it from the myth of Pygmalion and Frank-
enstein’s monster: man creates his perfect likeness which destroys its
creator; the creation defeats the creator. According to present-day sci-
ence, however, we are still far from such danger. To quote American
philosopher Daniel Dennett, human beings first developed “competence”
and only then “comprehension” (competence without comprehension):
our hand can lift a stick, but only later do we comprehend how it does
it. Robots have to evolve along the same route. Today they possess tre-
mendous competence, but lack comprehension. In other words, they are
still unable to take over.

THE PROBLEM LIES ELSEWHERE. Automated machines have taken
work too seriously. Robots substitute for humans in industrial procedures
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your complimentary ¢

that require surgical precision or dirty work. Computers issue tickets,
arrange programmes, translate simple texts. Drones rain death from the
skies or deliver mail. Driverless cars are no longer science fiction but
an irrevocable reality; smart cars perform impressively in tests. As to
smartphones, they did not even exist yesterday but we can no longer do
without them today. They handle tasks which were previously assigned to
secretaries, organisers, assistants, even nurses. Atrtificial intelligence is
taking over more and more activities. Machines replace humans in entire
occupations.

ON THE ONE HAND, this is good news. It's safer if a robot defuses a
bomb than if an explosive disposal specialist confuses the red and blue
wires. But what would the world look like without secretaries, drivers,
salesmen, postmen, industrial workers? A world without a proletariat and
even without a middle class?

The workforce cannot be limited merely to “creative” professions, while
the rest simply find another job or go on the dole. Imagine that only
programmers, advertisers, journalists and directors work, while robots
assemble, repair and deliver. Sounds utopian, right? As unrealistic as
the economy creating at least as many new jobs as it eliminates. If one
million work, and one billion do not, questions arise: will the surpluses




generated by the million be enough to feed the billion? And even if they
are enough, do we know what the 1,000,000,000 idlers will come up
with?

PRESENT-DAY AMERICA is an early warning of the potential risks.
Over the last two decades, the US has outsourced cheap labour not so
much to robots as to the Chinese, relying on its crushing technological
superiority. The mythical might of Silicon Valley had to displace the
Detroit carmakers in ensuring perpetual and rapid growth. And it did.
But at a price. According to The Economist, in 1990 the top three car-
makers in Detroit had revenues of $250 billion and 1.2 million employ-
ees. In 2014 the top three companies in Silicon Valley had comparable
revenues ($247 billion), a huge market capitalisation, but just 137,000
employees.

YES, THE ECONOMY HAS GROWN and continues to grow. But the
former industrial workers and their families found themselves down and
out and claimed back their lost factory jobs. In the final analysis, it was
they who elected Donald Trump and, if he does not solve their problems
either, who knows what they’ll think of next.

What can be done? The European Union responds in its usual way — with
new regulations. Special taxes will be levied on robots and artificial intel-
ligence, and this is already in the pipeline. There are other proposals as
well: part-time and work by the hour, flexible hours, support for industrial
production, more trade union activities. To me, all this sounds like stop-
ping a tsunami with a cardboard wall. Clearly, there is no solution.

CAPEK, ISAAC ASIMOV, ARTHUR CLARKE and the other science fic-
tion writers feared that robots would refuse to do our work for us and
then enslave us. So they invented the “laws of robotics”, according to
which a robot must obey orders given it by human beings. We should
have been careful what we wished for. Before becoming pigheaded, ro-
bots proved to be overdiligent. Not only don’t they refuse work, but they
occupy and monopolise it. And we humans want our work back. Evi-
dently, we can’t do without it. ll
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LLiInuoHa>kbm, gockopo 3ana3eHa mapka Ha XoAuByg, Beue e
HaBcskbge okoAo Hac - U HU 3acsza, be3 u3obwo ga nogosupame

noBeuemo xopa gymama "wnuoHax"

Bce owe u3BukBa Hau-Beue npeg-

cmaBama 3a xoauBygcku mpuavp.

Hewo, koemo ce cayuBa Hskbge ga-
AeY, Ha Heno3Hamu xopa, u no-yecmo Bbpxy
kuHoneHma. Ho cmpsackawama ucmuHa e, ve
wnuoHaXkem omgaBHa Beue e Hewo, koemo
ce cAayyuBa myk, ceza u Ha Bcuuku Hac. A Bo3-
pakeHuemo "Hsmam kakBo ga kpus" uau "kou
6u ce sauHmepecyBan om MeH" Hukak, ama
Hukak He e akmyaaHo.

B HAYAAOTO HA MAPT WIKILEAKS pas-
npocmpaHu cekpemHu chucbuu c xuasgu IP
agpecu, koumo ca caegeHu om amepukaH-
ckume mauHu caykbu. Cpeg max uma u 150
¢ nokauus B Boa2apus. Te npuHagaexkam Ha
menekomyHukauuoHHu komnaHuu, baHku, yHU-
Bepcumemu, kakmo u Ha Hskoako om Hal-20-
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Aemume gocmaBuuuu Ha uHmepHem B Hawa-
ma cmpaHa. Cnopeg Wikileaks me ca 6uau
usnon3BaHu 3a caegeHe Ha mpemu ycmpoul-
cmBa - nomeHuuaAHo Ha Bceku nompebumen
¢ Aanmon, cmapm®oH uau cBovp3aH ¢ mpeXa-
ma meneBusop.

MAAKO MPEAWN TOBA, npe3 HoemBpu 2016,
6pumaHckomo npaBumeacmBo npue npoek-
mo3akoH, koumo My gaBa AezanHO gocmbn
go ucmopusma Ha nocewaBaHume caumo-
Be om Bceku nompebumea. 3akoHbm ce Ha-
puua Investigatory Powers Act, HO meguume
Ha OcmpoBa Habvp3o 20 npekpvcmuxa Ha
Snooper’s Charter - Xapmama Ha nogcaywBa-
va. To3u 3akoH gaBa Ha noAuuusma u mad-
Hume cAykbu npaBo ga usuckBam gaHHu
kakmo om BupmyaaHama ucmopusi Ha Bceku
nompebumea, maka u om akmuBHocmma my

8 npunokeHus kamo Whatsapp u Snapchat.
Mo mo3u HayuH Bcuuku we 6bgam gavXkHU ga
nomazam Ha npaBumeacmBomo, kamo goHoc-
Huuyam 3a kaueHmumme cu - gocmaBuyuuu Ha
UHMepHem, komnaHuu 3a Yam u 6bp3u Cb0ob-
weHus, gopu kypuepcku caykbu.

»HAN-EKCTPEMHATA CUCTEMA 3A LUMNWU-

OHAXK B ucmopusma Ha 3anagHama ge-
mokpauus”, nuca no mo3u noBog B Twitter
npocaoBymusm Egyapg CHoygeH, u gobaBu,
ye noa3BaHemo Ha makuBa cpegcmBa He cu
no3BoasBam gopu noBeuemo aBmokpauuu.
Manko caeg moBa EBponetckusm cvg B Alok-
cembypz, ceaupaH om bpumaHcku npaBosa-
WUMHUUU, ce npousHece, Ye npuxBawaHemo
Ha enekmpoHHa nowa u gpyau enekmpoHHU
komyHukauuu Ha 06w, npuHUUN e He3akoHHO.
Camusm CHoygbH e Bce no-akmyanHa P




P dpuzypa mesu gHu. BuBwusm cay>kumen Ha
LIPY u HaemHuk Ha wamckama HauuoHanHa
azeHuus no cuzypHocmma (NSA) npvB xBbpau
cBemauHa Bbpxy mo3u HoB cBsm Ha noBce-
MecmHo nogcAaywBaHe u HabalogeHue. Mpes
2013 mou 3anoyHa NOCMENEeHHO ga 3ano3Ha-
Ba nybaukama - upes usgaHus kamo 6pumaH-
ckus The Guardian - ¢ yacm om konupaHume
cekpemHu paunoBe Ha NSA.

Om Hezo Hayuuxme, ye Verizon, Bogew, mo-
6uneH onepamop B CALLL, e 6un 3agbakeH ga
npegocmaBa Ha cAykbume MemagaHHUme
Ha menedpoHHU paszoBopu u Bompe B8 CALL,
u mexkgy CALLl u gpyau cmpaHu. Mog "mema-
gaHHU" ce pasbupa kou ca yyacmHuuume 8
pa3zoBopa, kbge ce Hamupam, konako gbazo
20Bopsm, kakmo u yHukaanHume ugeHmuduka-
UUOHHU HOMepa Ha ycmpoucmBama um. ToBa
paskpumue 6e nopBusm Aby cBemauHa Bopxy
02poMHUmMe MacuBu uHdopmauus, cbbupaHu
mauHo om Baacmume 8 CALL.

CAE[l TOBA CHOYObH onoBecmu covwecm-
ByBaHemo Ha npozpamama PRISM, kosmo
no3BoasBa "konekuuoHupaHemo" Ha gaHHU om
umelau, yamoBe, 2rnacoBu paszoBopu u MHO20
gpyau, ¢ gupekmeH gocmbn om cbpBbpume
Ha 9 amepukaHcku mexHOAO2UYHU 2u2aHma B
mMpexkama (BkalouumenHo Facebook, Google,
Microsoft, Yahoo, Skype, Youtube u Apple).
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Bcuuku me3u komnaHuu ompekoxa ga ca
3ano3Hamu ¢ PRISM, mBvpgeuku uye nassm
cvBecmHo AuuHama uHdpopmauus Ha nompe-
Bdumenume cu. Mo gymu Ha CHoygbH obaue,
amepukaHckume mauHu cAykbu ,bykBaaHo
moz2am ga Bukgam ugeume mu, owe gokamo
2u nuwew Ha kaaBuamypama cu”.

CHoygbH - BHyk, cuH u B6pam Ha gbpkaBHu
cAy>kumeau - momuBupa xoga cu kamo u3nva-
HeHue Ha "gpadkgaHcku gobaz2", nopogeHo om
HexkenaHuemo my ga >kuBee B cBsm, 8 koumo
"8cuuko, koemo npaBuw uau kakew, ce 3a-
nucBa".

"CblO3bT HA METTE OYUN" be caegBawio-
mo paskpumue - egHa 2pyna, dopmupaHa om
CALL, BeaukobpumaHusi, KaHaga, ABcmpanus
u HoBa 3enaHgus, kosmo cvbbupa u 06MeHs UH-
dopmauus, u cu e nogeauna cBema kamo 30Hu
3a nogcAaywBaHe. KaHaga ce e2puxu 3a Len-
mpanHa Avepuka; CALLl ce cocpegomouaBam
Bopxy AamuHcka Amepuka, asuamcka Pycus,
A3us u ceBeprama uacm Ha Kumau; Beauko-
6pumaHusi, om cBos cmpaHa, nokpuBa EBpona
naloc eBponetcka Pycus, u Appuka; ABcmpa-
Ausi XBbpasa no egHo "oko" Ha WHgoHesus, UH-
gokumau u lokeH Kumau; HoBa 3eaaHgus - Ha
3anagHomuxookeaHckusi pe2uoH.

Om kaacuduuupaHume gokymeHmu pasbpax-
Me U 3a m. Hap. meopus Ha "mpume ckoka":

ako eguH aHaAu3amop pewu, Ye Cu Nogo3pu-
meAeH, uma npaBo ga pascaegBa obaXkgaHu-
ama u BupmyaaHume getucmBus - HO He camo
mBoume, a u Ha xopama, ¢ koumo obuwyBauw,
u Ha xopama, ¢ koumo me obuwyBam Ha cBou
peg. Toecm moXkew ga Baesew B nonespeHu-
emo Ha cAykbume, gopu ga He nosHaBaw u
Hukoz2a ga He cu komyHukupaA ¢ koHkpemHus
UM 3anogo3psiH.

MNOCTENEHHO CE PA3CEKPETUXA u mH020
om mexHuyeckume cpegcmBa, u3noA3BaHu
om wnuoHckume ageHuuu. Xkeyscore Ha-
npumep e cucmema, kosmo moxe ga caegu
geuHocmma Ha nompebumens B8 uHmepHem
6e3 npegBapumenHo no3BoAeHUE om Hezo.
MpepaBs u 3anucBa melAu, umeHa, meredoH-
HU Homepa, IP agpecu. yHkuuoHupaHemo
Ha Xkeyscore e Bv3amo)kHO bAazogapeHue Ha
700 cvpBvpa u3 usa cBam, koumo mozam ga
3anucBam gaHHU go 3 gHu 6e3 npekbcBaHe.
NSA 3awumaBa mo3u uHcmpymeHm, HacmMos-
Balku, ye ¢ HezoBa nomow, ca 3anoBeHu Hag
300 mepopucmu.

PasysHaBamenHume azeHuuu umMam gocmbn
He caMO go gaHHUme om MoBuAHUMe mene-
¢$oHu, Ho gopu u Bopxy y>k HenpukocHoBeHama
uHdopmauus om kpegumHume kapmu - masu
npozpama Hocu hpo3auuHomo ume Follow The
Money, MNpocaegu napume. Mima coMHeHus, ue




nunanama Ha NSA ga cmuzHaAu gopu go mex-
gybaHkoBama cucmema SWIFT.

HOake cBembm Ha Bugeouzpume He ocma-
Ba He3sacezHam. Be gokasaHo, ue wamcku u
6pumaHcku caykbu wnuoHupam uamoBeme
B8 oHnauH Bugeouzpume, Haueno ¢ World of
Warcraft u Angry Birds. Cayxkbume mBovpgsam,
ye me3u yamoBe BuAU npegnouyumaHo cpeg-
cmBo 3a komyHukauus Ha mepopucmume - HO
u go gHec moBa He e gokasaHo.

LLInuoHume noa3Bam cbwo "6uckBumkume"
Ha Google (3a ga Hayyam 3a npeguwHume
geucmBus Ha nompebumens, HezoBume Bky-
coBe u HaBuuu), kakmo u Google Maps.

CKAHOAADBLT "CHOYAbH" npegu3Buka coc-
maBsHemo Ha cneuuanHa komucus kom Beaus
gom, kosmo ga ycmaHoBu gokonako ca nozas-
BaHu 3akoHume. B omzoBop Ha npenopbkume
U bapak Obama 06s8u kpasa Ha cvbupaHemo
Ha pezucmpume Ha menepoHHUme obakga-
Husi, koemo Beue e Bb3mM0>kHO Camo € U3PUYHO
cbgebHo HapeXkgaHe.

Ho HoBusm obumamen Ha Beaus gom He e
Ha cbwomo MHeHue. Owe B npegusbopHama
kamnaHus OoHang Tpbmn gage ga ce pas-
6epe, ue cmsma CHoygbH 3a "npegameA u
cmpaxauBeu", koumo mpsa6Ba ga 6vge Bobp-
Ham om ckpuBaauwemo cu B Pycus, 3a ga
6bge cvgeH. OoHsakvge kypuosHa no3uuus 3a

yoBek, koumo HeegHokpamHo 06BuHu Obama,
uy nogcAywBan paszoBopume my no Bpeme
Ha kamnaHusma. "HascHo cobm, uye kozamo
B3umam menedoHa cu, xopama nogcAaywBam
pa3zoBopume mu, maka uau uHaue. ToXkHO e
ga 20 kaxa, Ho 3acmaBam Ha cmpaHama Ha
cuzypHocmma”, 06s8u Tpbmn.

CUrYPHOCTTA - TOBA E BvawebHama gy-
Muuka, ¢ kosmo sawumHuuume Ha NSA on-
paBgaBam geucmBusma u. 11 cenmemBpu HU
ocmaBu moBa HacaegcmBo - cuz2ypHocmma
ga e no-BackHa om cBobogama. Ho gHec, koza-
mo cBbp3aHu cmaBam He camo meaepoHbmM u
komnlombpbm Hu, HO U goMbm, XAaguAHukom,
aBmomobuabm - gHec BeposmHo cu cmpyBa
ga npeocmucAum moBa cxBawaHe.

Kakmo nocouBa EBzeHu Mopo3oB, pegakmop
Ha The New Republic u aBmop Ha kHuzu 3a
cBobogama B mpexkama, gHec Bceku ucka ga
HanoXku HsikakoB koHmpoa. Pogumeaume uc-
kam konmpona Bopxy gemckama nopHozpadus;
XoauByg, myaukaanHume komnaHuu u usgamea-
cmBama uckam npemaxBaHe Ha HeAe2aAHO
kaueHume npogykmu, 3a ga 3awumsm aB-
mopckume npaBa; 6aHkume uckam no-gobpa
3awuma cpewy usamamume BbB8 BupmyanHomo
npocmpaxHcmBo. [opu u camume 2pakgaHu
He uzzaexkgam 2omoBu ga npuemam egHa Ha-
ucmuHa cBobogHa Mpexa.

EONH AHTAUCKN OUAOCOD Ha ume Dke-
pomu BeHmbm BcbwHocm e npegBugua ma-
koBa obwecmBo... owe npe3 1785. beHmovm
npegaoXkuA eguH Mogen Ha ugeaAHus 3amBop,
HapeueH MaHonmukoH - c2paga ¢ npo3payHu
cmeHu, B kosmo Bcuuku 3amBopHuuu Mozam
ga 6bgam HabalogaBaHu NOCMOAHHO OM eguH-
eguHcmBeH Hag3upamen. Tou He moxe ga
2Aega egHoBpemeHHo Bcuuku, pasbupa ce, HO
me Hama kak ga 3Hasm kozo 2aega B momeH-
ma, u moBa mogeAupa noBegeHuemo um.
ToBa e gobpa ualocmpauus 3a obuiomo ybexk-
geHue Ha BeHmbM, ue HabalogeHuemo u npo-
3payHocmma ca baazomBopHu fABAeHus 3a
obwecmBomo. Te Ha npakmuka nogmukBam
xopama kbm aBmoueHsypa.

ToBa Au ce cayuBa u gHec? Hama coMHeHue,
ye cneg paskpumusma Ha CHoygbH Hemanko
om Hac ce omHacsim ¢ hogo3peHue koM Mpe-
>kama. BHumaBam kakBo cnogeasm B Hes.
Hopu cnupam ga na3apyBam oHAaUH.

ToBa e eguHusm u3bop. Opyzusm e npocmo
ga cu kakew "moBa He Me 3acsea" u ga npo-
gbrkuw nocmapomy. [lokamo He me 3acmu-
2He Hakoe mBoe cmapo noAumuyecku Heko-
pekmHo uska3BaHe, HeueH3ypupaHa cHumka
uau pakmypa 3a ekcmpaBazaHmHu nokynku
- u30bwo kakvBmo u ga 6uao uHCMpyMeHm, ¢
koumo Hakou 6u Mo2bA ga me koHmpoaupa. U
He, moBa omgaBHa Beue He e camo xoAuByg-
cku cuexapuu.
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Look Who’s Talking

Espionage, a Hollywood reserved issue until recently, is now everywhere
around us — and we are affected without even suspecting it

Most people still tend to think about a Holly-
wood thriller movie when they hear the word
espionage. They still think of it as something
that happens far away, affecting unknown peo-
ple, and most often on a film. But the shocking
truth is that espionage has long ago begun to
happen here, now, and to all of us. And relying
on objections such as “l have nothing to hide”
and “Who would ever want to know anything
about me” is no longer justified.

IN EARLY MARCH WIKILEAKS distributed
secret lists containing thousands of IP ad-
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dresses which have been watched by the US
secret services. Among them there are also
150 addresses located in Bulgaria. They be-
long to telecommunication companies, banks,
universities, as well as to several of the biggest
Internet providers in the country. According to
Wikileaks, the addresses have been used for
keeping an eye on third devices — potential-
ly owned by any consumer with a notebook,
smart phone, or web-linked TV set.

A LITTLE EARLIER, in November 2016, the
British government adopted a draft bill that

provided it with legal access to the history of
the web sites every user is visiting. The law
is called Investigatory Powers Act, but the
media in Great Britain quickly renamed it to
Snooper’s Charter. It empowered the police
and the secret services to demand data about
each user’s virtual history as well as about
his activity in applications like Whatsapp and
Snapchat. That's how everyone will be obliged
to assist the government by informing against
their customers: Internet providers, chat and
messaging service providers, and even the
express services.



“THE MOST EXTREME ESPIONAGE SYSTEM
in the history of western democracy”, the fa-
mous Edward Snowden wrote in Twitter on that
occasion, adding that even most autocracies
did not afford to use such means. Soon after
that the Luxembourg-based European Court of
Justice decided that catching emails and other
means of electronic communication in general
terms was illegal.

Snowden himself has become even more
popular these days. The former CIA officer
and NSA contractor was the first to shed light
on this brand new world of overall bugging
and surveillance. In 2013, he began to slowly
unveil to the public — through media like The
Guardian — parts of NSA’s copied secret files.
It was him who let us know that Verizon, a
leading mobile operator in the USA, had been
obliged to provide the services with metadata
of phone calls within the US and between the
US and other countries. Meta data means
information about who is taking part in the
conversations, what is their location, how long
they talk, and what are the unique identity
numbers of their devices. That disclosure was
the first streak of light cast upon the enor-
mous files of information amassed in secrecy
by the authorities in the US.

THEN SNOWDEN announced the existence of
the PRISM programme which allowed “collect-
ing” data from emails, chats, voice conversa-
tions and many more, with direct access from
the servers of 9 American technology giants
in the net (including Facebook, Google, Micro-
soft, Yahoo, Skype, YouTube and Apple). All of
these companies denied they were familiar with
PRISM, claiming that they took care of their us-
ers’ personal information dutifully. However, as
far as Snowden said, the US secret services
“are literally able to see your ideas while you
are still writing them down on your keyboard.”
Snowden, a grandson, son, and brother of
state officials, motivated what he did as im-
plementation of his “civil debt” provoked by his
unwillingness to live in a world where “all you
do or say is recorded”.

“THE FIVE EYES UNION” was the next dis-
closure — it was a group formed by the USA,
Great Britain, Canada, Australia and New Zea-
land, which gathered and exchanged informa-
tion while dividing the world in bugging zones.
Canada is taking care of Central America; the
USA is focused on Latin America, Asian Rus-
sia, Asia and Northern China; Great Britain
is covering Europe and the European part of
Russia, as well as Africa; Australia is keeping
an eye on Indonesia, Indo-China and Southern
China; New Zealand — on the western Pacific
region.

The classified documents also revealed the ex-
istence of the so called theory about the “three
jumps”: if an analyst decided you were suspi-

"September

11 left us

this heritage:
security is more
important than
freedom"

cious, he was allowed to investigate the calls
and virtual actions — not just yours but also the
ones of the people you communicate with and
the ones of the people these people commu-
nicate with. Therefore, you might attract the
interest of the services even if you don’t know
the person they suspect and you have never
communicated with him.

MANY OF THE TECHNICAL DEVICES used by
the spy agencies were also gradually declassi-
fied. Xkeyscore, for example, is a system able
to monitor what a user does in the Internet with-
out getting his preliminary permission to do so.
It ransacks through emails and records names,
phone numbers, IP addresses. Xkeyscore
functioning is possible thanks to 700 servers
operating all over the world and capable of
incessant data recording in the course of up
to 3 days. NSA is defending that tool, insisting
that it helped for the arrest of more than 300
terrorists.

The intelligence agencies have access not just
to the data from mobile phones, but even to
the allegedly untouchable information from
credit cards — thanks to a programme prosai-
cally called Follow The Money. There are also
suspicions that NSA has even spread its tools
on SWIFT, the interbank system.

The world of video games has not remained
unaffected either. Evidence was already found
that US and British services were spying the
chats in online video games starting with World
of Warcraft and Angry Birds. The services
claim that these chats are a favourite commu-
nication tool of the terrorists — a statement that
has never been proven. The spies also use the
Google “cookies” (in order to learn about the
user’s previous actions, tastes and habits) as
well as Google Maps.

THE SNOWDEN SCANDAL provoked the es-
tablishment of a special committee with the
White House which was expected to find out
to what extent the laws had been violated. In
response to the recommendations it made,
Barack Obama declared the end of the collec-
tion of phone calls registers and now it is only
possible with an explicit court order.

However, the new occupant of the White

ANALYSIS
SECURITY

House holds a different view. Yet in his election
campaign Donald Trump made it clear that he
considered Snowden “a betrayer and coward”
who should be brought back from his hiding-
place in Russia in order to be put on trial. That
was a little bit curious position for a man who
accused Obama many times of having tapped
his conversations during the campaign. "l as-
sume that when | pick up my telephone, peo-
ple are listening to my conversations anyway,
if you want to know the truth. It's pretty sad
commentary, but | err on the side of security",
Trump said.

SECURITY - THAT'S the magic word that
NSA defenders use to justify the actions of the
agency. September 11 left us this heritage:
security is more important than freedom. But
today when there is a connection not only be-
tween our phones and our computers, but also
among our homes, fridges, and cars, maybe it
is time we reconsider that view.

As Evgeni Morozov, The New Republic edi-
tor and author of books about the freedom in
the network puts it, today everyone is willing
to impose some kind of control. Parents want
that there is control over pornography; Holly-
wood, the recording companies and publishing
houses want that illegally uploaded products
are banned and their copyrights are protected;
banks want better protection against the frauds
in the virtual space. Even the citizens them-
selves do not seem ready to accept a really
free Network.

AN ENGLISH PHILOSOPHER named Jer-
emy Bentham actually foresaw that kind of
society... back in 1785. Bentham proposed a
model of a perfect prison called Panopticon, a
building with transparent walls in which all the
prisoners could be watched at the same time
by a single jailer. Of course, he was not able
to keep an eye on every one of them but they
didn’t know who of them was watched at the
moment and that shaped their behavior. This
is a good illustration of Bentham’s general be-
lief that monitoring and transparency are ben-
eficial for the society. Practically they forced
people to censor themselves.

Is this what is happening today too? There is no
doubt that after the revelations Snowden made
there are many of us who treat the network
with suspicion. They are careful of what they
share in it. They even stop shopping online.
That is one possible choice. The other one is
to simply say to yourself: “This has nothing to
do with me” and go on living as you did. Until
you come across a politically incorrect state-
ment you once made, an uncensored photo,
or an invoice for some extravagant acquisitions
— anything that might be used to put you un-
der someone’s control. And no, this has long
become more than just a Hollywood film sce-
nario. M
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KOHTAKTBT C MPUPOJIATA HIA
MPAB NO-MHTEAVUFEHTHIA
CONTACT WITH NATURE MAKES US SMARTER

Bceku 3Hae, ue ga ce paambnuew B8 2opama npoyucmBa u gpoboBeme, u cb3HaHuemo. Ho ceza
amepukaHcku ncuxono3u gokasBam, ue koHmakmovm cbc 3eneHuHa uma npsk epekm u Bopxy
uHmeAu2eHmHocmma Hu. Tou Hu kapa aBmomamuyHo ga ce ombvpcum om He2amuBHUMe MUCAU
u npobAaemume, u 3a6aBa akmuBHocmma B oHa3u 3oHa om ¢ppoHmanHus kopmekc Ha mMo3vka,
cBovp3aHa ¢ ymcmBeHume 3aboasBaHus. Pasxogkama 8 2pagcka cpega Hama makvB edpekm.

Mo Bpeme Ha usnumaHusma onumHama 2pyna buaa npameHa Ha 4-gHeBeH noxog cpeg npu-
pogama 6e3 cmapmgoHu. B kpas Ha nepuoga cnocobHocmma Ha ydacmHuuume ga pewaBam
nozuvecku 3agauyu ce noBuwuna cpegHo ¢ 50%.

YcnopegHo npoyyBaHe Ha yueHu B BapcenoHa cpeg MecmHume yyeHuuu nokasa, ye oHe3u om
msx, koumo >kuBesm B no-3eAeHuU pauoHu u umam noBeue 3eaneHuHa B gomoBeme cu, ca no-cno-
cobHu ga ce cbcpegomouaBam u 3anoMHsm no-gobpe.

Everybody knows that a walk in the forest clears both the lungs and the mind. But now American
psychologists have shown that the contact with green spaces also has a direct effect on our
intelligence. It causes us to automatically get rid of negative thoughts and problems, and slows
activity in the area of the brain’s frontal cortex that is associated with mental disease. A walk in
an urban environment does not have the same effect.

During the tests, the trial group spent four days out in natural surroundings without smartphones.
At the end of the period the participants’ ability to solve logical problems rose by an average 50%.
A parallel study conducted by scientists in Barcelona among local students showed that those
who live in greener areas and have more plants at home, are better able to concentrate and
remember. Hl
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YATUMATYM
3A FACEBOOK

OT bPHOKCEA

FACEBOOK GETS
ULTIMATUM
FROM BRUSSELS

Facebook, Twitter u Google+ noayyuxa
egHomeceueH cpok om EBponeuckama
komucus ga 3amezHam mepkume cpewy
danwuBume HOBUHU u MaHunyAauuume, 6
npomuBeH cAyyal 2u 3anaawBam pekopgHu
2n0bu.

YcnopegHo epmaHus nogeaomBs npomeHu 8
HauuoHanHomo 3akoHogameacmBo, koumo
npegBuwkgam 50 MAH. eBpo 2noba 3a Beeku
cAyyal Ha HegocmambyHO 6bP30 Npemax-
Hama ¢aawuBa HoBuUHa UAU 3anAawumenHa
nybaukauus.

Tpume uHMepHem 2u2aHma ce cpewHaxa
¢ npegcmaBumeau Ha EK npe3 mapm u
npegaoXuxa Hskou npomeHu, koumo obaue
cnopeg Reuters He ca ce cmopuAu gocma-
mbyHU Ha komucapume.

Facebook, Twitter and Google+ have

been given one month by the European
Commission to tighten measures against
fake news and scam posts, or they will be
faced with record fines.

Meanwhile, Germany is preparing changes
in its national legislation, which provide for
a €50 million fine for insufficiently quickly
taking down fake news or threatening posts.
The three Internet giants met with EC
representatives in March to propose

some changes which, however, Reuters
reports, did not seem sufficient to the
commissioners. H
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HET MIT
3A CMOI'A

3ambpceHusam Bb3gyx npegu3BukBa He camo pak, HO
u eksemu, paxum u Aauxaumep. N ga, BuHoBHuU ca
HaUu-Beue aBmomobuaume

Tekem KAAVIH AHFEAOB / Qomozpagus SHUTTERSTOCK

60 | THE INFLIGHT MAGAZINE
Ir complimentary copy



nopeg cmamucmukama Coam Aeuk Cumu e
2pagbm € Hau-3ambpceHus Bbagyx 6 CALLL.
CpegHomo koauuecmBo duHu npaxoBu
yacmuuu mam e 69 mukpozpama Ha Mmemuvp,

noHskoz2a gocmuza 160.

B MNekuH, nocroBuueH ¢ HenpozaegHusi cu cmog2, koH-

ueHmpauusma yecmo e 300 Mmukpozpama Ha Memup.

B Codus B nbpBume gHu Ha siHyapu cmaHuuume B

MaBaoBo, Hagexkga u KpacHo ceno omuemoxa 450

Mukpozpama Ha Memuvp.

Tokmo 3ambpcsiBaHemo B 2pagoBeme e 2naBHusim

maacbk 3a HanazaHemo Ha eanekmpomMobuAume u nAbe

UH Xxubpugume. Te umMam u MHO20 gpyau npegumcmBa,

pasbupa ce: 3aBugHa guHamuka, MUHUMAAEH WyM, MHO-

20 Hucku pasxogu 3a ekcnaoamauusi. Ho ocHoBHama

npuyuHa 3a cowecmByBaHemo uM € moYHO masu: e

Moz2am ga ce gBuxkam B gpaga, 6e3 ga gobaBam Huwo

kom ammocpepama my. B 2pag ¢ Hag muAuoH aBmomo-

buna kamo Codus moBa bu UMaA0 02POMHO 3HaUEHUE.

SCIENCE
POLLUTION

MpobAaembm cve codutickus Bb3gyx cmaxa Bugum
¢ npocmo oko B nocaegHume 20guHu - go makaBa
cmeneH, Ye be 3abenszaH gopu om obwuHama, kosmo
nogz2omBs mepku 3a 6opba cbc 3ambpcsBaHemo. Ho
Hau-BackHama mspka e ga Hayyum maako noBeue 3a
cMo2a - U ga pasceem Hsakou ynopumu mumoBe, cBop-
3aHuU C Hezo.

MWT Nei1: HE CA BUHOBHWN KOAUTE. Bceku Bmopu
wodbop B Codus we Bu kaxke, ue 3a 3amopcsBaHemo
ca BuHoBHU monAoueHmpanume, neukume, "uHBepcu-
ama" - camo He U cobecmBeHusm My aBmomobua. Tasu
omkpoBeHa 3abAayga ugBa om cmecBaHemo Ha OHesu
omnagHu npogykmu, koumo npegu3BukBam cmoza,

¢ napHukoBume emucuu (Haueno ¢ BbaaepogHus
guokcug). MocaegHUmMe ca omz2oBopHU 3a 2A06aAHOMO
3amonAsHe U e ucmuHa, Ye aBmomobuaHama uHgyc-
mpusi € OMHOCUMEAHO MaAnbk 3aMmbpcumen, cpaBHeH
cbe cenckomo cmonaHcmBo uAu kopabonaaBaHemo. P
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Five Myths
About Smog

Polluted air not only causes cancer but also eczema, rickets
and Alzheimer’s disease. And yes, cars are mostly to blame

According to statistics, Salt Lake City has the
worst air quality in the USA. The average quantity
of fine dust particles there is 69 micrograms per
meter and sometimes it reaches 160 micrograms.
In Beijing, infamous for its impenetrable smog, the
concentration is often 300 micrograms per meter.
In Sofia, in early January, stations in Pavlovo,
Nadezhda and Krasno Selo recorded 450 micro-
grams per meter.

The major drive for the establishment of electric
vehicles and plug-in hybrids is urban pollution. Of
course, there are other advantages: enviable dy-
namics, minimal noise, very low operation costs.
However, the main reason is that they can be
used in the city without adding anything negative
to the atmosphere. In a city with more than a mil-
lion cars, such as Sofia, this would be of enor-
mous benefit.

In recent years, the pollution in Sofia has become
visible to the naked eye — to such an extent that it
was noticed by the municipality, and is now work-
ing to find ways to fight pollution. However, the
most important measure is to learn a little more
about the smog, and to dispel some persistent
myths associated with it.

MYTH Ne1: IT'S NOT THE CARS’ FAULT. Drivers
in Sofia will tell you that thermal power plants,
stoves, and weather inversion cause pollution —
not their own car. This blatant deception comes
from the mixture of those waste products causing
smog, with greenhouse emissions (led by carbon
dioxide). The latter are responsible for global
warming and it’s true that the automotive industry
is a relatively minor pollutant, compared to agri-
culture or shipping.

But the emissions poisoning the air in cities are
different. They're a combination of various haz-
ardous substances — sulfur dioxide, dust particles,
nitrogen oxides, and volatile organic compounds.
They're emitted everywhere where there’s organic
matter burning — in wood stoves, coal-fired pow-
er plants, etc. However, after introducing Euro-
pean directives to Bulgaria, thermal power plants
switched to natural gas. It’s true that in Sofia there
are entire neighborhoods heated with oil stoves
during the winter. However, these are only a drop
in the ocean of vehicles — mainly old, diesel ve-
hicles without a coarse particle filter. There are
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no reliable statistics on how many vehicles are in
circulation in the capital city. Supposedly, there
have been over 1 million vehicles for a long time
— five times more than at the end of the 1980s.

MYTH Ne2: SMOG IS WORSE DURING THE
WINTER. The heating season and the famous
temperature inversions in Sofia (an atmospheric
phenomenon where warm air doesn’t rise but re-
mains above the surface) have a discernible im-
pact on smog. In fact, it's most dangerous during
the summer, on the hottest and sunniest days.
Because when the sun is strong nitrogen com-
pounds that are emitted through a car’s tailpipe
connect with volatile organic compounds such as
benzene, formaldeyd, etc.

This reaction creates a variety of harmful prod-
ucts, but mostly ozone.

In the higher layers of the atmosphere this allo-
tropic form of oxygen is markedly useful — it ab-
sorbs some of the deadly solar radiation. But if
we inhale it, it's pure poison. Ozone is ultra reac-
tive. When it connects with water (in our lung’s
mucosa, for instance) it becomes hydrogen per-
oxide — a substance used by hairdressers for
bleaching. Inhaling ozone causes a number of
respiratory diseases. The World Health Organiza-
tion estimates that 5 percent (800,000 cases per
year) of deaths from lung cancer are caused by
air pollution.
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MYTH Ne3. DUST ISN'T THAT DANGEROUS.
Particles visible to the naked eye, with a diameter
of about 10 micrometers are also hazardous to
health, but most of them are filtered by our natu-
ral defenses — the throat and nasal mucosa, the
fine hairs in the nostrils, etc. Internal combustion
engines, however, emit fine dust particles, or PMI
2.5 (as their diameter is less than 2.5 microm-
eters — 1/30 thinner than a hair). These particles
easily reach the lungs and can be absorbed into
the blood stream. They’re connected with choles-
terol in the blood and make it "stickier” and more
likely to form barriers. That's why in cities with
air pollution the risk of a heart attack is 10-15
percent greater.

In fact, smog has even finer particles, called nan-
oparticles, less than 100 nanometers in diameter.
Their effect on health has yet to be studied.

MYTH Ne4. SMOG HARMS ONLY THE LUNGS.
In fact, polluted air affects the whole body. We've
mentioned cardiovascular diseases. Moreover, it
stimulates colds and flu, causes skin problems
from acne to eczema. Smog is a physical bar-
rier to ultraviolet light, which is a good prevention
against skin cancer, but reduces the amount of
Vitamin D your body synthesizes, thus leading to
rickets in children.

Recent studies show that polluted air has a se-
rious effect on the brain, as well. Caleb Finch,
professor at the University of Southern California,
proved that fine particles affect the APOE4 gene,
which is critical in the onset of the Alzheimer’s
disease. Finch’s studies suggest that in adult
women from cities with a lot of smog the risk of
this incurable disease is increased by as much
as 81 percent. An independent study by Boston
University shows that children exposed to pollu-
tion perform worse on IQ tests.

MYTH Ne5. NOTHING CAN BE DONE. For years
we have been led to believe that stricter environ-
mental regulations can’t be introduced in Bul-
garia’s automotive market, due to the population’s
low purchasing power. This would be funny if it
weren’t so dangerous. Introducing environmental
standards doesn’t automatically mean going after
old cars. It would be good if the tax authorities,
for example, differentiated between a 30-year-old
diesel engine without a fine particle filter, and a
30-year-old small petrol engine with a gas engine.
In the future, the only solution for cities with
smog is to switch to electric vehicles — whether
they’re electric or charged with hydrogen fuel
cells. Of course, their emissions are not zero
because it depends on the electric power it is
charged with and how it has been produced.
Yet, Bulgaria, which covers more than 16 per-
cent of its consumption with renewable sources,
there’s no problem in this regard. The question
is whether the government will finally consider
how to make electric vehicles more accessible
to the people. Some experts argue that subsidiz-
ing them and implementing scrap vehicle initia-
tives in the future will bring even more VAT rev-
enue. Even if it isn’t so, the cost of such items
would certainly be less than the colossal sums
of money Bulgaria currently spends on treating
its poisoned citizens. Ml

By KALIN ANGELOV / Photography SHUTTERSTOCK
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» Ho emucuume, koumo Hu mpoBsm Bb3gy-
xa B epagoBeme, ca gpyau. Te ca bykem om
Hau-pas3auuyHu onacHu BewecmBa - cepeH
guokcug, npaxoBu yacmuuu, asomHu okcugu,
AemAUBU opz2aHUYHU CcbeguHeHus. M3nyckam
ce HaBcskbge, kbgemo uma 2opeHe Ha opaa-
HuuHa mamepus - 8 neukume Ha govpBa, TEL-
oBeme Ha Bvaauwa u m. H. B BbAzapus obaue
cAeg HanazaHemo Ha eBponeuckume gupek-
muBu monaoueHmpasume npemuHaxa kom
npupogeH 2a3. BapHo e, ue B8 Codus uma ueau
kBapmaau, koumo ce omonasBam ¢ HapmoBu
neuku npe3 3umama. Ho me ca kanka 8 mope-
mo om aBmomobuAu - U MO NPeguMHO cma-
pu, gusenoBu aBmomobuau 6e3 duamuvp 3a
mBopgu yacmuuu. Hama HageXkgHa cmamuc-
muka konko koau ce gBuxkam B cmoauuama.
Mo Hskou npegnonoXkeHus omgaBHa ca Hag 1
MUAUOH - nem nbmu noBeue, omkoakomo kbm
kpas Ha 80-me.

MUT Ne2: CMOIbT E HAW-AOLL MPE3 3K-
MATA. OmonAumeAHussim ce30H U hpocAoBy-
mume coduucku memnepamypHu uHBepcuu
(ammocdepHo a8aeHue, npu koemo monausm
Bv3gyx He ce usguesa Hazope, a ocmaBa Hag
noBvopxHocmma) umam Bugum edpekm Bopxy
cmoz2a. Ho BcowHocm mou e Hal-onaceH npes
Asmomo, B Hau-zopewume u CAbHYeBU gHU.
3awomo mozaBa nog BausHue Ha cAbHuUeBu-
me Ab4Yu a3omHume CbeguHeHus, usnyckaHu
om aycnycume, ce cBbp3Bam ¢ anemauBume
Op2aHUYHU CbeguHeHus kamo 6eHseH, dop-
Mangexug u np. Ta3u peakuus cv3gaBa Hau-
pasAuyHu BpegHu npogykmu, HO Hau-Beue
030H.

BbB Bucokume cnoeBe Ha ammocdepama
masu anomponHa ¢opma Ha kucaopoga e
noguyepmaHo noAe3Ha - ms noz2Aabwia vacm
om CMbpmoOHOCHama CAbHYeBa paguauus.
Ho ako s BguwBame, cu e yucma ompoBa.
O30HbM € cBpbxpeakmuBeH. Om cBbp3BaHe-
mo My ¢ Bogama (no AuzaBuuama u 8 6eaus
Bu gpob Hanpumep) ce noayuyaBa Bogopo-
geH nepokcug - BewecmBomo, usnon3BaHo
om ¢pusbopume 3a uspycsiBaHe. BguwBa-
Hemo Ha 030H npegu3BukBa HalU-pa3AuyHU
pecnupamopHu 3aboaaBaHus. CBemoBHama
3gpaBHa opzaHu3auus usvucaaBa, uye 5% om
CMbpmHUmMe cAyvau om pak Ha 6eaus gpob
ca npegu3BukaHu om 3ambpceH Bov3gyx (uau
800 000 cAyyas 20gUWHO).

MWUT Ne3. MPAXBT HE E TOAKOBA CTPA-
LWEH. Bugumume ¢ npocmo oko npawunku, ¢
guamembvp okono 10 mukpomempa, cbwo ca
onacHu 3a 3gpaBemo, HO 20AsMa yacm om
msax ce duampupam om ecmecmBeHume Hu
3awumu - Au2aBuuama Ha 2bpAOMO U HocCa,
duHume kocbmuema B Ho3gpume u np. [Bu-
2ameAume ¢ BbmpewHo 2opeHe obaue usnyc-
kam m. Hap. puHU npaxoBu yacmuuu, uau PMI
2.5 (3awomo guamembpbm um € nog 2.5 Mu-
kpomempa - 1/30 om gebeauHama Ha kocbm).
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Tesu yacmuuu 6e3npensmcmBeHo gocmuzam
6eAus gpob u ommam nonagam B8 kpvBoHoc-
Hama cucmema. CBvbp3Bam ce c xonecmepo-
Aa B8 kpvBma u 20 npaBsm "no-aenkaB" u no-
cknoHeH ga obpasyBa npezpagu. 3amoBa u 8
2pagoBeme cbc 3ambvpceH Bb3gyx puckbm om
uHpapkm e ¢ 10-15% no-Bucok.

Bnpouem 8 cmoza uma u ouwie no-gpebHu coe-
maBku, HapuyaHu HaHoyacmuuu, nog 100 Ha-
Homempa B8 guamembp. Epekmbm um Bobpxy
3gpaBemo menvpBa ce npoyuBa.

MUT Ne4. CMOI'sT BPEAW CAMO HA APO-
BOBETE. BcvwHocm 3ambpceHusm Bb3gyx
ce ompassBa Ha usaromo msno. CnomeHaxve
CbpgeuHo-cbgoBume  3aboaaBaHua. OcBeH
moBa mou cmumyAupa HacmuHkume u 2puna,
npegu3BukBa koxkHu npobaemu - om akHe go
eksema. Cmo2bm e uucmo ¢usuuecka npe-
2paga 3a yampaBuoremoBume Abuu, koemo
e gobpe kamo npeBeHuus cpeuly pak Ha ko-
»kama, Ho HamanaBa koauvecmBama BumamuH
D, koumo msaomo Bu cuHmesupa, u Bogu go
paxum npu geuama.

A nocnegHume u3caegBaHus couam, Ye Mpbe-
Husm Bb3gyx uma cepuo3eH edpekm u Bobpxy
mo3sbka. Keunvb QuHu, npodecop B YHuBep-
cumema Ha lOxkHa KaaudopHus, gokasa ybe-
gumenHo, ye puHume yacmuuu Baussm Bopxy
2eHa APOE4, koumo e kpumuueH 3a nosBama
Ha cuHgpoma Ha Aauxaumep. M3caegBaHusma
Ha QuHy couam, ue npu BbapacmHu XkeHu om
2pagoBe ¢ MHoz20 cmoz puckbm om moBa Bce
OWwe HanbAHO HeaeuuMo 3aboasBaHe ce yBeau-
yaBa c uenu 81%. HezaBucumo npoyuyBaHe Ha
BocmvbHckus yHuBepcumem couu, Ye geuama,
usnoXkeHu Ha 3ambpcsaBaHe, ce npegcmaBsm

no-3ne Ha mecmoBeme 3a UHMeAu2eHmHocm.

MWUT Ne5. HUWLO HE MOXXE OA CE HA-
MPABU. Om 2oguHu Hu ce BmvansaBa, ye Ha
aBmomobuAHUs nasap y Hac He Mozam ga ce
BvBe>kgam no-cmpozau ekoAo2UuYHU HOpMU 3a-
pagu Huckama nokynameaHa cnocobHocm Ha
HaceneHuemo. ToBa wewe ga e cMewHo, ako
He 6ewe monkoBa onacHo. [a ce BvBexkgam
ekonoz2uyHu Hopmu He 03HauaBa aBmomamuu-
HO ga ce npecAegBam cmapume aBmomobuau.
Ho 6u buno gobpe gaHbuHUME BAacmu Hanpu-
Mep ga npaBsm pasauka mexgy 30-zoguweH
gusenoB gBuzamen 6e3 puambp 3a GuHU yac-
muuu, u 30-2oguweH Manvk 6eH3UHOB Momop
c 2a30Ba ypegba.

B nepcnekmuBa eguHcmBeHomo peweHue 3a
cmoza B 2pagoBeme e ga ce npemuHe kbm
enekmpuuecku mpaHcnopm - 6uAo 3apeXkgaH
om mpexkama, 6uro ¢ BogopogHu 2opuBHu
kanemku. EMucuume om He2o Cbwo He ca Hy-
AeBu, pasbupa ce, 3awomo 3aBucu kak e npo-
u3BegeHo enekmpuuyecmBomo, ¢ koemo 20 3a-
pexkgame. Ho Bvazapus, kosmo Beue nokpuBa
Hag 16% om nompebaeHuemo cu om Bb306HO-
Bsemu usmoyHuuu, Hama npobaem 8 moBa om-
HoweHue. Bbnpocbm e gaau gopkaBama we
ce 3aMucAu Hau-cemHe kak ga HanpaBu enek-
mpOMOBUAUME NO-gocmbNHU 3a Xxopama. Hs-
kou ekcnepmu mBvpgsam, ye cybcugupaHemo
uM, U npuAa2aHemo Ha cxemu 3a uskynyBaHe
Ha cmapu aBmomobuau, 8 nepcnekmuBa gopu
Hocsim noBeue npuxogu om OAC. Ho gopu ga
He e maka, cbc cuzypHocm pa3xogume no ma-
kuBa nepa we ca no-manku om konocanHume
napu, koumo 8 momeHma Bvazapus xapuu, 3a
ga AekyBa HampoBeHume cu gpakgaHu. ll




AA TOHNLL
BATbPA

Ako ce HagaBame Ha kapguompeHupoBkama, 3a
ga omcaabHeme u Baeseme BbB dpopma, we Bu
pa3ouapoBame — okasBa ce, ue mo3u mun akmuBHocm
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ecemuAemusi Hapeg ynpakHeHusma,
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3a gobpama ¢dopms

mo

OFPAMW. BanvH-
Hau-Beue Ha LISS akmuB-
e, 3a koumo moXke ga mMuHe 15-mu-
HymHO konoe3geHe, pa3xogka B 2opama uau
bsaz2aHe Ha nomeukama BbB8 ¢umHeca. Tosu
mun mpeHupoBku cmaBam nonyaspHu owe B
kpas Ha 60-me B8 3opama Ha 6ogubuagbpume,
koumo pa3uumam Ha msax u HuckoBvaaexu-
gpamHa guema, 3a ga gobusm ¢opmama, ko-
amo uckam. Hskonko enemeHmapHu cmemku
nokasBam obaue, ye egBa mMuHyma Bucoko
uHmeH3uBHa uHmepBanHa mpeHupoBka HIIT
(high-intensity interval training) uma noas3u,
~ paBHu Ha mesu om 45 muHymu obukHOBeHO

He kapguo ynpakHeHue kamo 50-MuHymHo
bs2aHe 5 gHu B cegmuuama B npogbakeHue
Ha 6 meceua Hama HukakvB edekm Bopxy 3a-
2ybama Ha meano. HanpomuB — yecmo cpe-
waH ,cumnmom“ Ha 6ezauume, koumo mpeHu-
pam 3a MapamoH, e ga Haggagam kuaozpamu
UAU, 3aWwomo ca HagueHuAu kanopuume, kou-
mo we u32opsm, UAU 3apagu >keAaHuemo ga
ce Hazpagam c Hskoe nakomcmBo caeg npo-
gbrkumenHomo HamoBapBaHe.

MUT N 2: ODOPMA TAANOTO. AepobHume
ynpa)kKHeHuUsi CbC cu2ypHocm we noBaAussm
6Aaz2omBopHO Ha maaomo Bu. Ho He pasuu-
maime camo Ha msx, ako uckame ga umame
XapMoHu4Ha ¢uzypa — me cmonsBam kakmo
Ma3HuHu, maka u myckyau. Ako >kenaHuemo

: Bu e ga ce ombpBeme om u3AUWHUME Ma3-




SCIENCE
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HUHU, @ HEe Npocmo ga HamaAume uudpama
Ha kaHmapa, we Bu mpa6Ba no-komnaekcHa
npogpama, cBovp3aHa He camo ¢ ¢usudecka
akmuBHocm, Ho u npaBuaHa guema. Bceku
2opu kanopuu c pasauuHo memno B8 3aBucu-
Mocm om memaboauama cu, Bb3pacmma, ku-
Aozpamume, noaa. Mo-nbAHUME xopa 2opsm
noBeue kanopuu om caabume, Mmokeme - no-
Beue om >keHume, 3awomo umam no-manvk
NPOUEeHM MasHuUHU, a no-Bv3pacmHume xopa
uMam no-20AeMu MacmHu 3anacu, omkoako-
mo myckyaHa maca. OcBeH ako Hamame cvB-
cem koHkpemHa ueA cnpsiMoO MSAOMO CU UAU
amaemuvecku ambuuuu, Hegeume ga 6poume
kanopuu. 3a no-mpalHu pesyamamu Cbue-
maume kapguo ynpaXheHusma cbc cunoBu,
Hanpumep BguzaHe Ha mexkecmu. CunoBume
mpeHupoBku noBuwaBam memaboAuama u ka-
pam msAOmMo ga 20pu MasHUHU gopu, kozamo
e B nokou.

MUT N 3: AOBPE E 3A 3OPABETO. Kpeue
BanbHmalH Bagu mekkama apmuaepus, 3a
ga gokaxe, ue kapguo mpeHupoBkume mozam
ga umam onaceH, gopu cMbpmoHoceH ebekm.
Q®akmume, ¢ koumo nogkpens meopusma
cu — 6ezauom kum Quke, koumo npes 70-
me 2oguHu ycnsBa ga Hakapa usaa Amepuka
ga ce omgage Ha cympeweH gko2uH2 U YA-
mpamapamoHeubm Muka Tpy, Ha kozomo e
nocBemeHa kHuzama Born To Run Ha Kpuc-
modovp Makgyava, ymupam egBa 50-muHa 2o-
guwHU om cbpgeyHu npobaemu. Pasbupa ce,
ye kakBamo u ga e ¢pusuuecka akmuBHocm e
3a npegnoyumaHe npeg HukakBa. Mpogbaku-
meAHume kapguo mpeHupoBku obave cvbbu-
pam Bce noBeue HezamuBu u gbA2020gUWHO
uscaegBaHe, 3anouHano B ganeuHama 1975 B
KoneHxazeH, 20 goka3Ba. Owe cvBcem maag,
g-p Memep LLlop e egHu om Hau-6bp3ume be-
2auu B OaHus. HenpusmHu cumnmomu kamo
cBemoBvbpmerk u 2ageHe no Bpeme Ha mpe-
HupoBkume 2o Hakapaau ga ce 3amucAu gaau
nbk muuaHemo Hama u ompuuameAeH edpekm
Bovpxy 3gpaBemo. Caeg gba2u 2oguHuU B Hs-
koako yHuBepcumema 8 CALL|, mou ce Bpvuwa
8 poguHama cu u 3anouBa Copenhagen City
Heart Study — u3scnegBaHe Ha CcbpgeuHO-Cb-
goBomo 3gpaBe Ha 20 000 gamuaHu. lpe3
2015 e nybaukyBaH Hau-obcmolHus gokaag
¢ pesyamamu, koumo ca meko kaszaHo usHe-
HagBawu. Cnopeg msx, npogbakumeAaHume
ynpaxkHeHuss no usgpvXkauBocm kamo ma-
pamoHu, yAmpamapamoHu, konoe3geHe Ha
gbA2u pa3cmosHus HamoBapBam npekaneHo
apmepuume u cbpgeuHama kamepa, kamo
npomeHsm cmpykmypama um. [MoBmapswu
ce mpaBmu cmaBam npuuyuHa 3a MuokapgHa
¢dubpo3a (HapywaBaHe Ha HOpMaAHUS Mema-
60AU3bM Ha MyckyaHume kaemku Ha cbpue-
mo), a npogbaAkumeaHomo npakmukyBaHe Ha
kapguo ynpakHeHus e cBbp3aHo ¢ kaauupaHe
Ha apmepuume, guacmoAHa gucoyHkuus u
BmBbpgaBaHe Ha cmeHume Ha apmepuume. ll
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Chasing

the Wind

If you’re putting your hopes in cardio exercise to lose weight
and get in shape, we’ll disappoint you — it turns out that this

For decades exercise that puts strain on the
cardiovascular system and increases the heart
rate has been considered a silver bullet. You
rely on a cardio workout if you want to lose
weight, use a treadmill hoping to get fitter or
simply take the stairs to the fifth floor to add
more physical activity to your day. While doc-
tors and movement experts were trying to ex-
plain that the cult of cardio is overrated, Craig
Ballantyne said it at one fell swoop in his book,
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type of activity is highly overrated

By CRISTINA NIGOHOSIAN / Photography SHUTTERSTOCK

“The Great Cardio Myth.” There he explains
that slow pace and low intensity workouts,
known as LISS (Low Intensity Steady State),
considered key to staying in good shape and to
longevity, are just a... waste of time.

MYTH N 1: YOU LOSE WEIGHT. Ballantyne
mostly criticizes the LISS activities, including
15-minute cycling, a walk in the woods or run-
ning on the treadmill at the gym. This type of

workout became popular in the late 1960s, at
the dawn of bodybuilders who relied on it and
the low-carb diet in order to get in shape. How-
ever, some simple calculations show that only
a minute of HIIT (high-intensity interval train-
ing) has benefits equal to those of an ordinary
45-minute aerobic workout. According to an-
other study, cardio exercise like a 50-minute
run five days a week for six months has no
effect whatsoever on the weight loss. On the



contrary, a common “symptom” of the runners
training for a marathon is to gain weight, either
because they've overestimated the calories
they’ll burn, or because of the desire to treat
themselves to something sweet after a long
workout.

MYTH N 2: IT SHAPES YOUR BODY. Aero-
bic exercises will surely benefit your body. But
don’t count only on them if you want to have
a fit body — they burn both fat and muscles. If
your idea is to get rid of the excess fat, and not
only to lose weight, you'll need a more com-
prehensive program, involving not only physical
activity, but also a proper diet. Everyone burns
calories at a different pace; depending on their
metabolism, age, kilograms, and sex. Heavier
people burn more calories than lighter people,
men burn more than women, as they have a
lower percentage of fat, while older people
have more fat reserves than muscle mass. Un-
less you have a very specific goal regarding
your body or athletic ambitions, don’t count cal-
ories. For longer lasting results, combine car-
dio exercise with weight training, for example
weight lifting. Strength-training exercises boost
metabolism and make the body burn fat even
when you're at rest.

MYTH N 3: IT°S HEALTHY. Craig Ballantyne
brings out the heavy artillery to prove that
cardio workouts may have a dangerous, even
deadly effect. He backs up his theory with ex-
amples of runner Jim Fixx, who is credited with
igniting America’s zeal for the morning run in
the 1970s, and ultra runner Micah True, who
Christopher McDougall’s book “Born to Run”
is dedicated to, died in their 50s from heart
disease. Of course, any physical activity is
better than none. Lengthy cardio workout ses-
sions, however, are experiencing more and
more disadvantages and a long-lasting study,
which started in 1975 in Copenhagen, proves
it. Still quite young, Dr. Peter Schnorr was
one of Denmark’s fastest runners. Unpleas-
ant symptoms such as dizziness and nausea
while training made him wonder whether run-
ning had a negative effect on health. After
many years at several U.S. universities, he re-
turned to his homeland and began the Copen-
hagen City Heart Study — a study on the car-
diovascular health of 20,000 Danes. The most
thorough report with, to put it mildly, surpris-
ing results was published in 2015. According
to the reports, long-term endurance training
like marathons, ultramarathons, long distance
cycling put excessive strain on arteries and
the hearth chamber by changing their struc-
ture. Repetitive injuries become the cause of
myocardial fibrosis (a disorder of the regular
metabolism of the heart muscle cells), while
prolonged cardio trainings are associated with
arterial calcification, diastolic dysfunction and
arterial hardening. ll

Xum au e HITT?

Bucoko uimen3uBHama
uHmepBanHa mpeHupoBka
colwecmByBa om MHO20
20guHu B8 cBema Ha Aekama
amaemuka, Ho egBa B
nocaegHume 10-muHa
cmaBa nonyAapHa cpeg
06ukHoBeHUMe 3a2pukeHu
3a (hopmama cu xopa.
MpegcmaBaaBa kpamku
uHmepBanu ¢ Bucoko
(usuyecko HamoBapBane,
nocaegBaHu om nepuog Ha
noyuBka, kamo maka ce
usnvAHABam Hakoako cepuu
ynpaxHeHus. Had-2oaamo-
mo npegumcmBo Ha HITT —
20pume MH020 noBeve ka-
AOpUU 32 MHO20 Nno-kpamko
Bpeme. Memaboauambm ce
yckopaBa u npogomkaBame
ga uspasxogBame eHepaus
go 38 vaca, creg kamo cme
npukaloyuau ¢ mpeHupoB-
kama. Hegocmambuume ca
mpygHOCMMa Ha ynpaxHe-
HuAMa, 0cobeHo 3a YoBek,
kodmo He ce e 3aHumaBan
CbC CNOPM UHMEH3UBHO,
20AAMOMO HamoBapBaHe

U gbA2omo Bv3cmanoBsa-
BaHe creg moBa. Ako cme
geblomanmu 8 HITT, Bu
cbBemBame ga ce KoHcyA-
mupame ¢ uHcmpykmop,
npegu ga 3anoyHeme.

Is HITT a hit?

High Intensity Tactical
Training has existed for
many years in the world of
athletics, but only over the
past decade it's become
popular among ordinary
people concerned about
their fitness. It consists

of short periods of high-
intensity exercise followed
by a recovery period,

thus performing a few
series of workouts. HITT's
greatest advantage — you
burn many more calories
in a much shorter time.
Metabolism is increased
and you continue to burn
energy up to 38 hours after
the workout is completed.
The disadvantages are the
hard exercises, especially
for someone who hasn't
done fitness regularly,
high-intensity and the long
recovery period afterwards.
If you're a beginner, we
advise you to consult an
instructor before you start.
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VICTORIA SPA

SPA & FITNESS

Victoria spa is the biggest spa in Sofia, situated in
Ramada Princess hotel on 3500 sm .
There are on your disposal:

INDOOR SWIMMING POOL ; CHILDREN POOL;
VITAMIN BAR; FITNESS CENTER & SPORTS HALL
FOR GROUP CLASSES; FINNISH SAUNA, SALTED
SAUNA, STEAM BATH; TURKISH BATH HAMMAM

WITH ORIENTAL PEELING / kese /; 8 LUXURY

MASSAGE ROOMS WITH JAKUZZIES; COSMETICS;
V.LP SPA APARTMENT; HAIR DRESSERS SALOON
WITH MANICURE & PEDICURE; SUN BED; MORE
THEN 150 DIFFERENT MASSAGES AND SPA
RITUALS; INTERNATIONAL SPA TEAM FROM BALL,
THAILAND AND THE PHILIPPINES;
5 STARS SERVICE

For more information and reservations please dial :
Georgia, Wyndham Batumi hotel +995 599 31 30 12
Bulgaria, Ramada Princess hotel +359 895 79 29 38

www.victoria-spa.com




@OTOrPAQI OT
BC4KIA CTPAHIA,
CbEAWNHABANTE CE!

PHOTOGRAPHERS OF
THE WORLD, UNITE!

Beue 10 2oguHu korkypcom Sony World Photography Awards e omBopeH 3a
Bcuyku domozpadu om uaa cBam, He3aBucumo gaau ca npodecuoHaAucmu

uAu Alobumenu. PasgeaeH Ha yemupu mMogyaa - Professional ¢ 10 memamuyru
kamezopuu, Open cowo ¢ moakoBa, Youth 3a pomozpadu mexkgy 12 u 19, u
Student Focus 3a cmygeHmu 8 ob6Aacmma Ha domozpaduama, CocmesaHuemo
cbbupa xuaagu kagpu Beaka 2oguna. Beye 6axa omauyeHu nobegumeaume 8 Open
mogyAa, om kotmo The Inflight Magazine nogbpa alo6umume cu. Hazpagexume 8
NpoGecuoHaAHus Mogya, cpeg koumo u kot we ce kuqu ¢ mumaama "Gomozpad
Ha 20guHama', We cmaxam ACHU NPe3 anpua.

For 10 years now the Sony World Photography Awards competition has been open
to all phographers around the world, both professional and amateurs. It’s divided
into four modules — Professional with 10 thematic categories, Open — also with

10, Youth — for photogtaphers aged 12-19, and Student Focus — for those studying
photography. The competition collects thousands of images each year. The winners
in the Open competition have already been awarded and The Inflight Magazine has
selected its favourite ones. Those awarded in the Professional module, including the
Photographer of the Year title, will be announced in April.

"CBemauHra cBuwe", Memep CBoboga, CroBakus
Light from above, Peter Svoboda, Slovakia

"Cenus", [>kum YeH, TauBaH

Squid, Jim Chen, Taiwan

"fo6po ympo, Qygxku',
[kupaBam MaekoHnemy, TalnaHg
Good morning Mt.Fuiji ,

Jirawat Plekhongthu, Thailand




SCIENCE QN
PHOTOGRAPHY AIR
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"MomoneHo uzpuwe", Kamuao Auac, Koaymbus

Submerged field, Camilo Diaz, Colombia




"NomawHa AumMoHaga", AHmu Xanakopnu, QuHaaHgus
Homemade lemon beverage, Antti Hallakorpi, Finland

"Mamunga", AnekcaHgbp BuHozpagoB, Pycus
Mathilda, Alexander Vinogradov, Russian Federation

"Baa napHuk", Aeuna Emekmap, Typuus
White greenhouse, Leyla Emektar, Turkey
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"BogoBbpmex", Memap Caboa, XbpBamcka

Swirl, Kovitlanje, Petar Sabol, Croatia
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"CeeameHuc", Ensbuema KypoBcka, KaHaga

Segamenis, Elzbieta Kurowska, Canada
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SCIENCE ON

"Cmapama peka",
MBaH MunaaguHoB,
Boazapus
Old River,

Ivan Miladinov,
Bulgaria

vRIVO1INga

PHOTOGRAPHY AIR

"Namama B yepBeHo",
XeHgpa lMNepmaHa,
MHgoHesus

Lady in Red, Hendra
Permana, Indonesia
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Yemupu-
AUCIHA
gemeauHa

Stelvio e konama, kosmo mpsa6Ba ga Bv3pogu Alfa
Romeo - Hau-cAaBHama umaaAuaHcka aBmomobunHa
embaema. VI kamo Huwo we 2o HanpaBu

Tekem KOHCTAHTUH TOMOB / Qomoepadus FCA

Kozamo Hau-npouymusm naaHuHcku npoxog
8 Mmaaus u Hal-chnaBHama umaauaHcka aB-
momobuaHa mapka ce cpewHam, moXkeme ga
ouakBame HaucmuHa UHMEpPECHU Hewa.
Mvemo Ha mscmomo e CmeaBuo; konama e
mMoxke 6u Hau-BakHama Alfa Romeo om noHe
gBaucem 20guHU Hacam.

OT TO3N NbPBN B WUCTOPUATA Ha Alfa
SUV, koumo cowo e HapeueH Stelvio, 3aBucu
usaomo bbgeule Ha masu AezeHgapHa komna-
Hus.

Mmaaus uma u gpyau npouymu mapku, pasbu-
pa ce. Hakou ca no-neueanuBwu u gake no-
npecmuXHu. Ho Hukos gpyza Hsama moakoBa
3abenexkumenHa ucmopus. Alfa Romeo, ocHo-
BaHa npe3 1910, e camusm 2eHe3uc Ha uma-
AuaHckume aBmomobuau.

Mo Bpememo, kozamo msa neuveAau nopBume
cu cvcmesaHus, BMW npaBu momonegu, a
Porsche e camo cmbmHa uges B 2naBama
Ha eguH cAaykumen B uH)keHepHuUs omgen Ha
Daimler.

TbKMO OT ALFA ROMEO mpvzBa kapue-
pama Ha Enuo ®epapu, a cowo u Ha Tauuo
HyBonaapu, moxke 6u Hau-BeAukus nuanom 8 uc-
mopusma. Camusm XeHpu Qopg 6e npusHan
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HaBpememo, ue kozamo Bugu Alfa Ha yAuua-
ma, cBana wanka.

3amoBa u ¢ makaBa 6oaka HabalogaBaxwe
kak B8 nocaegHume gecemuaemus Beaukama
Hakoza ¢upma ce onumBa ga Hu npogaBa npe-
¢dacoHupaHu MogeAu Ha Fiat. 1 3amoBa no-
cpewHaxme ¢ makaBa npegnasauBa HageXkga
2onvmomo Bv3pakgaHe ¢ Guilia npegu gBe
20gUHU.

STELVIO E CAEABALLATA - u cbwo maka
Hau-BadkHama - cmonka 8 moBa Bv3pakgaHe.
ToBa e mogeabm, koumo mps6Ba ga omBopu
3a Alfa Bpamume kbm Hau-goxogHus nasap
B cBema - amepukaHckus. N1 ga no3BoAu Ha
umaauaHuume Hal-nocae omHoBo ga cmaHam
cepuo3eH koHkypeHm Ha 2oAamama 2epmaH-
cka mpouka.

MNpegu Bcuuko Heka kakem, ue masu kona
HAMa Huwo obwpo ¢ Fiat. ToBa cu e uucmo-
kpbBHa, cmonpoueHmoBa Alfa, nocmpoeHa
Bvpxy cbwama naaméopma kamo Giulia.

NPUAUKATA MEXXAY ABETE ce Bukga
¢ npocmo oko. Pasbupa ce, kpacomama e
Hewo cybekmuBHo. Ha Hac Hanpumep Hewa
kamo Brera om muHanomo gecemuaemue Hu
ce cmpyBam no-enezaHmHu. lMpu Stelvio uma

1995

ky6. cm pabomeH obem
cub cm capacity

280

k.c. makcumaaHa mowHOCM
hp max power

400

Hwm makc. Bbpmsaw, momenm
Nm max torque

.
5.7¢

cekyHgu 0-100 km/u
seconds 0-100 km/h

egHa omuemauBo azpecuBHa Homka, sB8HO go-
6aBeHa ga BneuamasaBa omBvg okeaHa. Hec-
AyvalHo u 2AnaBHusm gusauHep Ha Alfa, masu
ukoHa Ha umaauaHckus cmua, Beue e amepu-
kaHeu,

Bce nak kamo usao konama e npuBaekamenHa
U He MucAum, ye omcmbnBa Ha Bug Ha Hsakou
om koHkypeHmume cu.

KOU CA TE3N KOHKYPEHTU AWU? Kamo
pasmepu Stelvio e B cbwus ceameHm kamo
BMW X4 u Mercedes GLC Coupe. Ho ako nu-
mame cb3gameAume U, 2AaBHusm cbnepHuk e
Porsche Macan.

YecmHo kasaHo, Ha nbpBo uemeHe moBa Hu
ce Bugs manko camoxBanHo. Ho camo nem mu-
Hymu 3ag BoAaHa HU cmuzgHaxa ga ce ybegum,
ye npemeHuusima e ocHoBamenAHa.

ToBa He e npocmo SUV cvc 3aneneHa Bopxy
He20 cnopmHa embaema, kakmo nocmbnuxa
MHo20 om konkypeHmume Hanocaegok. ToBa
cu e ucmuHcka cnopmHa MawuHa, npeBopHa-
ma nocae B SUV. 3a npbB nbm B8 mo3u cee-
mMeHm cpewame koaa, B kosmo macama u Bu-
couyuHama He pa3Baasm ygoBoacmBuemo.

MOXXE BN 3ALWOTO MACATA He e uak
moakoBa cepuo3Ha. Baokbm Ha gBuzamens,



okauBaHemo, kanakom, Bpamume u kaaHuuu-
me ca om Aek anymuHul. KapgaHoBusim Ban e
om kapboH. B peayamam Ha kaHmapa Stelvio
nokasBa manko Hag mOH u wWecmCmomuH - ¢
noHe 100 ke nog konkypermume.

ToBa e cvuemaHo ¢ Hau-6bp3us u gupekmeH
BonaH B mo3u ceameHm, u cbC cobwus ¢daH-
macmuyeH ocemcmeneHeH aBmomamuk om
ZF, koumo noazBam BMW u Jaguar.

Teanomo e ugeanHO pasnpegeneHo MexXgy
gBeme ocu, a mHozomoukoBomo okauBaHe
cnopeg Alfa 2apaHmupa Hau-mankomo Hakna-
HAHe u306wo B mo3u kaac - Hewo, ¢ koemo
cneg 3aBoume u3 Aanume cme 2omoBu ga ce
CbaAacuMm.

STELVIO OEBIOTUPA C OBA gBuzamens -
2-AumpoB myp6obeH3uH ¢ 280 koHcku cuAu u
2.2-AumpoB mypbogu3sen ¢ 210 koHs.

ToBa ca cu cobecmBeHu gBuzamenu Ha Alfa,
Ccb3gageHu cneuuanHo 3a HoBama naamdop-
Ma. KbM msiX we ce npucbeguHsm cowo beH-
3uH ¢ 200 koHs u gusea cbe 180, kakmo u goa-
2oovakBaHusam V6 Ha Bepcusma Quadrifoglio.
N gBama momopa ca gocmambyHO eHepauu-
Hu. Ho ga cu B3emew Alfa ¢ gusen Hu 3Byuu
manko kamo ga omugew B Aac Bezac 3apagu
myseume. MicmuHckama 3abaBa e ¢ yuemupu-

UuAUHgpoBusi 6eH3uHOB Momop - C MHO20 3a-
nacu om MOWHOCM U MHO20 npusimeH 3B8yk. 1
¢ no-manko om 6 cekyHgu 3a yckopeHue om
0 go 100 km/u. Camo ue 3abpaBeme 3a obe-
waBaHume 7 Ha cmo pasxog - 3a ga 20 no-
cmuzHeme, e HyHa Bv3gbprkaHocm, kosmo
B8 masu kona Hukoza Hsma ga nouckame ga
nposiBume.

NPU HOPMAAHWU YCAOBUA Stelvio e cve
3agHo npegaBaHe, kamo npu HyXkga 4x4 cuc-
memama moxke ga npexBopau go 50% om Bop-
mawus MoMeHm KoM npegHume koaeaa. Mo-
>keme cbwio ga cu nopvuame gudepeHuuan c
MexaHuuHo 3aknlouBaHe, koemo B cbuemaHue
¢ 20-me caHmumempa npocBem we Bu gage
npuAuuHa odpoyg MawuHa.

MHmepuopbm e npusmeH u cmuaeH, makap u
gocma no-koHcepBamuBeH, omkoakomo 6u-
xme ouakBaau om Alfa. BbB Bucokume HuBa
MamepuaAume ca OmAuUYHU - ckvbna koxka u
ucmuHcko gbpBo. B Huckume myk-mam ce 3a-
6ena3Ba u no-eBmuHa nnacmmaca.
MyAamumeguuHama cucmema C noumu 9-uH-
yoBus gucnael e ygobHa u uHmyumuBHa, a
Bopmsawusm ce KOHMpPOAEp CUAHO HU HanoMm-
HA Ha mo3u 8 BMW - moxke 6u 3awomo u npu
gBeme komnaHuu cucmemama ce npousBex-

TECHNOEQOGY
WHEELS
. -

ga om Magnetti Marelli.

Bb3TOP>XEHUAT HUN TOH He mpsab6Ba ga Bu
nogBexkga. Stelvio cu uma u Hakou MHO20 mu-
NnuyHO umaauaHcku Hegomucaus. lNepama 3a
cMsHa Ha npegaBkama ca monkoBa 2onemu u
maka MOHMupaHu, 4Ye npeyam ga cmuz2ame
go muz2ayume u yucmaukume. 3agHume Bpa-
mu ca U3yMumeAHo HeygobHu. Bbnpeku Hal-
gbanzomo meXkgyocue B kaaca mscmomo Ha
3agHama ceganka Hukak He e mHo20. OcmaBa
u Bonpocom 3a obe3uerHkama, kosmo npu Alfa
Hukoza He e Buaa om cuaHume ko3oBe npe3
kynyBauume. A npu cmapmoBa ueHa om 110
000 AeBa moBa e cepuoseH Bbnpoc.

N30BLLO, AKO CAYLLATE 3OPABUA PA3-
YM, moxke 6u Bce nak mpsbBa ga usbepeme
2epmaHckume npegAoXkeHus.

Ho 3gpaBusm pasym Hu ka3Ba cowo ga sgem
kuHoa Bmecmo nbp>koau, ga huem Boga Bmec-
mo kuaHmu u ga ce nocBemum ompaHo Ha
cemetcmBomo. Ako cAywaxme camo Hezo0,
6uxme >kuBeAu cnokoUHo u gba2o. W ybuu-
cmBeHo ckyuHo. 3a wacmue >kuBombm Hu
npegaaza u gpyau Bb3amoXkHocmu - ¢ Hewa
kamo aekomucaue, kamo npukaloueHue, kamo
daupm. N kamo Alfa Romeo. ll
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Four-Leaf Clover

Stelvio is the car meant to revive Alfa Romeo — the most celebrated
ltalian automobile logo. And it might just do so

When the most famous mountain pass in Italy and
the most celebrated ltalian car brand meet, you
can really expect things to happen.

The name of the place is Stelvio; the car is per-
haps the most important Alfa Romeo in at least two
decades.

THIS FIRST SUV IN ALFA'S HISTORY, also called
Stelvio, determines the whole future of this legen-
dary company.

Of course, ltaly has other famous brands. Some
are more profitable and even more prestigious.
But no other has such a remarkable history. Alfa
Romeo, founded in 1910, is the very genesis of
ltalian cars.

At the time it won its first races, BMW was mak-
ing mopeds, and Porsche was just a vague idea in
the mind of an employee in Daimler’s engineering
department.

ALFA ROMEO PAVED THE WAY for Enzo Ferrari's
career, as well as for that of Tazio Nuvolari, ar-
guably the greatest racing driver ever. Henry Ford
himself once said that every time he sees an Alfa
in the street, he takes his hat off.

That’'s why it pains us to see how the once cel-
ebrated company is trying to sell us revamped Fiat
models. So we pinned only cautious hopes on the
great revival with the Giulia two years ago.

STELVIO IS THE NEXT, as well as most important
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step in this revival. This is the model which is to
open the doors for Alfa to the most lucrative mar-
ket in the world — the American one. And to enable
the Italians to finally again become a serious com-
petitor to the big German three.

First of all, let's say that this car has nothing in
common with Fiat. This is pure, 100 per cent Alfa,
built on the same platform as the Giulia.

THE SIMILARITY BETWEEN THE TWO is visible to
the naked eye. Of course, beauty is in the eye of the
beholder. To us, for example, last decade’s Brera
seems more elegant. The Stelvio has a distinctly ag-
gressive touch, clearly added to impress customers
overseas. Significantly, the chief designer of Alfa,
this Italian style icon, is now an American.

Yet overall, the car is attractive and we don’t think
it inferior in appearance to some of its competitors.

WHO ARE THESE COMPETITORS? In terms of
size, the Stelvio is in the same segment as the BMW
X4 and the Mercedes GLC Coupe. But if you ask its
creators, its chief rival is the Porsche Macan.
Frankly, at first this seemed a bit conceited to
us. But only five minutes behind the wheel were
enough to convince us that the claim is justified.
This is not just a SUV with a sports logo stuck on
it, a recent practice of many of its rivals. This is a
genuine sports car, later turned SUV. For the first
time in this segment we see a car in which mass
and height do not spoil the pleasure.

PERHAPS BECAUSE THE MASS is not that huge.
The engine block, suspension, hood, doors and
fenders are made of lightweight aluminium. The
drive shaft is made of carbon fibre. As a result, the
Stelvio weighs just over 1.6 tonnes, at least 100 kg
less than its rivals.

This is coupled with the fastest and most direct
steering in this segment, and with the same fan-
tastic ZF automatic 8-speed transmission, used by
BMW and Jaguar.

The weight is perfectly distributed between the
two axles, and the double wishbone suspension,
so Alfa claims, guarantees the least lean in this
class — something we are ready to agree with after
the winding roads in the Alps.

STELVIO MAKES ITS DEBUT WITH TWO ENGINES
— a 2-litre turbocharged petrol with 280 horsepower
and a 2.2-litre turbo diesel with 210 horsepower.
These are Alfa’s own engines, created specifically
for the new platform. Added to these will be a 200
hp petrol engine and a 180 hp diesel, as well as the
long-awaited V6 of the Quadrifoglio version.

Both engines are sufficiently forceful. But to get a
diesel Alfa is a bit like going to Las Vegas for muse-
ums. The real fun comes with the four-cylinder petrol
engine — with plenty of power and a pleasing sound.
And less than 6 seconds for acceleration from 0 to
100 km/h. Forget about the promised 7 per cent con-
sumption though — for it you need restraint, which
you are highly unlikely to show in this car.

IN NORMAL CONDITIONS the Stelvio acts like a
rear-wheel drive vehicle, but if necessary the 4x4
system can transfer up to 50 per cent of the torque
to the front axle. You can also order a mechanical
self-locking differential which, coupled with the 20
cm ground clearance, will give you a decent off-
roader.

The interior is nice and stylish, even if rather more
conservative than we’d expect from Alfa. In the
high-end cars, the materials are excellent — expen-
sive leather and real wood. At the low-end, cheap
plastics can be spotted here and there.

The infotainment system with an almost 9-inch
display is easy and intuitive, and the rotary dial
strongly remains us of that of the BMW — perhaps
because in both companies the system is made by
Magneti Marelli.

OUR ENTHUSIASM should not mislead you. The
Stelvio does have some typically Italian misconcep-
tions. The paddle shifters are too large and mount-
ed in a way that prevents you from easily reaching
the indictors and windscreen wipers. The rear doors
are amazingly inconvenient. Despite the longest
wheelbase in the class, there is not much room in
the back at all. There is also the question of depre-
ciation, which has never been one of Alfa’s strong-
est points with buyers. And with a starting price of
110,000 leva this is a serious matter.

TO SUM IT UP, IF YOU LISTEN TO REASON per-
haps you should consider the German offers.

But reason also tells us to eat Quinoa instead of
pork chops, to drink water instead of Chianti, and to
start a family early in life. If we listened only to rea-
son, life would be peaceful and long. And dreadfully
boring. Fortunately, it also offers us other options
— things like frivolity, adventure and flirting. And like
Alfa Romeo. ll

By KONSTANTIN TOMOV / Photography FCA



« HAMA LW ACTUE,
LLIOM HAMA CYTIA

NO SOUP, NO HAPPINESS

81



KOHLUEPT

HATAA MMBPYAUA [/ MpuHuecama Ha aB-
cmpaauuckus non (scHo e, ye kpaauuama e
Kauau) npomomupa nocaegHus cu anbym Male,
B koumo e 3anucana cBoume uHmepnpema-
UuuU Ha NONyAsiPHU napyema Ha MbXke Boka-
Aucmu kamo Pobbpm Cmum om The Cure,
Mum TayHcoHg, Tom Memu, Huaa WeHz u Kam
CmuBvHc. AkycmuuHomo U mypHe B EBpona e
manko HeobuuauHo — ImbpyAaus e usbpana no-
mManku 3aAu, 3a ga hocmuzHe UHMUMHO 3Byue-
He u ga ce gokocHe go ¢peHoBeme.

30 anpun, Music Jam, Cogus

Cobumuama
U Hewama, 3a
koumo we ce
20Bopu npe3s

DONA GIAD AR e

s e s BN

KNHO

MPUBAUNYAHE // DanmacmuueH ekwbH, HO
He cvBcem — HAO ce pa3buBa B zoasm pycku
2pag. Jokamo noBeuemo xopa ca U3nbAHEHU
cbc cmpax om u3BbH3emHume, Hsakou 3anou-
Bam ga cu 3agaBam Bbnpocu 3a cobcmBeHa-
ma cu npupoga. Obwepsma Ha nonkoBHuka
(Onez MeHwukoB), koumo Bogu BoeHHama
onepauus cpeuwly uykgosemHus kopab, gopu
ycnsaBa ga ce Balobu 8 eguH om u3BvH3EeMHU-
me. Pexkucbop e Pbogop BoHgapuyk, cuHbm
Ha cbBemckama kuHo nezeHga Cepzel BoH-
gapuyk.

Om 21 anpua no kuHama

BAAKAHCKO KABAPE

FOLTIN // Onpegensam ce kamo ,nceBgo emu-
2paHmcko kabape®, Ho kolmo 2u e caywan Ha
»uBo, 3Hae, ue QoamuH BeposmHo ca Hau-
3Hauyumama epyna Ha MakegoHckama cueHa
B8 nocaegHume gecemunemus. ka3, ¢vHK,
b6oca HoBa, enekmpoHuka U HeusaMeHHume
H6ankaHcku pummu ca gocmambyHO OcHOBa-
Hue wecmumama U uneHoBe ga ca cuzgypHu,
ye npeg cueHama uMm we ce Buxpsm 6ypHU
maHuu. A 3amoBa gonpuHacs u cobcmBeHomo
um ekcmpaBazaHmHo noBegeHue Ha cueHa-
ma.

8 anpua, Sofia Live Club, Cogus

CONCERT

NATALIE IMBRUGLIA // The Australian pop prin-
cess (it's clear that Kylie is the queen) promotes
her latest album titled “Male” with her interpreta-
tions of popular songs by male vocalists, such
as The Cure’s Robert Smith, Pete Townshend,
Tom Petty, Neil Young, and Cat Stevens. Her
European acoustic tour is slightly unusual —
Imbriglia has chosen smaller halls in order to
achieve an intimate sound and be closer to her
fans.

April 30, Music Jam, Sofia

82 | THE INFLIGHT MAGAZINE
your complimentary copy

CINEMA

ATTRACTION // A science fiction action film,
but not quite. An UFO crashes in a large Rus-
sian city, while most people are terrified of
aliens, some start asking questions about
their own humanity. The daughter of a colonel
(Oleg Menshikov), who is leading the military
operation against the alien spaceship, even
manages to fall in love with one of the aliens.
I's directed by Fyodor Bondarchuk, Soviet
cinema legend Sergei Bondarhuk’s son.

In theatres April 21

BALKAN CABARET

FOLTIN // They define themselves as a “pseu-
do-emigrant cabaret,” but those who have heard
them live knows that Foltin are the most signifi-
cant band on the Macedonian scene in recent
decades. Jazz, funk, bossa nova, electronic
music, and the eternal Balkan rhythms are suf-
ficient grounds to ensure its six members there
will be wild dancing in front of the stage. Their
own extravagant behavior on stage contributes
to that the party.

April 8, Sofia Live Club, Sofia



TPAONLIN

AA3APKMN HA UBETHWUA /| Bypzackomo
ceno KosuuuHo (6uBwe Epkeu) e eguHcmBe-
Homo B Bvazapusi, kbgemo npoaemHusm obu-
vau nasapyBaHe ce npasHyBa Ha LiBemHuua.
MpuuuHama 3a moBa e 8 muHanomo, kozamo
ceAomo e MHO0206poUHO U He Becuuku Momu yc-
nsBam ga AazapyBam Ha AasapoBgeH. 3amoBa
nbpBus geH gomoBeme ce obukanam om maa-
kume momuuema, a Ha Bmopus — om no-2oae-
mume. Obuuasam npogoakaBa ga ce cnasBa u
go gHec B Hegeasma npegu BeaukgeH.

9 anpua, c. KosuyuHo, lTomopue

Events and
things that
will be
discussed in
April

KHWTA

HELLIA, KOUTO HE CE MNOBUPAT B KYQDAP
/| Hewo cpegHo mexkgy nbmenuc u Mmemoapu,
kHuzama Ha EHpuke Kpuago paska3Ba 3a 3-me
20guHu, koumo ucnaHckusm gunaomam npe-
kapBa B8 KoHzo, ,Hau-appukaHckama cmpaHa
B8 Adpuka“ cnopeg camus Hezo. KyamypHusm
wok 3a Kpuago 3anouBa om Aemuuwiemo, 3a
ga omcmonu no-kbcHo mscmo Ha npuBvp3a-
Hocmma My kbm obukHoBeHume koHzoaHuu,
koumo He ce pasauuyaBam ocobeHo om Bceku
gpye YoBek Ha naaHemama.

UzgamencmBo “Konubpu“

POS

BUENA VISTA SOCIAL CLUB

OMARA PORTUONDO // Meceuu npegu ga
HaBopwu 87 2oguHu, kybuHckama AezeHga
npucmuza omHoBo B BbAazapus kamo yacm om
NpowaAHomo cu mypHe. 70 20guHU cAeg Ha-
yanomo Ha mysukanHama cu kapuepa, usnoa-
Humenkama Ha Quizas, Quizas, Quizas u Dos
Gardenias we nee cobcmBeHu, HO U Hau-no-
nyAspHume necHu Ha Buena Vista Social Club,
npeBbpHaau kybuHckama mysuka 8 cBemoBHa
ceHsauus. Ha cueHama Ha 3ana 1 Omapa us-
AU3a C 02poMeH beHg U HAkoAko 20Cm-U3nbA-
HUMeAU.

28 anpun, 3ana 1 Ha HOK, Cogus

TRADITIONS

LAZARKI ON PALM SUNDAY // Kozichino
(former Erkech), near the city of Burgas, is the
only village in Bulgaria where the spring custom
Lazaruvane is celebrated on Palm Sunday. This
ceremony lies from years ago when the village
was more populated and not all young girls
participated to perform the custom on Lazarus
Saturday. On the first day little girls go around
to the houses in the village, and older girls go
around on the second day. The custom is still
observed today on the Sunday before Easter.

April 9, Kozichino, Pomorie

BOOK

THINGS THAT DON'T FIT IN A SUITCASE //
Something between a travelogue and memoirs,
Enrique Criado’s book tells about the three
years the Spanish diplomat spent in the Congo,
“Africa’s most African country,” in his opinion.
The culture shock for Criado started at the air-
port, and later gave way to his affection for the
ordinary Congolese who don’t differ from any
other person on the planet.

Colibri Publishing House

BUENA VISTA SOCIAL CLUB

OMARA PORTUONDO // A couple of months
before she turns 87 years old, the Cuban leg-
end is coming back to Bulgaria as part of her
farewell tour. Seventy years after the begin-
ning of her musical career, the Quizas, Quizas,
Quizas and Dos Gardenias singer will perform
her own songs, but also Buena Vista Social
Club’s most popular songs that have turned
Cuban music into a worldwide sensation. Oma-
ra goes on Hall 1 stage with a band and several
guest performers.

April 28, Hall 1, National Palace of Culture, Sofia

Tekem KPUCTUHA HATOXOCAH / By CRISTINA NIGOHOSIAN
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FORMULA 1
CTAHA CAMO 3A
Bb3PACTHI XOPA

Tekcm KOHCTAHTWH TOMOB / Qomozpadus SHUTTERSTOCK
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AneH Npocm, eguH om Hau-BeAukume nuaomu B ucmopusma,

ucmopusima Ha MOmOpHUME cnop-

moBe uma camo wena duaypu om

paHea Ha AaeH [pocm. HapuuaH

3apagu uHmenekma cu lNpodecopa,
mo3u 62-zoguweH ¢paHuy3uH uma uyemupu
mumau om Formula 1, noBeue om Bceku gpye
ocBeH LUymaxep u Qangxko. Mpu moBa ycne-
xume Ha [Mpocm gougoxa B 3namHume 2ogu-
Hu Ha F1, B koHkypeHuus ¢ 2u2aHmu kamo
AupmoH CeHna, HencoH lMukem u Haugkoa
MeHcoa. Mocae Mpodecopa 6e cobecmBeHuk
u MeHugkbp Ha ombop om F1, a gHec Bop-
wu cbwomo 3a muma Ha Renault e-dams 8
HoBume cepuu Formula E. "KOAEAA", aBmo-
MobuaHOomo npegaBaHe Ha Bulgaria ON AIR,
pa3zoBaps ¢ Hau-Beaukus ¢peHcku nuaom 3a
Bcuuku BpemeHa no Bpeme Ha aBmomobuAHUS
canoH B XKeHeBa.

Heka 3anouHem ¢ HoBusA ce3oH Bb8 Formula
E. KakBo ouakBame om wamnuoHama u om
Bawusa om6op?

MoBeue uau no-manko - cbwomo kamo npes
nocaegHume gBe 2oguHu. Mimame gobop om-
6op u gobvp napmHbop B8 Auuemo Ha Renault.
OpeaHusauusma Hu cmaBa Bce no-gobpa.
CneueAuxme nocAegHUME mpu cmapma MuHa-
AUSi C€30H U nbpBume mpu npe3 mo3u, maka
ye uckame ga npogbAKUM NO CbWUS HAYUH.
PaHo uau kbcHo moBa we npukaloyu, pasbupa
ce. Ho ce2a ueama Hu e ga cmMe wamnuoHu u
npu nuAomume, u npu koHcmpykmopume.

Moxke au Hakol geH Formula E ga usnpeBa-
pu Formula 1 kamo nonyaapHocm? KakBu
ca npegumcmBama Ha cbcmesaHuama ¢
enekmpuuecku 6oaugu?

Hukoza He cbm uckan ga cpaBHsBam gBeme.
Humo ga au npomuBonocmaBsm. ToBa ca
gBe pasAuuHU gucuunAuHu, koumo mps6Ba
ga pabomsm 3aegHo. EgHomo e cbBcem HoBa
koHuenuus - eaekmpuuecku aBmomobuau,
B8 epaga, egHogHeBHU cvcmesaHus. Vckave
upe3 msax ga ymBbpgum mexHonozusma. Mpu-
BAauvame no-maaga nybauka, koemo e mMHO20
BakHo. Ho Formula 1 e Bvpxbom, eceHuusma
Ha aBmomobuAHUmMe mexHoAo2uu u aBmomo-
6uAHUs cnopm. M maka mpsa6Ba ga ocmaHe.

MHo3uHa mBovpgam, uye Formula 1 3az2y6u
yacm om ouapoBaHuemo cu B nocaregHume
20guHu. Bu3amoXHO Au e npuuyuHama ga e,
ye mA cmaHa gocma no-6e3onacHa, 3az2y-
6u ce oHOBa uyBcmBo 3a onacHocm u 3a
cBpoxuoBewka cmenocm, koemo BHywaBa-
Xa hunomume om Bawemo Bpeme?

TpygHo e ga ce kake cbc cuzypHocm, HO
moBa moxke bu e uacm om obsacHeHuemo. Xo-

npeg Bulgaria ON AIR

pama 2Aegaxa Ha Hawemo nokoAeHUe NUAo-
mu kamo Ha 2Aaguamopu UAU Hewo NogobHo.
3Haexme, ye nocmosHHO puckyBame >kuBoma
cu. 3azybama Ha moBa ycewaHe e yacm om
obsicHeHuemo. Ho He usaomo.

Ha Hskou xopa BeposmHo um ce cmpyBa, ue
nuaomckama paboma e cmaHana mBbpge
AecHa - koemo Baku 3a omgeAHu Hewa, HO He
e BapHo kamo ugno.

Mva u gpye2o: nokoneHuemo, koemo 2Aega
Formula 1, cu ocmaBa go 2onsma cmeneH
cbwomo. [Hec wamMnuoHambm ce cAegu
Hau-Beue om xopa mexXgy 40 u 60 20guHu.
He ycnaxme ga npuBaeuem macoBo no-maagu
3pumenu. Te3u peHoBe anegam Hau-Beue kbm
MuHaAomo, a He koM 6bgewemo.

Taka uye ako npomeHsme Hewo BvB8 Formula
1, mpsb6Ba ga 20 HanpaBum ¢ MucobA Hau-Be-
ye kak ga npuBaeuem maagume. Om gpyza
cmpaHa, buaemume u u306wo gocmbnbm
go mecmoBeme u go cbcme3aHusma cmaHa
npekaneHo ckon 3a maagu xopa. C gBe gymu,
mps6Ba ga npeocMucAuM BusHec mMogeaa.

Muaomu, koumo cu naawam, 3a ga kapam
BvB Formula 1: 8 muHanomo moBa 6e no-
ckopo usknaloueHue, gHec e npaBuno. Bobs-
mMokHO Au e Bce owe uoBek ga npobue
camo ¢ manaHm, 6e3 napu?

Cowomo, 3a koemo 20Bopex npegu manko:
6usHec Mogenbm mpsbBa ga ce npomeHu. A3
umax ombop BvbB Formula 1 npegu Hakoako
20QUHU U BAX NpuHygeH ga u3noA3Bam Hskoa-
ko makuBa nunomu, koumo Hocexa npuxogu.
ToBa e cbwecmByBano BuHazu, HO HanocAe-
gbk HaucmuHa ce cpewa Bce no-uecmo, 3a-
womo ukoHomuyeckama cumyauus cmaBa
Bce no-mpygHa.

Hackopo 8 egHo uHmepBlo kasaxme, ue
3a Bac ugeanHama kona e Hew0 20AAMO U
enekmpuuecko, u ue npegnouumame aBmo-
mamuka npeg pvuHume ckopocmu...

3a exkegHeBHama mu koaa Au? [Oa, BuHazu
coM npegnoyuman kompopmuHume aBmomo-
buau ¢ aBmomamuk.

Ceza Ha Xxopu3oHma e aBmoHoMHOmMo ynpa-
BAeHue, uHmMeAuzeHmHume aBmonuaomu...
ToBa e Hewo pasAuuHo.

Taka e, HoO kozamo mo golige, mpAa68a Au
ga ce omka)kem uso6wo om wodupaHemo?
ToBa e mHo20 mpygeH Bvnpoc. Yecmo ce
cAyuBa ga cu npegcmaBuw sicHo Bbgewemo,
kozamo cb3gaBaw HoBume mexHoAo2uU, U
nocae ga ce okaxke, ue cu BbpBsa B cbBcem
2pewHa nocoka. Mima cayuau, kozamo u a3 ca-

Musm 6ux noasBaa aBmonuaom - B zoaemust
2pag, 8 HamoBapeHus mpaduk, Ha nbm 3a Ae-
muwemo... B makuBa cayuyau 6ux npegnouen
konama ga me kapa cama u ga moza npocmo
ga ce omnycHa. Ho He 6bux uckaa 100 npougeH-
ma om aBmomobuAume ga cmaHam makuBa.
Cowomo e ¢ enekmpomobuaume. OHec Bcuu-
ku ca ob6cebeHu om msax u a3 coulo BapBawm, ve
moBa e mexHonoz2usma Ha 6bgewemo. Ho He
uckam Bcuuku aBmomobuAau ga cmaHam enek-
mpuuecku. ToBa we e egpewka. TpsabBa ga ce
Hamepu komnpomuc.

Bawuam 6uBw cvom6opHuk Egu YudaBvp
kasBawe 3a Bac, ue cme Hall-BHuMameAHu-
am kom gemaiinume 4oBek, koecomo e cpe-
wan. TakvB au cme Bce owe gHec, kozamo
Beue He ce cbcme3aBame?

Bce owe com makwvB, ga. dopu u B AuvHus cu
»kuBom. ToBa e Hewo, ¢ koemo cnopeg MeH
uoBek ce pakga. lNpegnonazam, ye Ha MOMEH-
mu e mpygHo 3a xopama, ¢ koumo pabtoms.
[opu u 3a Hau-6auskume. Ho moBa com as.

Moza au ga Bu BopHa 3a kpamko 8 mMuHa-
Aomo? Ako noz2negHeme Hasad, koe e Alo6u-
momo Bu cocmesaHue?

AlobuMomo Mu cbcmesaHue? BcowHocm ca
gBe. Mpes 1990 ¢ Qepapu B8 Mekcuko...

...Ko2zamo cmapmupaxme 13-u u cneueau-
Xme...

[a, mpveHax 13-u, 8 nbpBama obukonka 6ax
14-u u nocae usnpeBapux Bcuuku. A cowo u
Agenauga npe3 1986, kbgemo cneueaux Bmo-
pama cu mumaa.

MomopHume cnopmoBe ca Ha noBeue om
Bek. Kou ca auuHocmume B8 He20, koumo
ca Bu noBausau Hal-MHO20?

Bov3xuwaBan com ce Ha MHO20 xopa. He mo-
»kew ga cmaHew gobvp B8 masu npodecus,
ako He ce Bv3xuwaBaw Ha gpysume. 3awomo
kozamo ce Bb3xuwaBaw Ha Hsakozo, BuHazu
B3umaw Hewuuyko om Hezo. Koz2amo Hskou
kaxke: nocmuzHax Bcuuko cam, moBa He moXke
ga bvge BapHo. BuHazu noayyaBaw no Hewo
om me3u npegu meb. Kozamo 6ax maag, ce
Bov3xuwaBax Ha [keku Cmloopm, Ha Huku
Nayga, Ha [bkum Kaapk... A cbwo u Ha xopa
kamo KoauH Yanman, EHuo Qepapu... Oa He
3abpaBame BopHU EkbacmoyH. ToBa ca xopa,
¢ koumo moxke HeBuHazu ga cu cbanaaceH. Ho
kombuHauusma om Bcuuku mesu BAusHus e
omauvHa. Mimax kecmema ga cpewHa MHO20
3abeneXkumeAHu xopa, U cmamam, ye baazo-
gapHue Ha moBa cam cmaHax no-gobvp uo-
Bek. H
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Formula 1 Is
Now for Older
Spectators Only

Alain Prost, one of the greatest drivers ever,

talks to Bulgaria ON AIR

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

In the history of motor racing there are only a
handful of people like Alain Prost. Nicknamed
“The Professor” for his intellect, this 62—year-old
Frenchman holds four Formula 1 (F1) titles, more
than anyone else except Schumacher and Fan-
gio. What's more, Prost’s success came in the
Golden Age of F1, with competition from giants
such as Ayrton Senna, Nelson Piquet, and Nigel
Mansell. Then, The Professor was owner and
manager of a F1 team and now does the same
for the Renault e-dams team in the new Formula
E series. "WHEELS," the car show on Bulgaria
ON AIR, spoke to the greatest French driver of
all time, at the Geneva International Motor Show.

Let’s start with the new Formula E season.
What are your expectations of the champion-
ship and of your team?

More or less — the same as in the last two years.
We have a good team and a good partner in Re-
nault. Our organization is getting better and bet-
ter. We won the last three races last season and
the first three races of this season, so we want to
continue in the same way. Sooner or later this will
end, of course. But now the aim is to be champi-
ons — drivers and constructors.

Do you see Formula E overtaking Formula 1 in
terms of popularity? What are the advantages
of electric car racing?

I've never wanted to compare the two, nor to op-
pose them. They're two disciplines, which must
work together. One is a brand new concept —
electric cars in the city, one-day races. We want
to give credibility to the technology. We’re attract-
ing younger spectators, which is quite important.
But Formula 1 is the pinnacle, the essence of car
technology and the automobile sport and it has
to remain so.

Many argue that Formula 1 has lost a bit of its
appeal in recent years. Could it be because it’s
become much safer, and the sense of danger
and superhuman courage that was shown by
the drivers of your time has been lost?

It’s very difficult to tell, but this element could be
part of the explanation. People were looking at our
generation of drivers as gladiators or something.
We knew we were constantly risking our lives. The
loss of this feeling is part of it. But it's not all. The
perception of the people on the outside is that the
drivers’ job has become too easy — which in some
cases maybe it’s true, but not all the time.

Also, the generation watching Formula 1 is more
or less the same. Today, the championship is
mostly watched by people aged 40 to 60. We
couldn’t attract a younger mass audience. These
fans look mostly at the past, not at the future.
So, if we change something in Formula 1, we
need to change things because we want to attract
younger people. On the other hand, tickets and
access to races and testing in general is now too
expensive for young people. In short, we have to
rethink the business model.

The case of drivers paying to drive in Formula
1: in the past it was an exception and now it’s
a practice. Is it still possible to get there only
with talent and no money?

It's what | was saying earlier: the business model
needs to change. | had a Formula 1 team a few

LIFESTYLE
LEAD ROLE

years ago and | had to use some drivers who were
able to bring revenue. It’s always been there, but
recently it's become more common because the
economic situation is more difficult.

Recently, in an interview you said that your
ideal car is something big and electric and that
you prefer an automatic to a manual gearbox...
For my road car? Yes, I've always preferred com-
fortable cars with an automatic gearbox

Now we have this automated driving coming,
smart self-driving...
That's a different thing.

It’s true, but when it comes, should we aban-
don driving?

That's a very difficult question. Very often you
have the idea of what the future would be when
you create new technology, and then it turns out
you’ve gone in the wrong direction. There are
some occasions that even | myself would use
self-driving — in the big city, in heavy traffic go-
ing to the airport... In such cases | would rather
have the car drive alone and | can just relax. But |
wouldn't like to have 100 percent of the cars this
way. It’s like electric cars. Now everybody is mad
about them and | myself believe it's the technol-
ogy of the future. But | don’t want all the cars to
be electric. That would be a mistake. We need to
find a compromise.

Your former teammate, Eddie Cheever, used to
say about you that you were the most detail-
oriented person he ever met. Are you still like
that today, when you no longer compete?

I'm still like that, yes. Even in my personal life.
That's something you are born with. It must be dif-
ficult sometimes for the people | work with, even
at home. But it's the way | am.

Can | briefly take you back to the past? Look-
ing back, what was your favorite race?

My favorite race? | have two in fact. In 1990 with
Ferrari in Mexico...

...when you started 13th and you won...

Yes, | started 13th, 14th in the first lap, and then
| overtook everybody. And in 1986 in Adelaide
when | won my second title.

For more than a hundred years of motor rac-
ing, who do you most admire?

I've admired a lot of people. You can’t do this
kind of career without admiring people because
when you admire somebody, you always take a
little something from them. When people say: I've
done everything myself, it's not true. You always
get a few things from those before you. When |
was young, | admired Jackie Stewart, Niki Lauda,
Jim Clark... Then people like Colin Chapman,
Enzo Ferrari... Not to forget Bernie Ecclestone.
Sometimes you don’t agree with those people,
but the combination of all these influences are
excellent. | was very lucky | could meet a lot of
remarkable people and | think I'm a better person
thanks to that. Il
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65 Knyaz Boris | Blvd., 9000 Varna, Bulgaria Pz
phone +359 52 989 900, fax +359 52 989 902 {\}
Graffit Gal Iery Hotel reservations@graffithotel.com i

www.graffithotel.com

CNELUNAJIHA OOEPTA*
MIATU 1, NOJI3BAU 2

MNATU 1, MON3BAI 2 HOLLYBKM
3a 150.00 eBpO

MNATU 2, MON3BAI 3 HOLLYBKM
33 240.00 eBpO

*2 1 3 NYKCO3HW HOLLYBKM *iBOMHa CTas LlenyKe *CbC 3aKycka
Ogepmama e 8anudHa 3a nepuoda 01.04. — 30.06.2017
(R ]|

SPECIAL OFFER**
PAY 1, GET 2

PAY 1, GET 2 OVERNIGHTS
for 150.00 EUR

PAY 2, GET 3 OVERNIGHTS
for 240.00 EUR

** 2 or 3 luxury nights ** DBL Deluxe room **BB

The offer is valid for the period 01.04. — 30.06.2017

Tuna tartare and guacamole Cod fish fillet over sweet potato purde and passion fruit vinaigrette

Delicious Spring Collection

RESTAURANT & BBO | BAR & BEACH VARNA, BEACH ALLEY +359 882 90 90 90




NCTHNHCRATA ITbPBA

AAMA HA AMEPURA

AMERICA’S REAL FIRST LADY

This April, Ella Fitzgerald would have turned

Mpe3 mo3su anpua Ena Quugkepang wewe
ga HaBvpwu 100. [lecem Hewa, koumo He
3Haeme 3a Kpaanuuama Ha g)kasa

HOCUTEAKA e Ha 13 Hazgpagu
Grammy, BkalouumeaHo u 3a usinoc-
meH npuHoc kbm My3ukama (1967).
Mpogana e Hag 40 MuAuoHa anbyma.

POAEHA e Ha 25 anpuan 1917 B8
Hlonopm, BupgykuHus. Pogumeau-
me U Hukoa2a He ca ce XKeHuUAuU u ce
pasgensm, kozamo Ena e Ha gBe.
Mauka u 3axkuBsBa ¢ nopmyzancku
emuzpaHm u ce npemecmBa B VoH-
kopc, Hio Mopk.

MAVIKA W ymupa om HapaHsBaHus
npu aBmomobuaHa kamacmpodga,
kozamo Ena e Ha 15. Cnopeg cAyxo-
Beme Bmopusm U bawa 8 maampe-
mupaa, 3amoBa 2oguHa no-kbCHO
ce npemecmBa B8 XapAaem npu AeAs
cu.

MPUHYAEHA E ga pabomu 3a
HeAnezanHU bykmeukopu u kamo
nopmuepka 8 nybauueH gom. Apec-
myBaHa u usnpameHa B gom 3a
cupauu, omkbgemo no-kocHo bs2a
u usBecmHo Bpeme >uBee no yau-
uume.

MbPBATA U nybauuHa ussiBa e Ha
cbCcmesaHue 3a amambopu B mea-
mop Appolo BvB8 BupglkuHus. Om-
Hayano uckana ga maHuyBa, Ho ce
NPUMECHUAZ OM MHO20 CUAHOMO
usnbAHeHuUe Ha gBouka maHubopu
npegu Hea u Bmecmo moBa pewura
ga nee. Cneueauna nbpBa Hazpaga
om 25 goaapa u npaBomo ga nee 8
meambpa usina cegmuua, Ho 3apa-
gu onbpnaHus 0 BbHweH Bug pbko-
BogcmBomo Ha Appolo pewuno ga U
omHeme Bmopama uacm.
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B CTYAUNO Enaa Bausa 3a npbB nom
npe3 1935 kamo uacm om opkec-
moupa Ha Yuk Yeb. M Yeb omHauano
e cmpecHam om HeyaaegHus U Bug,
Ho pewaBa ga U gage waHc.
MocaegHusm U koHuepm 6e B "Kap-
Heau XoA" 8 Hio Mopk npes 1991.

MEPUAMH MOHPO AuvyHO Xx0ga-
maucmBa ga s aHzakupam 3a 2ac-
mpoAu B npouymus kay6 Mocambo
B XonuByg npe3 1955. Mpegu moBa
mam noumu He ca Bukgaau mbMHO-
koXk usnvAHUMEA.

TANHO ce omwkBa 3a HopBexkeua
Top AapceH npe3 1957. Pasgeasm
ce, cAneg kamo mou e ocvbgeH 3a
kpaxkba om npeguwHama cu 2oge-
Huua. MNpe3 1961 Ena uma Bpuv3ka
C gamuaHuH u gopu kynyBa kbwa
B KoneHxazeH, 3a ga ce npemecmu
mam.

BAOLUEHOTO 3gpaBe cnaza kpau
Ha kapuepama u. lNpe3 1986 npe-
mbpnsBa nemopeH kopoHapeH bau-
nac, cmpaga u om guabem. lpe3
1996 HacmosBa ga a ocBobogsm
om boaHuuama. MpekapBa nocaeg-
Hus cu geH, 15 loHu 1996, B epagu-
Hama cu B BeBvpau Xuac. Ha Bau-
3aHe B kbwama ce ycmuxBa u kasBa
"Beue cbm 20moBa ga mpbzHa'.

NMOCAOBUYHO ckpomHa u cBeH-
AuBa e. [lopu Ha MAaguHu psigko ce
Becenu ¢ ocmaHaaume om opkec-
mopa. EgBa caeg cmvbpmma U ce
pasbpa, ye akmuBHo e nognoma-
2ana pasnuvyHU b6aazomBopumenHu
opzaHusauuu, Hau-Beue 3gpaBHu. M

100. Ten things you may not know about the

Queen of Jazz

WINNER of 13 Grammy Awards,
including the Grammy Lifetime
Achievement Award (1967). She
sold more than 40 million albums.

BORN on 25 April 1917 in Newport,
Virginia. Her parents never mar-
ried, and separated when Ella was
two years old. Her mother and her
subsequent partner, a Portuguese
immigrant, then moved to Yonkers,
New York.

HER MOTHER died from serious
injuries she received in a car acci-
dent when Ella was 15. There were
rumours of her stepfather’s ill-treat-
ment of her, and a year later she
moved to her aunt in Harlem.

FORCED to work as a messenger
"running numbers" and acting as a
lookout for a brothel. She was arrest-
ed and sent to an orphanage from
which she eventually escaped and
for a time she lived on the streets.

MADE HER FIRST public appear-
ance in an amateur contest at the
Apollo Theatre in Harlem. Originally,
she had planned to dance, but in-
timidated by the strong act of a
dance duo appearing before her,
she decided to sing instead. She
won the first prize of $25 and the
right to sing at the Apollo for a week,
but because of her dishevelled ap-
pearance, the theatre management
did not give her the second part of
the prize.

ELLA ENTERED A STUDIO for the

first time in 1935 as part of the or-
chestra of Chick Webb. He too was
at first stunned by her unkempt ap-
pearance , but decided to give her
a chance..

She gave her last concert was at the
Carnegie Hall in New York in 1991.

MARILYN MONROE personally
lobbied for Ella to be booked for
guest performances at the famous
Mocambo nightclub in Hollywood in
1955. Almost no black performers
had played the Mocambo before.

SECRETLY she married the Nor-
wegian Thor Larsen in 1957. The
parted when he was sentenced for
stealing money from his former fian-
ce. In 1961 Ella was in a relation-
ship with a Dane and even bought
a house in Copenhagen where she
wanted to move.

HER DECLINING HEALTH put an end
to her career. In 1986 she underwent
quintuple coronary bypass surgery
and she also suffered from diabetes.
In 1996 she asked to be discharged
from hospital and spent her last day,
15 June 1996, in the garden of her
Beverly Hills home. Taken back into
the house, she smiled and said "I'm
ready to go now."

NOTORIOUSLY modest and shy,
even in her youth she didn’t hang
out much with the rest of the band
members. Only after her death it
transpired that she had been an ar-
dent supporter of various charities,
mainly health organisations. Il







B kydapa Ha
Nenuka
VlopgaHoBa

Uenuka NopgaHoBa e uanvAHUMeAeH
gupekmop u ynpaBumen Ha Colliers
International - me)gyHapogHa kom-
naHusi 3a koHcyanmaHmcku ycayeu B
cpepama Ha HegBukumume umomu,
npegcmaBeHa B Bvaeapus om 25 eo-
guHu. Hewama, koumo BuHaeu Hocu G

kygapa cu:

iPhone 7: Heu3meHeH cnomHuk. Be3ycaoBHo ce
e npeBvpHan B npoBogHuk Ha komyHukauus, UH-
dopmauus, usmouHuk Ha my3suka, ¢omoanapam,
apxuB Ha cHumku u gokymeHmu.

iPad Pro: ocueypsBa mu nnamdopma ga ce gpuwka 3a
busHeca, He3aBucumo om moukama, 8 koamo ce Hamu-
pam. MpumexaBa MyamudyHkuuoHanHocm B8 ecmemuu-
Ha ¢opma.

Kindle: kauecmBeHume kHu2u ca ocHoBeH us-
mouHuk Ha BgbxHoBeHue u 2eHepamop Ha HoBu
ugeu 3a MeH. Ha nom cbm BuHaz2u ¢ akmyaaHa-
ma 3a Meceua ceaekuus, kosmo me 3aHumaBa B
MOMeHma.

BuXy: guckpemeH akueHm kbm o6ukHoBeHo kop-
nopamuBHuUsi UAU eAne2aHmeH CmuA. 3a MeH uma u
ocobeHa ckpuma cumBoAauka, 3aulomo e nogapeHo om
Alobum uoBek. Oonaga Mu Bpwvskama ¢ uzkycmBomo 8
B6ukymama Ha Freywille.

CnopmeH ekun 3a gxko2uHz Nike: ugeanHusm HauuH

3a MeH ga ce pasmoBaps om cmpec u ga npoBokupam
cBexku MmucAu e gbazomo bsizaHe. Hocs ekun u mapamoH-
ku Ha Nike 3a cympewHa g>kozuHz mpeHupoBka u 3apexga-
He C eHepaus.

Mapdlom: gaBa HacmpoeHue u MU NpPUNOMHA ycewaHemo
3a Bkyc kom >kuBoma. Vimam 2-3 aAlobumu napoloma Ha Paco
Rabane u Nina Ricci, koumo He mo2a ga cmehs.

Manka uepHa pokasa: Kakmo e kasan Kapa Aazepdeng: “doBek Hu-
koza He e npekaneHo HampydeH UAU Henogxogawo obaeueH, kozamo e
¢ manka yepHa pokas”. BuHagu Hocs noHe egHa B kydapa, B momenma
Alobumama mu e Karen Millen. ll

Sams$nite

BY YOUR SIDE
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In the Suitcase of
Iglika
Yordanova

lglika Yordanova is CEO and chairwoman of Colliers Inter-

national, a global real estate services consulting organi-

zation, which has been in Bulgaria for 25 years. The
things she always has in her suitcase:

iPhone 7: my constant companion. It's defi-
nitely become a communication and infor-
mation channel, source of music, a camera,
photo album and document archive.

iPad Pro: it provides me with a platform to
take care of business, regardless of my loca-
tion. It is multifunctional in an aesthetic form.

Kindle: quality books are a major source of inspiration and
helps me to generate new ideas. When travelling, | always have
the current selection I'm interested in.

A piece of jewelry: a discreet accent to the usual cor-
porate or smart style. To me, there’s also special hidden
symbolism because it's a gift from a loved one. | like the
connection with art in Freywille jewelry.

e |

Nike jogging outfit: the perfect way to relax after a stress-

ful day and an opportunity to generate fresh thoughts is

the long run. | carry a Nike outfit and trainers for my
morning run and energy boost.

Perfume: it cheers me up and reminds me of the
sense of taste for life. | have two or three favorites,
Paco Rabane and Nina Ricci perfumes - | don’t deviate.

Little Black Dress: As Karl Lagerfeld said: ‘One is never

over-dressed or underdressed with a Little Black Dress.’ | always carry

at least one in my suitcase; Karen Millen’s is my favorite one at the mo-
ment. ll
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KOANPAHO

IHOCAAHMNE
ENCODED MESSAGE

B cesoHa Ha
abumypueHmckume 6anoBe
npez2oBapsme ocHOBHUMe
BugoBe gpeckog u kak, Bce
nak, e gobpe ga nogxogume
kbmM moaaema no cAyvau
3aBvpwBaHemo cu

Yecmo uau He moakoBa nonyuaBame nokaHu
3a cvbumus — Moxke ga ca makuBa, koumo
usuckBam HepopmanHo obaekno (kamo npeg-
cmaBsHe Ha HOB npogykm), gpyau, kbgemo
ga nposiBume kpeamuBHocm (kamo cBamba
Ha npusmeA) uau mpemu, kbgemo Hama kak
ga He ce cbobpasume c ykasaHus gpeckog
(kamo oduuuanHu npuemu). Besko om max

e BvAHyBaw,o u 6u mpsbBano ga Bu Hocu
camo noAoKumenHu emouuu, ako uskalouume
mpeBoz2ama no moBa kakBo e nogxogswo ga
obaeueme. Emo cuHmesupaH 2ug B8 ocHOBHuU-
me BugoBe gpeckog.

This prom season we are
revising the dress code for
your graduation

Often or maybe not so often, you receive
invitations to events which may require
casual clothing (for a new product presenta-
tion), ones where you can be creative (like a
friend’s wedding) or others where you must
comply with the specified dress code (such
as formal receptions). Each event is exciting
and you should look forward to it, so don’t
worry about what is appropriate to wear. Here
is a short guide to the most common types of
dress code.
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SABAECTETE
C CARPISA!

Koezamo uyeme gymama ,/imaauda”, Had-BeposmHo 8 cbaHaHuemo Bu
Bov3HukBam acouuauuu 3a xybaBo BuHo, bokecmBeHa xpaHa u, pasbupa
ce, beaynpeueH cmua. TOYUHO C NOCAEGHOMO ce 20pgesm U gusalHe-
pume Ha Hal-nonyAsapHUA bpaHg 3a gamcku u Mokku uaHmu, kydapu u
akcecoapu, cmaHaa usBecmeH CocC 3eneHama kocmeHypka om A02omo

- cumMBoA Ha gbAzonemue, wacmue u makcumama “BaBHo, Ho cuegypHo”
Carpisa.

Camo B8 ueHmpanama Ha ogpomHama ¢upma, basupara 8 loxkHa Vimaaus
pabomsam Hag 3 000 gywu, a gocmbnbm go gusadHepckua omgea

€ 0zpaHuYeH - mam ce pakgam HoBume koaekuuu, nogbupam ce
Mamepuu, uBemoBu cbuemaHus U nogxogauiu akcecoapu B yHUCOH ¢
meHgeHuuume 3a ceazoHa. BepoamHo nopagu masu npuyuHa akmpuca-
ma u mogen NMeHerone Kpys cmara pekanamHo Auue Ha bpaHga u 3aegHo
cbc cecmpa cu MoHuka, paspabomuxa cBos koaekuust nog umemo Cruz.
Beue uemBopmu nopegeH ce3oH mAxHama epauud u >keHcmBeHocm ca
npemBopeHu 8 MmogeAau gamcku uaHmu Ha Carpisa.

Mpegcmosam Had-xybaBume meceuu B8 eoguHama, a ¢ max ugBam u
noBogume ga usbepem u Hocum HoBuU akcecoapu. Beska gama uma
pa3Au4HO onpegeAeHue Ha BoaHyBaula Beuep - Howma Ha abumypueHm-
ckus 6an, geHsim, B8 koimo cmaBam conpyea, NopBa cpewa ¢ BoaHyBaw
Mok, npodecuoHarHume ycnexu, Beuep ¢ npuamenku no »keHcku. Beaka
egHa om me3u poau usuckBa cBos pekBusum. U 3a Beceku npasHuueH

noBog, npu kolmo e Heobxoguma BeuepHa uaHmuuka (uau kakmo
umaaAuaHuume A Hapuuam - uepeMoHUaAHa yaHma), omzoBopbm e eguH
- Carpisa.

[usadHepume Ha Carpisa onpegeAneHo cu pasbupam om pabomama

u HoBama konekuus pasepomaBa Besaka konkypeHuus. LIBemoBeme ca
om kaacuuecko uepHo, HO C BAeCMAWU MbHUCMa Npe3 wamMnaHcko 3a
no-bbAbykauwlume emouuu go MoMHOCUHLO 3a No-cmpoaume noBogu U
HeyBaxBawomo cpebpucmo, cakaw uzBageHo om cHexkHa npukaska.
3abrecmeme ¢ Carpisal

CARPISA

THE MALL: Codusn, 6ya. Llapuepagcko woce 115, napmepeH emax, mea.: 0896/888499

CEPLOMKA LIEHTDBP: Codus, 6ya. CumHsakoBo 48, em. +1 (cpeuwly 3aBegeHusama 3a xpaHeHe), mea.: 0897/888498
THE MALL: Sofia, 115 Tsarigradsko Shose, ground floor, phone: +359 896/888499

SERDIKA CENTER: Sofia, 48 Sitnyakovo Blvd, fl. +1 (across the food court), phone: +359 897/888498

Probably when you hear the word “Italy” fine wine, divine food and of
course impeccable style come to your mind. The latter is exactly what
the designers of the most popular women’s and men’s bags, suitcases
and accessories brand are proud of. It's become famous for the green
turtle of the logo - symbol of longevity, happiness and the “Slowly but
surely” credo - Carpisa.

Over 3,000 people are employed only at the headquarters of the

huge Southern-ltaly-based company and the access to the designer
department is limited - new collections are born there, fabrics, colour
combinations and suitable accessories in unison with the season trends
are chosen. Perhaps that's why actress and model Penelope Cruz has

SHINE WITH
CARPISA!

become the face of the brand and together with her sister Monica

have developed their own collection titled Cruz. For the fourth season
in a row their grace and femininity have been recreated into Carpisa’s
handbags.

The best months of the year are coming, accompanied by occasions

to pick and wear new accessories. Each lady has a different definition
of an exciting evening - the prom night, the day she becomes a wife,
the first date with an intriguing man, professional successes, an evening
with the girlfriends. Each of these roles requires its own props. For every
festive occasion requiring an evening handbag (or as the lItalians call it
- a ceremonial bag), the answer is only one - Carpisa.

Carpisa’s designers definitely know what they're doing and the new col-
lection defeats any competition. The colours are classic black, but with
shiny beads from champagne for more bubbling emotions, to dark blue
for more formal occasions and the unfading silver, as if coming from a
winter fairy tale. Shine with Carpisal
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BLACK TIE

®DopmaneH, Ho He uak moakoBa cmpoz gpeckog, npu koumo mMbXkeme ca ¢ mpaguuuoHeH cMoKuHz ¢
uepHa nanuoHka u >kunemka Bovpxy 6siaa pusa. Mo3BoaeHo Bu e ga nponycHeme cMokuHza 3a cmem-
ka Ha ¢opmaneH momeH kocmloM, cmuza ga cnazume ocHoBHomo — uepHama nanuoHka. Moxe ga
1 3ameHume ¢ BpamoBpb3ka, ako e mbmHa u om Mamepusima Ha peBepume Ha cakomo. 3a gamume
goA2ama pokAs e npenopbyumenHa, Ho MoXke ga usbepeme u no-kvca gbAkuHa, cmuza ga He e Hag
koasHOMO, a MOogeAbm U Mamepusma ga ca gocmambvuHo popmanHu. ObyBkume mpsabBa ga ca Ha
mok. Black tie gpeckogbm He BuHazu e chomeHam Ha nokaHume, Hanpumep Ha mesu 3a cBamba.
Ako msi ce cbcmou caeg 18 u., cmeno moXe ga npuememe, Ye cmaBa gyma 3a black tie.

Also formal, but not as strict of a dress code as the white tie. Men wear a traditional tuxedo with a
black bow tie and a waistcoat over a white shirt. You're allowed to skip the tuxedo at the expense of

a formal dark suit, as long as you follow the basic rule — the black bow tie. You can replace it with a
tie if it's dark and made of the as fabric as the lapels. For women, a full length gown is recommended,
but you can choose something shorter, as long as it's not above the knee, and the style and fabric are
formal. You should wear heels. The black tie dress code isn’t always mentioned on the invitation card,
for example a wedding. If it's held after 6 pm, you can safely assume that it's a black tie.

Emilio Pucci

WHITE TIE

M3uckBa ce 3a Bb3amoxkHo Hau-odpuuuanHu noBogu u 3amoBa e Had-cmpoz. White tie o3Haua-
Ba bykBanHo moBa — Mbkeme ga ca ¢ bsaa nanuoxka, bsaa >kunemka u ppak. OcmaHarama
yacm om moanembm uM e B yepHo. MNpu gamume gbAazama go 3emsama pokas e 3agorkumen-
Ha, kamo e npenopbYUMEAHO Ms ga e C 20AU pameHe U ga ce Hocsam pbkaBuuu go nakmume.
Kocama 8 noumu Bcuuku cAyyau e npubpaHa, 3a ga ce Bukgam BbamodkHO Hau-bAasckaBume
Bu u ckbnu bwkyma. 3apagu ekckayauBHocmma cu, white tie gpeckogom 3agbakumeaHo e
ykasaH Ha nokaHama.

It is the most formal occasion possible, therefore it’s the strictest. A white tie literally means

a white tie. For men, it consists of a white bow tie, a white waistcoat and a tailcoat. The rest
of their outfit should to be black. Women should always wear a full length evening gown — it’s
recommended to be off the shoulder and evening gloves. The hairstyle is almost always an
updo in order to best reveal your most glamorous and expensive jewelry. Due to its exclusivity,
the white tie dress code is always indicated on the invitation.

Roland Mouret

COCKTAIL

Bbpsame ga kakem Hau-BakHomo — moBa e gpeckogbm, koumo mpsa6Ba ga cnasume 3a abumypu-
eHmckus cu 6aA. He ue Hakou we Bu ynpekHe, ako gopXkume Ha uepeH cMokuHz uAu pokas ¢ waeud,
Ho cMamame kokmeuaHomo obaekao Hau-nogxogawo, kakmo 3a napmumama nocpeg How, xapakmep-
HU 3a mo3u MomeHm B >kuBoma Bu, maka u 3a Bb3pacmma Bu. Maage>kume Mo2am ga usbepam ¢op-
ManeH uAu nbk no-apmucmuueH kocmiom uau BpamoBpb3ka/nanuoHka 8 3akauauB geceH uau uBsm.
KokmeuaHume pokau ca ¢ gbakuHa go koaaHomo, 6e3 ga ca npekaneHo kbcu uAu uspssaHu. 3amoBa
nvk ¢ uBemoBeme moXke ga ekcnepumeHmupame, kakmo u ¢ uimepecHume gekopauuu uau acume-
mpuyHU gemauau. ObyBkume 6u mpsbBano ga ca Ha mok, Ho Hue cMeAo cu npegcmaBsme kokemHa
kokmeuna pokas ¢ keuoBe 3a bana. PasHoBugHocm Ha kokmeuaHus gpeckog e festive — ykasaHue,
koemo we cpewHeme Ha nokaHume 3a cbbumus okono Konega. ToBa o3HauaBa ga gageme waHc

Ha Hal-baackaBume gpexu, koumo umame... bykBaaHo. Mauemu, Aame, cpebpucmu 06yBku u yaHmu,
H6aewykawu 6ukyma — okoAo npasHuuUMe mesu Heula ca No3BOAEHU.

We should quickly mention the most important thing — this is the dress code you must observe at the
prom. Not that anyone would blame you if you insist on a black tuxedo or a cathedral gown, but we con-
sider the cocktail outfit the most appropriate for both midnight parties typical of this time of your life and
your age. Young people can choose a formal or a more artistic suit or a tie/bow tie in a playful pattern
or color. Cocktail dresses are knee-length, without being too short or revealing. Yet, you can experi-
ment with colors, interesting decorations or asymmetrical details. You should wear heels, but we boldly
imagine a neat cocktail dress with sneakers for the prom. A variety of the cocktail dress code is festive — an instruction you’ll see on the invitation
cards to events around Christmas. This means giving a chance to the most glamorous clothes you own... literally. Sequins, lame, silver shoes and
handbags, glittering jewelry — these things are allowed around the holidays.

Self-Portrait
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CASUAL

Koz2amo noAyuume nokaHa 6e3
ykasaH gpeckog, 0bukHoBeHO
cmaBa gyma umeHHo 3a casual.
ToBa o3HauaBa, ue moxke ga

ce nosBume kakmo cu uckame

¢ Heobxogumomo yBarkeHue

koM cbomBemHomo cbbumue u
ocmaHaAaume 2ocmu. Tyk He 6u
mpsa6Bano ga cbbpkame, ako ce
nosiBume ¢ gxkuHcu u keuoBe,
cmuza ga ca gobpe noggbp>kaHu
u ga ce yyBcmBame kompopmHo
¢ msx. Mpegnonaza ce, ye Hukou
He 6u omkaukHaA Ha casual
nokaHa, obAeueH B aHuy2 uAu
nwkama. Ako Bce nak umame
CcbMHeHus kak mouHo e gobpe ga
ce obaeueme, 6bp30 meAedoH-
Ho obakgaHe go gomakuHa 6u
mpsb6Bano ga Bu gage sicHoma.

When you receive an invitation
without a specified dress code,
it's usually casual. This means
you can turn up as you like with
the due respect for the event

in question and the rest of the
guests. You can’t go wrong if you
show up in jeans and sneakers,
as long as they’re well-main-
tained and you feel comfortable
in them. It's assumed that no
one would respond to the casual
invitation wearing a tracksuit or
pajamas. If you still have any
doubts about what to wear, a
quick phone call to the host
should clarify things.

See by Chloé

LIFESTYLE
DRESS CODE

BUSINESS CASUAL

Kak buxme ce nosBuau B obuuaeH geH B opuca?
Taka cvBcem Hakpamko moXke ga ce xapakmepus3u-
pa mosu gpeckog. Pasbupa ce, uma 20AaMO 3Haue-
Hue B kos uHgycmpus pabomume — egHO € ga cme
agBokam u, cbBcem gpyao ga cme B8 woybusHeca
Hanpumep. 3a gamume paboma Bopwu eArez2aHmHo-
MO CbuemaHue Ha noAa u bAy3a UAU No-Hepopman-
Ha pokas, kamo nog moBa He pasbupame Hewo, ¢
koemo Buxme mpovaHaau kem naaxka. Kocmiom uau
nok g>kuHcu ¢ BAeU3bp ca nogxogawu 3a Mwkeme.
BpamoBpuv3kume He ca 3agbakumeaHu, ocBeH
kamo uHgycmpusima Bu He 2u u3uckBa.

What would you wear on an ordinary day at the
office? This is how you can briefly characterize
this dress code. Of course, it depends on the field !
you work in — it’s one thing to be a lawyer and \
completely different to be in show business, for in- h
stance. For ladies, an elegant combination of a skirt

and a blouse or a less formal dress is suitable, and we don’t mean something you’d wear on
the beach. A suit or jeans and a blazer are appropriate for men. Ties aren’t mandatory, un-

Prada

less your industry requires them.

BUSINESS FORMAL

To3u gpeckog noumu BuHazu ce omHacs 3a NOAy-
dopmanHu busHec cbbumus, koumo ce cbemosm
npe3s geHs, kamo pabomeH 06sg uau koHdepeHuus.
MNMpegcmaBeme cu moanema cu 3a mozaBa kamo
egHa uges no-oduuuareH om gpexume, koumo
Hocume B oduca. 3a >keHume moBa 6u MozA0 ga
e gobpe ckpoeHa enezaHmHa pokas uau kocmiom
C NaHMaAoH, Ho HoceH ¢ Bucoku obyBku. LiBe-
moBama naAumpa e gobpe ga e HeympaaHa, 3a
ga usznerkgame gocmambyHO cepuo3Hu kamo

3a genoBo cvbumue. Akcecoapume ca no-ckopo
koHcepBamuBHu.

This dress code almost always refers to semi-
formal business events taking place during the day,
such as a business lunch or conference. Imagine
your outfit for that occasion a bit more formal than
the clothes you wear to the office. For women this
could mean a well-cut elegant dress or a trouser
suit, but with high heels. The color palette should be neutral in order to look formal enough for
a business event. Accessories are rather conservative.

Etoile Isabel Marant
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TbMHO MUHANO

Kol 6u npegnonoXkua, ue egHa om Hal-kaacuueckume
gpexu — mpeHukombvm, uma gocma azpecuBeH npousxog

Manka uepHa pokas, uepHu obyBku Ha mok,
gkuHcu npaB mogen — cpeg Bcuuku mesu
2apgepobHu kaacuku HeusmeHHO npucbcmBa
u 6e>koBusm mpeHukom. Koako om novyuma-
meAume My obaue npegnonazam, ye kozamo
ce nosBsBa npegu okono Bek, ma3u gpexa
uma eguHcmBeHo BoeHHO npegHa3HaueHue?

NbPBUAT NPEALUECTBEHUK Ha waudepa
ce nosBsBa no bouHume nonema Ha MopBa-
ma cBemoBHa BouHa kamo gpexa ¢ MHO20
dyHkuuu — ga npegnasBa om cmyg u kaa,

ga uma gocmamvuHo gXkoboBe 3a kapmu u
amMmyHuuuu, u ga cAy>ku gopu kamo ogesno.
Ywum e om usobpemeHama npe3 1879 om
Tomac Bopbepu HoBa mamepus, Hapeue-

Ha 2abapguH u e ocHOoBHO B uBsam kaku.
BoeHHuUsSiIM My npousxog e 0bscHeHue 3a
Hakou om ocobeHocmume Ha gpexama kamo
gBypegHomo 3akonuaBaHe (3a ga npegna3Ba
no-epekmuBHo om Bsmbpa), enoremume

Ha pameHeme, npuxaynBaHemo Ha egHO om
pameHama (kbgemo ce e onupana npukaa-
gom Ha opbkuemo), kakmo u Bucokama
ska, kosmo e cay>kena Bmecmo waa. [dopu
HaumeHoBaHuemo Ha gpexama HanomHs 3a
H6ouHomo U MuHano (trench coat — bykBaaHo
L,naamo 3a okonume“ om aHaauucku).

N30BPETEHVETO HA roCcrnoavH BbPBE-
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PU npogbakaBa ga wecmBa no 6ouHUMe
noAema u npe3 Bmopama cBemoBHa BolHa,
cneg koemo ce 030BaBa Ha Hau-HeouakBa-
HOomMo mMsicmo — B XoauByg. TpeHuybm cmaBa
3ana3eHa mapka 3a pamasHume 2paHggamu
Ha kuHomo, a BvB Bceku 2aHzcmepcku puam
HEU3MeHHO npucbcmBa noHe No eguH obae-
yeH B 6exkoBomo naamo maduom. TozaBa
obaue Ha ekpaH usausa ,3akycka 8 TupaHu“
u HAma >keHa Ha nnaHemama, kosmo He ucka
ga nogpakaBa Ha cmuAa Ha 2epouHsma Ha
Ogpu XenbbpH BbB puama, BkalouumeaHo u
¢ knacuueckus U waudep Burberry.

BPUTAHCKUAT BPAH[ cu ocmaBa
CUHOHUM Ha gpexama u gHec, Ho moBa

He o3HauaBa, ue He moke ga omkpueme
eAne2aHmMHu, knacuuecku uau nvk ekcmpa-
BazaHmHu BapuaHmu Ha mpeHuya B ko-
Aekuuume Ha noumu Bcska MmogHa mapka.
BexkoBomo u kaku 3eneHomo omgaBHa He
ca eguHcmBeHume BapuaHmu 3a uBemoBe,
gbrkuHama Bapupa om kbvca (go cpegama
Ha 6egpomo) go gbAza yak go kokaauema-
ma Ha kpaka, a mogeanume ca egHopegHu,
gBypegHu, ¢ uun, cbc uAu 6e3 peBepu,

u m.H. Ha Bac ocmaBa peweHuemo ga
uszbepeme gaau uckame ga HanomHsime
kaacuuecka kpacaBuua uau BouHuk, 2omoB
ga Haza3u B npoaemHama kan.

©CONO O AN~

Gucci

. Bottega Veneta

Prada
Burberry

The Row
See by Chloé
Mulberry
Jimmy Choo

. Roberto Cavalli
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DARK PAST

Who would have guessed that one of the most classical
garments — the trench coat, has quite an aggressive origin

Little black dress, black high heels, straight
leg jeans — among all these wardrobe clas-
sics the beige trench coat is also perma-
nently present. Yet, how many of its fans are
aware that when it came out a century ago,
this piece of clothing was only used by the
military?

THE FIRST ANCESTOR of the raincoat ap-
peared on the World War | battlefields as a
garment with a lot of functions — to protect
from the cold and mud, to have enough
pockets for maps and ammunition and even
to serve as a blanket. It was sewn in 1879 of
the new fabric invented by Thomas Burberry,
called gabardine and it was available mainly
in khaki. lts military background is the expla-
nation for some of the garment’s features like
the double-breasted buttoning (for the most
effective protection from the wind), the epau-
lets on the shoulders, the flap of one of the

shoulders (where the gun buttstock rested),
as well as the high collar, used as a scarf.
Even the name of the garment come from a
military past.

MR. BURBERRY’S INVENTION continued

to roam across the battlefields during World
War Il as well and later ended up in the most
unexpected place — Hollywood. The trench
coat became a hallmark of the femme fatale
dames of cinema, and in each gangster film
there was always at least one made man
dressed in a beige coat. However, when
“Breakfast at Tiffany’s” was released there
was no woman on the planet who didn’t want
to copy Audrey Hepburn in the film, including
her classic Burberry trench coat.

TODAY, THE BRITISH BRAND has remained
synonymous with the garment, but this doesn’t
mean you can't find elegant, classic or ex-
travagant trench options in the collections of
almost every fashion brand. Beige and khaki
green are no longer the only color options,
the length varies from short (mid-thigh) to full
length, and the styles are single-breasted,
double-breasted, zipped, with or without la-
pels, etc. It's up to you to decide whether you
want to look like a classic beauty or a soldier
ready to wade through the spring mud. ll
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Ocem om ?l'aa-mpaHHume My3eu B cBema,
cenekmupaHu om Bulgaria ON AIR

Tekem KAAVH HUKOAOB / Qomozpadus SHUTTERSTOCK
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TRAVEL ON
AIR

viRIvO1Ng

aHaHu, moaAemHu YuHuu, nAloweHu
3aluema - Beue e mpygHo ga ce ce-
mum 3a Hewo0, koemo Bce owe ga cu
HamMa cobcmBeH My3eu. Hamucaeme
cu Hskos HaaygHuuaBa Bew, u BegHaza we
ce okaxe, ue Hakvbge no cBema ca U ypeguau
cneuuanHa usnoXkbeHa naouwl. Bvazapus gaBa
cBos npuHoc ¢ Mmy3eu kamo mo3u Ha kucenomo
MAsiko (B ceno CmygeH usBop, kpad TpoH), HO
moBa e HanpaBo gpeboaus B cpaBHeHue, ga
peuem, ¢ uskalouumenHo nonyaspHus 8 Ano-
Husi My3eu Ha noaydabpukamHama lodka. Bee
nak Go On Air ce nocmapa ga nogbepe ocem
My3es, 3a koumo gopu He 6u Bu XpymHano.

MY3EAT HA TOAAETHUTE

Kvge: Hlo Oeaxu, NHgus

KakBo: Caeg Buzumama myk Hukoza Beue
HAMa ga ce omHacsme AekoMucAeHo kbm
Hau-guckpemHomo nomewgeHue B goma cu. B
My3es ca u3nodkeHu Hakou om Hal-gpeBHume
moanemHu (Ha no 4500 2oguHu), HO Mucusma
Ha cb3gamens My g-p BuHgewBap Mamak e ga
CmumyAupa pasnpocmpaHeHuUemo Ha Mogep-
Hus ¢dasHc — B WMHgusa Bce owe gBe mpemu
om HaceAeHUemo HamMam gocmobn go kaHaau-
3auus.

Ampakuusma: Buwkme moanemHus mpoH Ha
¢peHckus kpan Ayu XIV, usnonsBaH no Bpe-
Me Ha gBopuoBu npuemu. CmpaHHO, Ye cAeg
moBa Ayu e ocmaHaAn B8 ucmopusma umeH-
HO kamo Kpans-CabHue. Cewame ce u no-
ymecmHu npsikopu.

MY3EAT HA MbP>XEHUA KAPTO®

Kvge: bploxk, Beazus

KakBo: OmkpoBeHo kasaHo, camo Ha beazuu-
uu 6u Mo2n0 ga XpymMHe ga omgeAsm HsKOA-
kocmomuH kBagpamHu Mempa Ha Hau-ckyu-
Hama xpaHa B yoBewkama ucmopus. Tyk we
Bu paskakam mpozameaHama ucmopus Ha
kapmoda, 3anouHana npegu 10 000 2oguHu B
gpeBHo lNMepy u 3aBbpwuna nevanHo B8 cmoma-
HeHume ¢pumlopHuuu Ha McDonalds.
Ampakuusma: Koezamo BeauuecmBeHama uc-
mopus Ha kapmoda Bu noompb3He, Hacoueme
ce kom kpas Ha ekcnosuuusma, kegemo we
Bu Hayuam kak ga HanpaBume Hau-BkycHus
yunc B »kuBoma cu.

MY3EAT HA KAAMABOTO NU3KYCTBO
Kvge: Oegam, CALL

KakBo: Konekuus om 400 npousBegeHus Ha
uskycmBomo, cmemHamu 3a mBopge omBpa-
mumenHu gopu 3a u3xBopasiHe. MNMonyaspHocm-
ma My e usymumenHa. Hackopo eguH mBopeu,
kamo Hayuua, ye e ygocmoeH ¢ mscmo 8 He2o,
cam no3BvHUA Ha ypegHuuume ga 2u UHbop-
Mupa, Ye B cmyguomo my "uma kbge-kbge no-
kaanaBu pabomu".

Ampakuugma: BeposmHo Hau-3abeaekumen-
HOomo npou3BegeHue € nopmpem Ha 2Ae-
gawa B npasHomo npocmpaHcmBo Maaga
>keHa, gopkawia omceueHa koHcka 2naBa. P
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Pictures From
an Exhibition

Eight of the world’s weirdest museums, as

selected by Bulgaria ON AIR

By KALIN NIKOLOV / Photography SHUTTERSTOCK

Bananas, toilet bowls, plush bunnies — it's dif-
ficult to think of something that is yet to have its
own museum. Think of some crazy object and
it will immediately turn out that somewhere in
the world a special exhibition area has been set
aside for it. Bulgaria is making its contribution
with the Museum of Yoghurt (in the village of
Studen lzvor, near Tran), but that’s nothing, for
example, compared to the extremely popular
Cup Noodles Museum in Japan. Nevertheless,
Go On Air has tried to select eight museums that
you would have never even imagined existed.

MUSEUM OF TOILETS

Where: New Delhi, India

What: After a visit to this museum you will never
again carelessly treat the most discreet place
in your home. Exhibited here are some of the
most ancient toilets (some are 4,500 years old),
but the mission of its creator, Dr. Bindeshwar
Pathak, is to stimulate the spread of modern
faience — in India two-thirds of the population
still does not have access to modern plumbing.
Highlight: The toilet throne of French King
Louis XIV, used during court receptions. Oddly
enough, Louis went down in history as the Sun
King. We could certainly think of more fitting
nicknames.

MUSEUM OF FRIES
Where: Bruges, Belgium

What: Frankly, no one but the Belgians would
think of devoting several hundred square meters
to the most boring food in human history. Here
you will be told the touching history of the po-
tato, starting 10,000 years ago in ancient Peru
and sadly ending in McDonald's steel fryers.
Highlight: When you are fed up with the grand
history of the potato, make your way to the end
of the exhibition where you will learn how to
make the tastiest chips you've ever had.

MUSEUM OF BAD ART

Where: Dedham, US

What: A collection of 400 works of art that are
considered too disgusting to even throw out. Its
popularity is incredible. Recently, an artist who
learned that his work had been given a place
in it called the curators to inform them that he
had “far more shoddy works” in his studio.
Highlight: Arguably, the most remarkable work
is the portrait of a young woman looking into
empty space and holding the severed head of
a horse. You can guess that the Dedham mu-
seum is an opportunity you can’t refuse.

TORTURE MUSEUM

Where: Amsterdam, Netherlands

What: The most original exhibition in a city that
has museums of sex, marijuana (three in all),
dark beer and wigs. Vivid proof of mankind’'s
technological progress is on display here —

from the primitive medieval rack and the noto-
rious Iron Maiden, to the guillotine and electric
shock equipment that we have devised to treat
our fellowman in more recent times.

Highlight: The Inquisition Chair, which is com-
pletely covered in spikes. In our opinion, this
was placed here by the city authorities so that
you would more readily accept the incredibly
hard seats in Amsterdam’s trams.

PHALLOLOGICAL MUSEUM

Where: Husavik, Iceland

What: A zealously gathered collection of more
than 80 sex organs of male animals. Last year
curator Sigurdur Hjartarson finally managed to
crown the exhibition with a human exhibit, too:
the posthumous gift of a 95-year-old neighbor
and friend.

Highlight: Here you can see the phalluses
of a whale, seal, bear and all kinds of small
mammals. Be careful to choose your favorite
exhibit, though, in order to prevent any future
complexes.

CURRYWURST MUSEUM

Where: Berlin, Germany

What: A colossal monument to the most ridicu-
lous fast food in history. The currywurst was
born during the food shortages of post-war Ger-
many when a Berlin housewife decided to spice
up the sausages, which consisted mainly of
paper, with some ketchup and curry sauce that
she had been given by American soldiers. The
reason for the tremendous popularity of this del-
icacy today clearly escapes us. In the museum
you can see films about it, smell, cook and try it.
Highlight: Look for it in the pub next door by
ordering a good old Berlin Eisbein — ham hock
with sauerkraut — and forget about the curry
nonsense.

MUSEUM OF BROKEN RELATIONSHIPS
Where: Zagreb, Croatia

What: We find it a bit difficult to answer this
question. The museum exhibits all kinds of ob-
jects linked to unhappy love affairs — from re-
turned keys and torn photographs to mutilated
garden dwarfs. The idea received the European
award for the most innovative museum of 2011.
Highlight: Broken-hearted visitors are encour-
aged to contribute their own items to the col-
lection.

LAWNMOWER MUSEUM

Where: Southport, UK

What: The whole glorious history of lawn-mow-
ing equipment — from the first manual tool, de-
vised in the age of Elizabeth I, to ultramodern
robotized solar powered mowers. Of course,
here you can also see the lawnmower owned
by Prince Charles and Lady Diana (it remains
unknown whether she ever used it personally).
Highlight: A completely functional mower that
is only 5 cm high. The only problem growing
suitable grass.
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» Nocewame ce, ye mysesim B8 [legam e npegno-
>keHue, Ha koemo He mokeme ga kaxkeme "He".

MY3EAT HA MbYEHUATA

Kvge: Amcmepgam, XoAaHgus

KakBo: Hau-opuzuHanHama ekcnosuuus 8
2pag, koumo pasnonaza ¢ my3eu Ha cekca,
MapuxyaHama (3 Ha 6pou), mbMHama 6upa u
nepykume. Tyk ca usnoxkeHu sipku gokasamea-
cmBa 3a mexHuueckusi npogpec Ha yoBeuecm-
Bomo — om npumumuBHume cpegHoBekoBHu
gopBeHu ckobu 3a pasmsizaHe U NPOCAOBy-
mama "XenssHa geBuua", go 2unomuHama u
enekmpowoka, koumo cme cb3gaAu 3a mpe-
mupaHe Ha BAwkHus cu B8 no-HoBo Bpeme.
Ampakuusma: "Cmoabm Ha unkBusuuusma",
uenusm B wunoBe, cnopeg Hac e nocmaBeH
om 2pagckume Baacmu, 3a ga Bu npumupu ¢
Heonucyemo kopaBume ceganku B amcmep-
gamckume mpamBau.

OAANOAOTMYECKUAT MY3EN

Kvge: XycaBuk, caaHgus

KakBo: CvbupaHa cbc cmpacm konekuus om
Hag 80 nonoBu opzaHa Ha >kuBomHu om MbXK-
ku noa. MMpegu Hskonko 2oguHu kypamopbm
Cuzlopglop XsapmacoH Hau-cemHe yBeHua ekc-
no3uuusma u ¢ 4yoBewku eksemnasp, nocmbp-
meH gap om 95-20guweH cbceg U Npusimea.
Ampakuusma: Tyk uma panocu om kum, mlo-
AeH, Meuka u BcakakBu no-gpebHu 6ozauHuuu.
Mogbepeme Alobumus cu ekcnoHam maka, ue
ga He Bu cb3gaBa komnaekcu B bvgewe.

MY3EAT HA KbPUBYPCTA

Kvge: BepAuH, MepmaHus

KakBo: KonocaneH namemHuk Ha Hau-HeAena-
ma 6vp3a 3akycka 8 ucmopusma. KepuBypc-
movm ce paxkga B8 Hegoumbka Ha caegBoeHHa
FepmaHus, kozamo egHa bepaAuHcka goma-
kuHs pewaBa ga nognpaBu cbgopkawume
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2naBHo xapmus BypcmoBe c nogapeHu om
amepukaHckume BolUHuuu kemuyn u kbpu-
coc. MMpuyuHama 3a gHewHama koaocanHa
nonyAspHocm Ha mo3u geAnukamec omuyemau-
Bo Hu ybs2Ba. B mysea mokeme ga 2anegame
duamu 3a Hezo, ga nogywBame, ga npuzom-
Bsme u ga onumBame.

Ampakuyusma: MNomovpceme s B cbcegHama
kpbuma, kamo cu nopvuyame gobpusi cmap
BepAuHcku aucbalH — gXkoaaH ¢ kuceno 3eae
— u 3abpaBume 3a BcakakBu U3MUWALOMUHU
¢ kopu.

MY3EAT HA PA3TPOrHATUTE BPb3KU
Kuge: 3az2peb, XopBamus

KakBo: Manko Hu e mpygHo ga omzoBopum Ha
mo3u Bvnpoc. B my3es ca usnoxkeHu BcakakBu
npegmemu, cBbp3aHu ¢ HewacmHo npukaloyu-
AU Alo60BHU Bpob3ku — om BvbpHamu kalouoBe
u ckbcaHu cHuMku go ocakameHu c uyk 2pa-
guHcku ykpaweHus. Migesma noayuu EBponeu-
ckama Hazgpaga 3a Hau-HoBamopcku my3eu Ha
2011 2oguHa.

Ampakuyusma: Bceku nocemumea ¢ pasbu-
mo cbpue ce hoowpsBa cam ga gonpuHece C
Hew,o koM konekuusma.

MY3EAT HA KOCAYKUTE

Kvge: Caymnopm, Beaukobpumarus

KakBo: Lisnama caaBHa ucmopus Ha ypegu-
me 3a koceHe Ha mopaBama — om nvpBomo
pbuHO ycmpoucmBo, cv3ageHo B enoxama Ha
EAuszabem |, go cBpvxmogepHu pobomusupaHu
kocauku cbc cAabHUeBo 3axpaHBaHe. Pasbupa
ce, myk e u kocaukama Ha npuHu Yapac u
Aelgu [asHa (He ce ymouHsBa gaau ms Hsko-
2a 2 e noAn3Bana AUYHO).

Ampakuusama: HanvAHO ¢yHkuuoHanHa ko-
cauka, Bucoka egBa 5 caHmumempa. [po-
B6AeMbm e camo ga omaaegame nogxogawa-
ma mpeBa. H
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Nozagkama, ue xpaHama moxke ga ce comBu BvB Boga, € egHa
om onopume Ha yoBewkama uuBuausauus

Tekem ACEH BOPUCAABOB / (omozpadus SHUTTERSTOCK

Ako Hskou geH ce HanpaBu cBemoBHo gonumBaHe no
Hau-BakHus >kumeucku Bvnpoc: “Om kakBo 3aBucu
wacmuemo?”, BeposmHo Hal-MHO20 omzoBopu we
6bgam cBbp3aHu cbc cynama. Mogo3upam, ye moBa
scmue, koemo xopama no ueAus cBsm gobpe nosHa-
Bam owie om Hau-gbAboka gpeBHocm, we Hampyna B
nogobHa aHkema no-Bucok pelmuHz om MHO20 gpyau
BakHU U npusmHu Hewa kamo cekca, 6ozamcmBomo,
BAaacmma uAu caraBama.

NPEOWN OBAVCETUHA FOAWMHWN gBama amepukaH-
cku ekcnepmu B8 obAacmma Ha AUYHOCMHamMa Momu-
Bauus - [bkak KaHduung u Mapk XaHceH - usgagoxa
becmcenvpa “Turewka cyna 3a gywama”, nocaegBaH
om npogbakeHus kamo “Muaewka cyna 3a gywama Ha
muHeugxXkobpa” u “Muaewka cyna 3a >keHckama gywa”.
N3znedkga, me3u cneuuaAucmu no egHa guCUUNAU-
Ha , kosmo Hakpamko buxve HapekAu “ycnexonozus”,
mBbpge gobpe ca gonoBuau yHuBepcanHama cumBo-
Auka Ha cynama kamo Hecbkpywuma >kumeucka ono-
pa. Mopagu koemo u kHuzume um ce pagBam Ha wy-
MEH ycnex.

KOWTO CE E OOBEPUA HA CYMATA, He e cbbp-
kan. Ts e ¢yHgameHm Ha uoBewkama uuBuausauus,
eguH om HeuHume Hau-apku KyAuHapHu 3Hauu. TouHO
moBa u3obpemeHue e mexHoAo2uyHama cmbnka, ko-
Amo omgensa YoBewkomo om npupogHomo B kyxHsama.
Cnopeg ¢peHckus ucmopuk XaH Bomepo nuoHepcku-
Am npuHoc Ha gpeBHume >kumeau Ha Meconomamus B
cBemoBHama kyauHapus e omkpuBaHemo Ha Bogama,
m.e. 2omBeHemo B meuHa cpega, koemo e kauecmBe-
HO HOBO cmbnano caeg neyeHemo Ha omkpum O2bH.
Ho cynama mps6Ba ga e no-cmapa om BaBuaoHckama
kyaa u pyuHume B LLlymep u Akag. BumoBama kepamu-
ka, kosmo ce nosBsBa B enoxama Ha HeoAUMa, Hamu-
pa cBos uuBuAu3auUOHEH CMUCHA uskAlouumeAHo upes
BapeHemo Ha cyna. Ypes kepamukama yoBekbm noay-
uaBa no-numamenHa, 6o2ama u AECHO CMUAaema Xpa-
Ha, kosmo, 3acuwauku He20Bus 2nag, My e no3Boauna
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ga MucAu 3a HoBu Hewa - ga ce Banexkga B8 cBema, ga
cmpou 2pagoBe u xpamoBe, ga BoloBa, ga mvpzyBa, ga
paszagaBa u ga noguuHsBa.

CMOPEQ KYAMHAPHUTE W3CAEOQOBATEAU Hal-
paHHUme cynu ca buAu Hewo kamo nonapa - 2opewa
Boga, B kosmo e HakucBaH xAf6 uAu ca BapeHu >kum-
Hu kyamypu. NMocmeneHHo B 2bpHemama Bauzanu Bce
noBeue MECHU U pacmumeAHU npogykmu u cynume
cmaBanu Bce no-pasHoobpasHu. C Bpememo me
npugobuBaau emHuuecku, pezuoHaAHu, a B no-HoBo
Bpeme u HauuoHaAHU Yepmu. Taka ca ce nosBuau yk-
pauHckusm 6opw, ppeHckama pubeHa cyna byusbec,
ucnaHckomo 2acnauvo, umaAuaHckama MUHECMPOHE,
yHzapckusam 2ynaw, bvAzapckusm mapamop U m.H.
MN36posBaHemo mMmoxke ga npogbAku gbAazo u Bce we
ocmaBa HenbAHO, 3auwomo gHec no cBema ce npa-
Bam Hag 1500 Buga cyna.

3ABEAEXKUTEAHO E, ue B uHgoeBponeuckume e3u-
uu gymama ,cyna” e ¢ obw, kopeH, koemo e cuaypeH
3Hak 3a gpeBHus npousxog Ha moBa scmue.

Mma gaHHu, ye okono VI B. np. Xpucma no yauuume Ha
AmuHa ca ce npogaBaau pasauvHu BugoBe cyna om
2pax, bakaa u newa. N3znexkga, moBa e buAa nbpBusm
fast food. B egHa om komeguume Ha ApucmodaH (“XKa-
6ume”) Mmexkgy gBama om 2epoume ce Bogu caegHusm

guanoz.
- YyBcmBan Au cu Hakoza BHe3aneH nopuB kom cyna?

- Cyna? Beuye gecem xuAasigu nomu. b *
B enoxama Ha Beaukomo npeceAeHue Ha Hapogume

pumcku ucmopuuu onucBam usmoyHume Homagc fpie s o -
3aBoeBamenu kamo guBu Hapogu, koumo He noaHaGaM

BapeHomo. Mpu3BaHuemo Ha EBpona buno ga npulomu
u npunackae mesu nAaemeHa, ga 2u XxpucmusiHu3upa u
ga 2u Hayyu ga sgam cyna.

KbM KPAA HA CPEOQHOBEKOBUETO, ycnopegHo ¢
npoueca Ha popmupaHe Ha HauuoHaAHU gbpxaBu, B
EBpona 3anouyHano u opopMsHEMO Ha HaUUOHAaAHUME P







Without Soup
There Is No

Happiness

The conjecture that food can be cooked in water is
one of the mainstays of human civilization

By YASEN BORISLAVOV / Photography SHUTTERSTOCK

If a world poll is conducted one day on the
most important question in life: “What deter-
mines happiness?” the most answers will prob-
ably be linked to soup. | suspect that this dish,
well known to people around the world ever
since antiquity, will score a higher rating in
such a survey than many other important and
nice things like sex, wealth, power or fame.

SOME TWENTY YEARS AGO two American
motivational experts, Jack Canfield and Mark
Victor Hansen, published the bestseller Chick-
en Soup for the Soul, followed by sequels like
Chicken Soup for the Teenage Soul and Chick-
en Soup for the Woman's Soul. It seems that
these experts in what we might call “succes-
sology” have perfectly captured the universal
symbolism of soup as part and parcel of life.
Which is why their books enjoy such resound-
ing success.

IF YOU STAKE ON SOUP, you can’'t go wrong.
It is the basis of human civilization, one of its
most distinctive culinary signs. This invention is
the technological step that separates man from
nature in the kitchen. According to French histo-
rian Jean Bottéro, the pioneering contribution of
the ancient inhabitants of Mesopotamia to world
cuisine is the discovery of water, i.e. cooking in a
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liquid medium, marking a qualitatively new stage
after roasting over an open fire. But soup must
be older than the Tower of Babel and the ruins
of Sumer and Akkad. Household pottery, which
appeared during the Neolithic era and was used
for soup, became part of civilized life. Ceramics
helped man to enjoy rich, nourishing and easily
digested food which, by quenching his hunger,
allowed him to turn his mind to other things —
gain an insight into the world, build towns and
churches, to fight, to trade, to understand things
and to obey.

ACCORDING TO CULINARY EXPLORERS,
the earliest soups were a kind of sop — hot
water in which bread was soaked or cereals
were boiled. Gradually more meat and vegeta-
ble products were added and soups became
more diverse. Over time they acquired ethnic,
regional, and in more recent times also nation-
al features. This led to the appearance of the
Ukrainian borscht, the French bouillabaisse,
the Spanish gazpacho, the Italian minestrone,
the Hungarian goulash, the Bulgarian tarator,
etc. Though long, the list remains incomplete
because more than 1,500 kinds of soups are
prepared in the world today.

IT IS WORTH noting that in the Indo-European

languages the word “soup” has common roots,
a sure sign of the ancient origin of this dish.
There is evidence that around the 6th century
BC different kinds of soups made of peas,
beans and lentils were sold in the streets of
Athens. It seems that this was the first fast
food. In one of Aristophanes’ comedies (The
Frogs) the following dialogue takes place be-
tween two of the protagonists:

- Have you e’er felt a sudden lust for soup?

- Soup! Zeus-a-mercy, yes, ten thousand times.

IN THE ERA OF THE GREAT MIGRATION of
Peoples, Roman historians described the East-
ern Nomadic invaders as savage peoples who
were not familiar with boiling. Europe’s task
was to shelter and befriend these tribes, to
convert them to Christianity and to teach them
to eat soup.

In the late Middle Ages, in parallel with the
process of formation of national states in Eu-
rope, the formation of national cuisines also
began. The syncretic image of the soup col-
lapsed. Varieties emerged, such as bouillon,
consommé, velouté, cream soup, etc. The
boundary between gruel, stew and soup was
also clearly marked.

The special role of soup in the everyday life
and rhythm of the Old Continent is accurately



described by Daniel Defoe in Robinson Crusoe.
Of his life on the desert island, the castaway
says: ‘| ate a bunch of raisins for my breakfast;
a piece of the goat’s flesh, or of the turtle, for
my dinner, broiled -for, to my great misfortune, |
had no vessel to boil or stew anything; and two
or three of the turtle’s eggs for my supper ...
The second thing | fain would have had was a
tobacco-pipe.” And he manages to make them.
The universal nature of soup as an indispen-
sable human good is also clearly seen in the
Turtle Soup song in Alice in Wonderland:
Beautiful Soup, so rich and green,

Waiting in a hot tureen!

Who for such dainties would not stoop?

Soup of the evening, beautiful Soup!

IT’S ALSO WORTH KNOWING that the mod-
ern European restaurant originated from a
penchant for soup. The very word restau-
rant (from the French restaurer - restore)
appeared in France in the 16th century and
originally referred to street tents in big cities
in which soup was sold. There the exhausted
and desperate mediaeval citizens could enjoy
a soup, restore their strength and restore their
faith in life. Later these places got roofs and
expanded their menu to gradually become
what they are today.

SOUP IS A KIND OF CULINARY FLAG OF
CIVILIZATION, its evolution over the centuries
reflects the dynamics of civilizational process-
es. This is clearly visible in the cultural con-
trast between concepts like soup and chorba
[a soup or stew in national cuisines across the
Balkans, Asia and the Middle East]. While in
the early periods of history all cultured peo-
ples ate some kind of broth, in the 19th cen-
tury soup gradually became a sign of progress,
while chorba was the opposite and evidenced
Oriental backwardness. Moreover, the word
“chorba” also has a pejorative tinge to it, and
is used for a leftover or unnecessary product.
The clash between the culture of soup and
the culture of chorba is vividly expressed by
Aleko Konstantinov. “What's this, is it soup?”
Bay Ganyo asks over lunch at Jire€ek’s, clearly
led by the desire to demonstrate his knowledge
of European culinary matters. After which he
adds: “Soup is a European dish, but chorba
is Turkish. Nowadays, we eat more soup than
chorba.” The undefined "nowadays” means “af-
ter the Liberation”, when the Bulgarian nation
was finally able to embrace soup and turn its
back on chorba. But somehow it still fails to
do so.

What distinguishes soup from chorba? What's
the code of their cultural opposition?

LIFESTYLE
FOOD

AS A CULINARY PRODUCT, any soup is some-
how different and superior to its ingredients.
This culinary metamorphosis is due to three
sacraments: blending, straining and clarify-
ing. In this way potatoes, carrots, celery or any
other products lose their individuality and blend
to create a completely new taste experience.
Fish chorba becomes soup when the onions,
carrots, celery and spices are removed from
the pot. This vegetable mixture has no place
in the porcelain tureen. It is relegated to the
garbage can (the dumping ground of history),
after having diligently helped to create the
taste of the fish bouillon. In contrast to soup,
chorba is somehow artless. Even thickened, it
is still plain and its ingredients are there for all
to see. The sophistication of the consommé is
absent here.

BASICALLY, SOUP IS REGARDED as a simple
dish, but there are notable exceptions.

About one of these, Lady Morgan English Fish
Soup, legends are told in culinary chronicles.
It was prepared in 1829 by the great French
chef Marie-Antoine Caréme in honour of the
then celebrated Irish writer Sydney Morgan
for a lunch in the Paris residence of Baron
Rothschild. The soup contained brill, sole, eel,
anchovies, whiting, shrimp, oysters and cray-
fish tails, as well as a bottle of champagne,
some cognac, veal stock, lemon, celery stalk,
leeks, bay leaf, nutmeg, whole cloves, cayenne
pepper, truffles and mushrooms. It took three
days to prepare and the result was obviously
remarkable as it is still remembered. Today it
is regarded as one of the most difficult soups
in the world and probably with good reason, but
hardly anyone is likely to devote three days to
produce such a miracle.

THE EVER-PRESENT SOUP has long since
left the purely culinary world and has become
an existential and social metaphor. It is a set
figure of speech in many different languages.
Alphabet soup is a metaphor for an abundance
of often unclear abbreviations or acronyms in
administrative proceedings. Its appearance is
associated with a tomato soup which instead
of vermicelli contains alphabet pasta. And
while we're on the subject of metaphors, let us
add that according to biologists, life on earth
originated from a kind of primordial soup, also
known as Oparin’s soup. Tag soup is a concept
used by programmers for a badly encoded pro-
gramme. Soup has also been turned into a cat-
egory of social solidarity, judging from the fact
that it is the main dish offered by soup kitch-
ens to the poor. Its universality is manifested
in numerous common jokes worldwide: “Wait-
er, there's a fly in my soup!” and the various
punchlines such as: "Please don't shout, sir,
others might want one too", Don’t worry sir, that
spider on your bread will get him”, or “That’s all
right sir, he won’t drink much.” Il
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P kyxHu. Mo moBa Bpeme 3anouHano u pasna-
gaHemo Ha cuHkpemuuHus obpa3s Ha cynama.
MosBuAu ce pasHoBugHocmu kamo 6yAbOH,
koHcome, Beayme, kpemcyna u m.H. AcHo
buna npokapaHa u >kaHpoBama 2paHuua mexX-
gy kawa, sxHus u cyna.

CneuuanHama poad Ha cynama B genHuka
u >kusHeHuss pumbm Ha Cmapus koHmuHeHm
MHO20 MO4YHO € onucaHa om [aHueA Oedo B
“PobuH3oH Kpy3o”. 3a cBos 6bum Ha nycmus
ocmpoB kopabokpyweHeubvm kasBa caegHo-
mo: “CympuH 3akycBax ¢ naogoBu cokoGe,
Ha obeg ce zowaBax ¢ meco, a MeHlomo Mu
3a Beueps bewe auua om kocmeHypka. 3a ga
cMamam, ye Bcuuko e Hapeg, mpsb6Bawe ga
umam owe gBe Hewa: meHgkepa 3a BapeHe
Ha cyna u Ayaa.” I mou ycnsBa ga cu 2u Cb3-
gage.

YHuBepcanHusm xapakmep Ha cynama kamo
HezameHUMO 4yoBewko 6Aa2o ACHO Auvu u B
neceHma Ha kocmeHypkama om “Aauca B8
cmpaHama Ha uygecama”:

Cyna 3a Beueps, cyna 3a 0bsg,
BuHazu cu nbpBa mu Ha mos cBsm.

OOBPE E AA CE 3HAE CbLO, uye mogep-
Husm eBponeucku pecmopaHm € NPOU3AS3bA
om BaeueHuemo kbm cynama. Camama gyma
restaurant (om restaurer - Bb3cmanoBs8am) ce
nosBsBa BB PpaHuus npes XVI Bek u nbpBo-
HayaAHO ce e omHacsAa 3a yAuuHu nanamku B
2onemume 2pagoBe, 8 koumo ce e npogaBana
cyna. Tam usHemoweAume U omuasHu cpeg-
HoBekoBHuU 2zpakgaHu MokeAu ga xanHam no
egHa cyna, 3a ga pecmaBpupam cBoume cuau
u ga BopHam Bapama cu B >kuBoma. MNo-kbcHo
me3u 20CMUAHUUU npugobuAu nokpuBu u pas-
wupuau cBos kyauHapeH penepmoap, 3a ga ce
npeBopHam nocmeneHHo B moBa, koemo ca
gHec.

CYMNA WA YOPBA? Cynama e cBoezo poga
kyAauHapeH ¢naaz Ha uuBuausauusma, HeUHo-
mo pa3Bumue npe3 BekoBeme ompassBa gu-
Hamukama Ha uuBuAu3auuoHHUME npouecu.
N moBa gobpe Auuu B kyamypHus koHmpacm
mexkgy noHamus kamo cyna u uyopba. [oka-
mo B paHHUmMe ucmopuyecku nepuogu Bcuuku
kyamypHu Hapogu sigam HskakBo BapeHo, npe3
XIX Bek nocmeneHHo ce oka3Ba, ue mvkmo
cynama e emMbAema Ha npozpeca, a Yopbama
Hocu beae3ume Ha pempozpagHocm U Opu-
eHmancka uszocmaHanocm. OcBeH moBa gy-
mama “yopba” uma u neuopamuBeH omeHbk,
ynompebsiBa ce 3a ocmambueH U HeHy>eH
npogykm. MHo020 u3pasumeAHo CcHAbCbkbm
mMexkgy kyamypama Ha cynama u kyamypama
Ha vopbama e npegcmaBeH om Aaeko KoH-
cmaHmuHoB. “ToBa kakBo e, cyna Au e?” -
numa Bbal MaHbo Ha obsaga y Upeuek, a8Ho Bo-
geH om >keAaHue ga gemoHcmpupa no3HaHus
no eBponeuckume kyauHapHu Bvnpocu. Caeg
moBa gobaBs: “dopbama e mypcko sageHe. U
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HuU cez2a noBeue cyna sgem”.
HeonpegeneHomo “ceza” o3HauaBa “caeg Oc-
BoboxkgeHuemo”, koezamo bbazapckusm Hapog
HaU-cemHe e MO2bA ga npe2bpHe cynama u ga
3a2bpbu yopbama. Ho Hakak Bce He ycnaBa ga
20 HanpaBu.

Koe omauuaBa cynama om uopbama? KakuB
e kogbm Ha msaxHomo kyamypHo npomuBoc-
moeHe?

KATO FOTBAPCKO U3OEAUE Bcska cyna e
HEewo Nno-pa3AuyHo u Hskak no-usBuceHo om
cvbcmaBkume B Hes. Tasu kyauHapHa mema-
Mopgo3a ce gbAku Ha mpu mauHcmBa - na-
cupaHe, npeuexXgaHe u usbucmpsHe. Taka
kapmodom, mopkoBbm, ueauHama uau koumo
u ga buno npogykm 2ybsm cBosma uHguBu-
gyaaHocm u yvyacmBam B eguH kauecmBe-
Ho HOB BkycoB aHcambvba. PubeHama uopba
cmaBa cyna, kozamo om meHgXkepama ce
usBagsm Aykom, mopkoBume, ueAuHama u
nognpaBkume. To3u 3eneHuykoB npoaemapu-
am yecmo ce oka3Ba auweH om npaBomo ga
ce u3sBu gokpau. B nopuenaHoBus cynHuk 3a
He2o Hama mMsacmo. Tou 3amuHaBa Ha bokay-
ka (byHuwemo Ha ucmopusma), caeg kamo
Hau-ycbpgHo € nomazan ga baecHe Bkycom Ha
pubHus ByAbOH. 3a pasauka om cynama uop-
6ama e Hakak 6eaxumpocmHa. OQopu kozamo
e 3acmpoeHa, ma e HenognpaBeHo uckpeHa u
HeUHume cbcmaBku ¢ omkpumu Auua nayBam
B yuHusma. Tyk s Hava npedpuHeHama u3ucka-
Hocm Ha egHo koHcowme.

Mo NPUHUWMN CYMATA muHaBa 3a npocmo
acmue, HO uma u apku uskaloueHus.

3a egHa makaBa pubeHa cyna ,a Aa Aelgu
MopzaH” ce Hocsm AezeHgu B kyauHapHume
xpoHuku. MpuzomBeHa 6uaa npe3 1829 2 om
Benaukuss ¢peHcku 2omBau AHmoaH Kapem
B yecm Ha MHO20 nonyAaspHama mozaBa up-
AaHgcka nucamenka CugHu MopezaH 3a eguH

0bsg B8 napukkus gom Ha 6apoH Pomuwung. B
cynama umano kankaH, mopcku esuk, amuop-
ka, aHwoa, mpecka, ckapugu, cmpugu u oma-
pu, a cowo egHa bymunka wamnaHcko, Man-
ko koHsk, menewku ByAbOH, AUMOH, UEAUHa,
npas, gapuHoB Aucm, uHguucko opexue, ka-
pamoun, wunka Alom uepBeH nunep, mplodpe-
AU U 2bbu. MpugomBsaHemo U omHeA0 mpu gHU
U pesyamamobm ABHO e bua 3abeneXkumeneH,
wom owe ce nomMHu. [lHec moBa ce cmsama
3a Hal-mpygHama cyna B cBema u cuzgypHo
¢ ocHoBaHue, HO egBa Au Hakou 6u omgeAuA
mpu gHU 3a N0gobHO uygo.

Besgecvwama cyna omgaBHa e HanycHana
yucmo kyauHapHus cBsm u e cmanana >Ku-
meucka u couuanHa memadgopa. Ta e ycmou-
yuBa ¢uzypa Ha peuma B pasAuyHU e3uuu.

ALPHABET SOUP e noHsmue, o3HauaBawo
MHO20MO U Yecmo HesCHU CcbkpaweHus B
agMmuHucmpamuBHume npenucku. [losBama
My e cBop3aHa c egHa gomameHa cyna, B
kosmo Bmecmo ¢uge nayBam mecmeHu ¢u-
2ypku ¢ ¢opmama Ha bykBu om asbykama.
Heka gokamo cme Ha BvAHa memadopu go-
6aBum, ye cnopeg buonosume >kuBomvm Ha
3emama ce e 3apogua om HskakBa nvpBuuHa
cyna (primordial soup), no3Hama cowo kamo
B6yAbOoH Ha OnapuH. Tag soup € noHsmue, C
koemo npozpamucmume Hapudam Aowo kogu-
paHa npozpama. Cynama, ocBeH moBa e npe-
BbpHama B kamezopus Ha couuanHama Co-
AugapHocm, ako ce cvgu no dakma, yue ms e
ocHoBHomo sicmue, koemo 6aazomBopumen-
Hume kyxHu 3a BegHu npegaazam. HeuHama
yHuBepcaanHocm e nposBeHa u B MHoz206poU-
Hume BuuoBe ¢ obwa napoaa: ,KeAHep, umam
Myxa 8 cynamal” u pasHoobpasHu omeoBopu
kamo: ,[Mo-muxo, ye u gpyeaume we nouckam”,
JMaskom, koumo Bucu om xasb6a we a xBaHe”,
uau ,3awo e mo3u wym? Konko moxke ga us-
age egHa myxa?” ll



MeguuuHcku komnaekc , JloBepue” Doverie Medical Complex

ey D = Sofia, Ovcha Kupel 2 District, 2,

yA. Opugpux ploHaHzep N2 '{‘,A( )I }[_ I b1 L Friedrich Grunanger Street
men.: 02 40 36 100; 02 40 36 143 i phone: 02 40 36 100; 02 40 36 143
www.mbal.doverie.bg ";ﬁmamﬁjx' m www.mbal.doverie.bg
info@mbal.doverie.bg d s =5 . info@mbal.doverie.bg
Anapambm Resona 7 - peBoalouuama B8 exozpadcka-
ma guaesHocmuka, Beue u B Boacapua ekckaysauBHo
B8 sacmpoeHmMepoAOUHOMO omgeAeHue Ha BoaHuua
[oBepue.
[obpama guazHocmuka e om kalouoBo 3HaueHue 3a
npoBexkgaHemo Ha Bb3MoXkHO Hal-agekBamHo Aeue-
Hue Ha nauueHmume. OcHoBHume npegnocmaBku,
HeobxoguMu 3a gobpomo guagHocmuuupaHe, ca gBe
- BucokomexHoaozuuHama anapamypa u kBaauduuu-
paHume gobpe obyueHu kagpu. OmAuyHUMeE cheuu-
aaucmu, pabomewu 8 MBAA [doBepue, Beue umam
Ha pa3noAokeHue eguH om Hal-mogepHume u Buco-
komexHoAO2UUHU gua2HOCMUYHU anapamu - HoBus
npemMuym exoepad Resona 7. Tod e npousBogcmBo
Ha egHa om Bogewume B cBema dupmu 3a yxampasBy-
koBa mexHuka Mindray, a nameHmoBaHama mexHOAO-
2us, BroxkeHa B Heeo, e oueHeHa om amepukaHckama
azeHuus 3a nazapHu npoyuyBaHua Frost & Sulivan kamo
peBoalouuoHHa, koemo npaBu anapama 2 seHepauuu
Hag Bcuuku gpyau. Ypes exoepada Resona 7 mozam
ga ce Bugam Haxogku, koumo ¢ gpyeza mexHuka we
Bbgam nponycHamu.

Codus, xk.k. OBua kynen 2,

The Resona 7 system - revolution in the ultra-
~ sound diagnostic imaging - is now exclusively in
Bulgaria, in the Gastroenterology unit at Doverie
Medical Complex.

Good diagnostic imaging is key to conducting
the most effective treatment of patients. There
are two main prerequisites required for the prop-
er diagnostic imaging - state-of-the-art equip-
ment and qualified welltrained personnel. The
excellent professionals at Doverie Medical Com-
plex now have one of the most advanced and
high-tech diagnostic imaging systems - the new
premium ultrasound system Resona 7. It's devel-
oped by one of the world’s leading ultrasound
systems companies Mindray, and the patented
technology implemented in it was evaluated by
the US market research agency Frost & Sullivan
as revolutionary, making the system two genera-
tions above the rest. The Resona 7 ultrasound
system can see things that will be missed with
any other equipment.

You can find more information on Doverie at www.
mbal.doverie.bg

MoBeue uHPopmauua 3a HoBepue moke ga Hamepu-
me Ha www.mbal.doverie.bg

LleHmvp no St. George
geHmaAHa mMeguuuHa Dental
CBemu leopau Services Centre
yA. KoHcmarnmun Vpeuek 20, Codus, Boazapus 20 Konstantin Irechek Str., 1000 Sofia, Bulgaria
men. 02/954 47 83, men./pake 02/952 41 94 phone: +359 2/ 954 47 83, phone/fax: +359 2/952 41 94
Mob. men.: 0886 129 213, 0898 526 082 cell phone: +359 886 129 213, +359 898 526 082
e-mail: dc_st.george@abv.bg e-mail: dc_st.george@abv.bg

Ako umame gBa cBobogHu gHu 8 Co-
¢dus, ugeme Ha 3vborekap gopu ga
cMmamame, ye He Bu e Heobxogumo.
MoBeuemo Boazapu, koumo >kuBesm
8 uy>kbuHa, pegoBHo ce npubupam ¢
eguHcmBeHama ueA ga cu AekyBam
3vbume B Boazapus, kegemo cmo-
MamoAo3ume He camo ce cnpaBam
gocma gobpe, HO u 3a no-mManko
napu.

B geHmaaHus ueHmvp Ha gp
cneyuaaudupan eHgogoHmus, na-
pagoHmMoAO2UA U UMNAGHMOAO2USA
B8 ABcmpus, VMimaausq, LLBetuapus u
QpaHuus, Moke ga noayuume u kos-
MemuuHU ycayeu. EgHa om Boamork-
Hocmume e ga cu usbeaume 3bbu-
me no Had-nonyadpHume B EBpona
MEeXHOAO2UU UAU NPOCMO ga Cu Ha-
npaBume npodurakmuueH npeaaeg.
HoBocm B ueHmMbpa e AeueHuemo
C AazapeH anapam 6e3 6oaka u 6e3
aHecmesus.

If you have a couple of days to spare
in Sofia then you should visit a den-
tist - even if you don't think you
need to. The majority of Bulgarians
who live abroad regularly return with
the single aim of having their teeth
taken care of in a country where the
dentists not only perform a very de-
cent job, but also charge a lot less.
At Dr. Tsalov's Dental Services Cen-
tre you can also have cosmetic
treatments. Dr. Tsalov has studied
endodontics, paradontology, and
implantology in Austria, Italy, Switzer-
land and France. Therefore, you will
have the opportunity to have your
teeth whitened with the latest Euro-
pean technology, or simply have a
check-up.

Laser treatment, which is performed
without anesthesia and is complete-
ly painless, is one of the centre’s
more novel procedures.
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Motto

Codus, ya. AkcakoB N218
mena. 02/ 987 27 23

Vicmopusama Ha Bceku coBpemeHeH epag e 3aneyamara 8 3abeaexkumeaHocmume,
koumo 20 xapakmepusupam Ha 2eoepadckama kapma. Vima u gpyea ucmopus, kos-
MO Yecmo Nbmu € MHO20 No-AlobonumHa U AuYHa — oHaau, koAamo nuwam xopama
8 3aBegeHusn, npeBopHaau ce om 2oguHu B epagcka anezeHga. EgHo makoBa macmo
BuHazu e cbuemaBaro gobpus Bkyc B Mysukama, xpaHama u komnaHusma, u om
gbAazo Bpeme ce e npeBopHano B8 kyamoBo u Albbumo 3a Beeku, koumo ucka ga 6oge
yacm om uHmepecHama epagcka moana.

Kayb Momo e epagcku npucmat 3a Beceku, koimo ucka ga 6bge Hakol uAu ga cpeust-
He UHmMepecHU cobecegHUUU, ga Hayuu Had-HoBume codulcku kaloku, ga pasbepe
Bcuuko 3a xumoBa kHuea, duam uau meampanHa nocmaHoBka. YgoBoacmBuemo om
npusmHus paszoBop e gonbAHEHO OM eAe2aHMHOMO MeHlo, gobpama ceaekuus om
Hanumku u xybaBa mysuka - om oHasu, kosmo He me aHeakupa HenpemeHHo ga
Baezew B pumom, a no-ckopo om3ByyaBa aeko BcmpaHu, kamo xapMoHuueH GoH Ha
npexkuBaBaHemo. CnokodcmBuemo u ylomom ca npeBopHaru Kayd Momo He camo
B npegnoyumaxo, Ho B 3agbakumeAaHo mAacmo 3a Beeku, kodmo ucka ga ycemu uc-
muxckama ammocdepama Ha Coduda u ga Hayyu Had-madHume 0 ucmopuu.

Spaghetti Company

Cepguka ueHmop, bya. CumHakoBo N248

men. 02/ 841 28 18

LIYM - emaxk 1, mea: 02/ 926 0427

Mall Bulgaria 102 em 3 go kuHo Apera

oyA. Bumowa 150, mea: 02/ 88 10 100

PabomHo Bpeme: noHegeaHuk - Hegead om 10:00 go 00:00 u.
spaghetticompany @mail.bg

Pizza, pasta, modernista u TW!

Macmomo, u3BecmHo ¢ uskalouumenHa umanuaHcka kyxHa. ObecmaHoBkama, kos-
mo BgbxHoABa cpewume, koumo BuHazu ocmaBam y meb uyBcmBomo, ue cu B
cbpuemo Ha epagal

Bceku om pecmopaHmume Spaghetti Company Hocu cBoe cobcmBeHo yceuwiaHe.
HesaBucumo koge me omBexkgam nomuwama Ha Codus, 8 pecmoparHmume om
Bepuzama Hamupaw cebe cu cpeg usuckaHa u mBopuecka obcmaHoBka, MogepeH
gu3alH u opueuHanHa umaauaHcka kyxHa, cneuuaaHo cb3gageHa nog uvepnaka Ha
Maecmpo Mapko Aykuapu.

[omom Ha umaauaHckama kyxHa e Habauso. Tyk e, 3a ga Hamupaw BuHazu cebe
Cu, Npusmenu, genoBu napmHbOopu UAU HOBU cpewu. KyxHama HU e naaumpa om
umanuaHcku BkycoBe. Kom moBa gobaBame cneuuanHa ceaekuua om BuHa, mysuka
u cobumus. Mokew ga cnogeauw myk Beako kbcHo cympewHo kade, pabomeH
06Ag, AexkepeH caegobeg uau gbaea Beueps. 1 Bceku nbm we Boge pasauyHo.

11 kakmo kasBa Hawusm arnaBeH eomBau Mapko Aykuapu - ,VMMa Hewa, 3a koumo
HAMa ce3oHU“. VIMa u makuBa mecma. Spaghetti Company e egHo om max.

Motto

18 Aksakov Str., Sofia
phone: +359 2/ 9 872723

The history of every modern city is hidden among the sights that make it stand
out on the geographical map. And often there is another unique story that is
quite peculiar and personal - the story told by people and places that have
become legends within the city as the years go by. A place just like this, which
has always combined good taste in music, food and company, quickly became
the favorite place for everyone wishing to be part of the interesting, urban crowd.

Club Motto is an urban “port in a storm” for everyone who wants to be some-
body or to meet an interesting crowd, to learn the latest Sofia gossip, or hear
everything about the latest best-selling book, box office hit or popular theater
performance. The pleasure of a nice conversation is augmented by an elegant
menu, good selection of drinks and nice music - the kind that doesn't force
you to get into the rhythm, but that simply creates a harmonious environment
for your experience. The calmness and coziness of Club Motto have made it
not only the most preferred spot, but also the place for everyone wishing to
experience the real atmosphere of Sofia and to learn its most secret stories.

Spaghetti Company

SERDIKA CENTER, 48 Sitnyakovo Blvd

phone: +359 2/ 841 2818

TZUM - floor 1, phone: +359 2/ 926 0427

Mall Bulgaria 102 floor 3 near Arena cinema

150 Vitosha Bivd., phone: +359 2/ 88 10 100
Working time: Monday-Sunday 10.00 am - 12:00 pm
spaghetticompany @mail.bg

Pizza, pasta, modernista and YOU

The place, famous for exquisite Italian cuisine. The atmosphere, inspiring meetings
that always leave you feeling in the heart of the city!

Each of the Spaghetti Company restaurants brings its own touch. No matter where
Sofia roads take you, in the restaurant chain you find yourself amongst elegant and
creative atmosphere, modern design and original ltalian cuisine especially prepared
by Maestro Marco Luchiari’s ladle.

The home of Italian cuisine is nearby. It’s right here, so you can always find yourself,
friends, business partners or new encounters. Our cuisine is a palette of ltalian fla-
vours. We add a special selection of wine, music and events. Here you can share
every late morning coffee, business lunch, a casual afternoon or a long dinner. It will
be different each time.

As our chef Marco Luchiari says - “There are things of no particular season”. There
are such places. Spaghetti Company is one of them.
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Bedroom Premium Club

Codus, yn. Neece 2
menedoH: 0888 764 422, 0888 860 666

Eedo00m

Bedroom Premium Club

2, Lege Street, Sofia, Bulgaria
Phone: +359 888 764 422, +359 888 860 666

e-mail: reservation@bedroom.bg
www.bedroom.bg

EguH om Had-ampakmuBHume kayboBe 8
ueHmuopa Ha Codus e Bedroom Premium
Club. C HenoBmopumusm cu gusalH,
2ocmyBaHemo Ha cBemoBHou3BecmHu
gugykeu U NOCMOAHHO NpucecmBue Ha
NONYAAPHU AUYHOCMU, MoU € npumeea-
meAeH UeHMbp 3a UeHumeAume Ha Aykca
u 3abaBaeHusma.

Knaybbm omzoBaps Ha Had-B8ucokume eB-
ponetcku cmaHgapmu - nvpBokaacHo
obcaykBaHe, nepdekmer 3Byk, myamu-
MegulHo woy, VIP 30Ha, cay>kumenu, nap-
kupawu aBmomobuaume...

Bedroom Premium Club HanomHa Ha aH-
muueH xpam, a bogewemo e gobaBeHo
koM MuHanomo ¢ HoBu apxumekmypHu
eneMeHmu B cuHmemuyeH MogepeH pac-
mep, ekparu ¢ 3D video mapping, Meman-
HU nepdopupaHu naHa.

V13noAzBaHume mamepuanu ca gopBo,
memana, kamok, cmvkao, ecmecmBeHa
koxka, HamypaneH mekcmua. AkueHm B8 uHmepuopa e maBaHom Ha kayba, koimo e
yeonemeHa npoekuust Ha kapmuHama “Shhh”, 8 kosimo ca cbbpaHu 3abpaHeHu obpa-
3uu om epomuyHomo uskycmBo. Kaybbm npumexkaBa guHamuuHo ocBemera cueHa
¢ uHmeepupaH catwalk, koimo gaBa Bo3mokHocm 3a paszpoliaHe Ha MauwlabHa
HanemHa xopeozpadus.

Bedroom Premium Club npegaaza Ha cBoume 2ocmu 6oz2am eHmbpmelMobHm,
aBaHeapgHu woy-cnekmakau, ekcmpaBazaHmHu kocmiomu, BucokomexHoAO2UUHU
cBemauHHU edpekmu, gonbAHeH ¢ nepdekmeH 38yk u MyamumeguiHo woy!
Ambuuuume Ha Bedroom Premium Club e 8 cv3gaBaHemo Ha cobcmBeHa nybauka u
usgueaHemo Ha HouwlHuA »kuBom y Hac go Had-8ucoku cmapgapmul

Social Cafe Bar & Kitchen

Codus, 6ya. ,Bumowa“ 16
men.: 0876 767 647
www.socialcafe.bg

]
Social café bar and kitchen - HoBama koHuenuus, kosmo kom6uHupa ylomHa am-
Mocdepa u kpeamuBeH gusalH. 3aBegeHuemo npegaaza uenogHeBHO kyauHapHO
npukaloueHue - om cympewHo kade u kanyyuHo go BkycHa, kauecmBeHa xpaHa u
Hanumku - ce2a B owe no-20AAMO npocmpaHcmBo. HoBuam emadk uma kanauu-
mem om 160 Mecma ¢ 02pOMHU COWbA Macu, koumo mMozam ga nobepam u Had-
2onamama komnaHus. MeHlomo npegaaza cowume 6eskomnpomucHu kavecmBo u
Bkyc - beskpalHa naaumpa om BkycHu caramu, kaacuuecka nuua Ha new, npAcHa
gomMauwHa nacma, Ascmus coc cobcmBeH nouepk u aBmopcku gecepmu, kamo Ho-

Bomo ca My3ukaaHume u memamuuHu Beuepu Beceku nemok u coboma.
Hue cme myk, 3a ga Bu ouapoBame!

e

PREMIUM CLUB

i @
CIA

Cofs B
& Kitoken

e-mail: reservation@bedroom.bg
www.bedroom.bg

One of the most attractive
clubs in Sofia city center is
Bedroom Premium Club. With
its unique design, guest world
famous DJs and the perma-
nent presence of celebrities,
it attracts luxury and entertain-
ment lovers.

The club meets the highest
European standards - first
class service, perfect sound,
multimedia show, VIP area, va-
let parking...

Bedroom Premium Club re-
minds of an ancient temple
and the future is added to the
past with new architectural
elements in synthetic mod-
ern raster, 3D video mapping
screens, metal perforated
panels.

The materials used are wood, metal, stone, glass, genuine leather, natural textile.
The emphasis in the interior design is the ceiling of the club, which is an enlarged
reproduction of the painting “Shhh”, gathering erotic art forbidden examples. The
club has a dynamically lit stage with an integrated catwalk, which enables the un-
folding of large-scale ballet choreography.

Bedroom Premium Club offers its guests great entertainment, avant-garde shows,
extravagant costumes, high tech lighting effects, complemented by perfect sound
and a multimedia show!

Bedroom Premium Club’s ambitions are in building its own audience and the rise
of Bulgarian nightlife to the highest standards!

Social Cafe Bar & Kitchen

16, Vitosha Blvd., Sofia
phone: +359 876 767 647
www.socialcafe.bg

Social café bar and kitchen - the new concept is combining a warm atmosphere
and creative design. It presents an all-day dining experience - from morning cof-
fee and cappuccino to tasty quality food and drinks - now in an even larger space.
The newly opened second floor has a capacity for 160 people with social tables
big enough to seat even the biggest group of friends. The new space offers the
same interpretation of the menu - delicious salads, always fresh homemade pasta,
classic wood-fire oven-baked pizza, signature dishes and, of course signature
desserts. But what is new are the musical and thematic nights every Friday and
Saturday.

We are here to charm youl!
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Spaghetti Kitchen*Bar

Codusd, nnowag CB. Hegena 3
www.spaghetti-kitchen.bar

e-mail: office@spaghetti-kitchen.bar
men.: 089 304 66 66

Ako mpsbBa ga 3abogem kapduua 8 ueHMb-
pa Ha Codus, we boge mouHo myk - Ha nAo-
wag CBema Hegeaa 3, npu uucmo HoBusm
Spaghetti Kitchen*Bar. OmnpaBadku ce kom
napagHusa Bxog, Bukgame egHo cbBcem pas-
AUYHO MACMO - UHMeEepUOop Ha Hakoako HUBa u
cbBcem pasAUUHU 30HU C MHO20 akueHmu u
gemaunnau, »kuBeewu B nbAHa XapMOHUS.
BkycHama obukoaka Ha mAacmomo 3anouBa
¢ moBa, ¢ koemo obukHoBeHo cBopwBame
- gecepma. Ha Bxoga HuU nocpewa BumpuHa
¢ aBmopcku gecepmu, npuzomBeHu Ha mAc-
mo om madcmop cAagkapume Ha Spaghetti
Kitchen.

Ako cu pewuA ga npeomkpuew umasuaHcka-
ma xpaHa, Nnpocmo ce omgad Ha npsAcHa nac-
ma u gobpe npeneueHa no pvbuemama nuua
B8 Morello ¢ypHama. Pasbupa ce, Vimaaua
He e camomHa Ha BkycHama kapma, kosmo
cmou npeg Hac. TpveBame Ha okorocBemcko
nomewecmBue ¢ AnoHckomo nameuwlko, Hop-
Bexkka cbomea, okmonog om CaHmopuHu,
kakmo u Hakoako npegaokeHus om Goa2ap-
ckama kyxHa. 3oHama ¢ npowymo 6apa nok e
npekpacHo mMacmo 3a BuHo u manacu. HoBa-
mopckume kokmedau, koumo ce npegaazam,

ca ucmuHcko npousBegeHue Ha aakoxoaHomo uskycmBo.
Hakpamko - Spaghetti Kitchen*Bar e macmomo, Ha koemo moXkew ga ce cpew-
Hew C npusmeAu, ga xanHew xybaBa xpaHa uau ga nuew Alobumus cu kokmetn 8

npuamHa ammMocaepa.

Spaghetti kitchen

Codus, yn. 6-u cenmemBpu N9
PesepBauuu mea.: 0890 5 66666
office@spaghetti-kitchen.com
www.spaghetti-kitchen.com

Hama kak ga npemuHeme no yauua
,6-u cenmemBpu” U ga ocmaHeme
BespasauuHu koM Buga Ha mosu
HaucmuHa HeobukHoBeH pecmo-
paHm. KakBo 2o npaBu makoB, we
pas3bepeme B mMomeHma, 8 koimo
npekpauume npaza my. C egHa-
eguHcmBeHa kpauka 3abpaBsme 3a
pabomHama cymamoxa Ha 2oAeMus
2pag u ce npeHacame B eguH gpye
clokem ¢ BoawebHa ammocdepa u
6e36pol kyauHapHU npegaoXkeHus.
Tyk we omkpueme npuamHa kom-
BuHauua om coBpemeHeH gusalH B
063aBeskgaHemo, usuckaHo MeHlo ¢
UHMepHauUoHaAHa KyxHA u omnyc-
kawa mysuka. Om meceu, HoemBpu
ce omkpuBa u omonaaema BoHWwHa
epaguHa. 3aBegeHuemo Bneuam-
AABa U C geaukamHO AUYHO OMHO-
weHue koM kaueHma u ycewaHe
3a gomaweH ylom. Bcuuko moBa
npeBpowa Spaghetti  Kitchen 6
Had-MogepHOMo U »keAnaHo MACMOo
8 Codus.
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SPAGHETTI
KITGHEN < BAR

SPAGHETTI
KITGHEN*

ITALIAN FOOD AMERICAN GRILL

Spaghetti Kitchen*Bar

3, Sveta Nedelya Square, Sofia
www.spaghetti-kitchen.bar

e-mail: office@spaghetti-kitchen.bar

phone: +359 89 304 66 66

If we need to put a pin in downtown
Sofia, it will be right here - at 3 Sveta
Nedelya Square, at the brand new
Spaghetti Kitchen*Bar. Heading for
the front door, we see a completely
different place - interior on several
levels and completely different zones
with a lot of highlights and details, liv-
ing in perfect harmony.

The delicious tour of the place begins
with what we usually end with - des-
sert. A window with original desserts,
prepared here by Spaghetti Kitchen’s
pastry chefs, welcomes us at the en-
trance.

If you've decided to rediscover ltalian
food, just indulge in fresh pasta and
crispy pizza round the edges in the
Morello oven. ltaly, of course, is not
alone on the delicious map we have
in front of us. We set off on a round-
the-world trip with Japanese duck,
Norwegian salmon, Santorini octopus,
as well as a few offers from the Bulgar-
ian cuisine. What's more, the prosciut-
to bar zone is a great place for vino

and tapas. The innovative cocktails they offer are a real work of the alcoholic art.
In a nutshell - Spaghetti Kitchen*Bar is the place where you can meet friends, eat
good food or have your favorite cocktail in a pleasant atmosphere.

Spaghetti kitchen

9, 6™ of September Str., Sofia, Bulgaria

Reservations: +359 890 5 66666
office@spaghetti-kitchen.com
www.spaghetti-kitchen.com

It is not possible to pass 6th
of September Street and to
remain indifferent to the ap-
pearance of this unusual res-
taurant. You will understand
what makes it so unusual the
minute you cross its thresh-
old. Only one step and you
forget about the busy turmoil
of the city, and move into an-
other reality that has a magic
atmosphere and countless
culinary propositions. Here
you will find a pleasant com-
bination of contemporary in-
terior design, exquisite inter-
national cuisine and relaxing
music. The restaurant also
impresses with its delicate
personal attitude towards the
customer and the feeling of
home comfort. All this makes
Spaghetti Kitchen the most
modern and desired place
in Sofia.
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BA>KHO!

NMPEBO3 HA BE3IMNAATEH BArAXK
MO NOAETUTE HA BbATAPUA EP
HOBA MOAUTUKA HA EbATAPUA EP

Boazapus Ep BoBerkga no auHuume cu HoBu npaBuaa 3a
npeBos Ha bazak 3a bBuaemu, usgageHu Ha/caeg 02 mad
2011 2. HoBama cucmewma, PIECE CONCEPT, ce basupa Ha
©poda, meaaomo u pasMmepume Ha uekupaHus bazax.

PETMCTPUPAH | YEKNPAH BArAXK
Bceku nomHuk uma npaBo ga npeBosu B bazaxkHuuume Ha camonema beanaameH bazaxk, kakmo caegBa:

1. O6wu npaBuna — MeXkgyHapogHU U BompewHu AuHUU:

Knaca Ha o6¢caykBaHe Hopma Ha 6e3nanameH 6azak
BusHec knaaca 2 6pos - makce. go 23 ke u go 158 cm Beceku eguH
MkoHomuuecka kaaca 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

2. N3knloueHus:

3namHa kapma Ha boHycHama npozpama Maloc 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

3a npumerkamenu Ha ko-bpeHgupaHa kapma Bbagapusa Ep u LIKB BeannamHa Hopma uekupaH bazaxk - 2 6pod go 32 ke

3a npumexkamenu Ha kapma VISA Platinum BesnaamHa HopMa uekupaHbazax - 2 6pos go 23 ke. Beceku
Mopsauu Maloc 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

Bebema om 0-2 2oguHu 1 6pod - makc. go 10 ke u go 115 ¢cm

MakcumaaHuam pasmep e cymama om BoHWHUME pasmMepu Ha gbakuHama, BucouuHama u wupoyuHama Ha bazaxka - /1 +h+w/.
MomHukbm mMoXke ga npeBosBa u noBeue om 6e3nramHama Hopma bazak cpeuly gonbAHUMEAHO 3anAaulaHe.

3. Takcu 3a cBpovx6azak - MexkgyHapogHuU AUHUU: 4. Takcu 3a cBpovxb6azak - BompewHu AUHUU:
3a no-mexok 6azaxk - mexkgy 23 ke - 32 ke EUR 50 3a no-mexkok Hbacak - mexkgy 23 ke - 32 ke EUR 20
3a no-obemucm bazaxk - Mexkgy 158 cm - 203 cm EUR 70 3a no-obemucm bazayk - Mexkgy 158 cm - 203 cm EUR 30
[onvAaHumeaHa bpotka - Bmopu bazaxk go 23 ke x 158 cm EUR 50 [onoAHumeaHa bpotka - Bmopu bazaxk go 23 ke x 158 cm EUR 20
JlonoAHumenHa bpotka - mpemu bazax go 23 ke x 158 cm EUR 100 JlonoAHUmMenAHa bpotka - mpemu 6azax go 23 ke x 158 cm EUR 50

bazadk ¢ meaao Hag 32 ke moxke ga ce npeBosBa camo kamo kapeo.

5. CneuuanHu kamezopuu 6aza)ku:

BkalouBa ce B8 6eananamnama Hopma bazadk, npu ycaroBue ue e go 23 ke u
go 200 cm. Cyuma ce kamo 6pol Hazaxk.

NsknloueHue:

- MexkgyHapogHu noaemu: Egur yudm cku Ha nomHUK - npuAaza ce
¢dukcupaHa makca om EUR 30.

- BompewHu nonemu: EguH yudm cku Ha nomHuk - npuaaza ce
¢dukcupaHa makca om EUR 20.

CnopmHa ekunupoBka

NomawHu Alobumuu 8 nbmHuyeckama kabuxa /PETC/:
MakcumanHo meaao Ha >kuBomHomo u kaemkama - go 8 ke.

H k K.
MakcumanHu pasmepu Ha knemkama - 48 x 35 x 22 cm. e ce BknloyBa B besnnamrama Hopma baza

3anaawa ce makca om EUR 50.

Mpuemam ce camo kyuema u komku.

XuBomHu B 6azaxkHuka [AVIH/:
MakcumanHo meaao Ha »kuBomHomo u koHmetHepa - 32 ka.
MakcumanHu pasmepu Ha koHmedHepa - 110 x 80 x 76 cm.

He ce BkalouBa B 6beanaamHama HopmMa bazax.
3anaawa ce makca om EUR 80.

PbYEH /| KABMHEH BAIrAXK: 1 6pol — go 10 ka.
Pa3mepu - go 55 x 40 x 23 cm, ¢ MakcuManeH c60p om mpume uamepeHus go 115 cm.
3a cmeceHu npeBo3u ¢ yuacmuemo Ha Boazapua Ep u gpyau napmHobopcku aBuokomnaHuu 8 Mmapwpyma mozam ga 6bgam

bbArapusa Ep\

Hayuonanen lpeeozeay www.air.bg



IMPORTANT!

CARRIAGE OF FREE OF CHARGE
BAGGAGE ON BULGARIA AIR FLIGHTS
NEW BAGGAGE POLICY OF BULGARIA AIR

Bulgaria Air introduces its new rules for baggage carriage on
its destinations for all tickets, issued on / after 02 May 2011.
The new policy, PIECE CONCEPT, is based on the quantity,
weight and dimensions of the checked-in baggage.

CHECKED-IN BAGGAGE

Each passenger has the right to transport in the aircraft free of charge baggage, as follows:

1. General Terms - International and Domestic Flights:

Booking Class

Terms for free of charge baggage

Business Class

2 PC - up to 23 kg and 158 cm each

Economy Class

1 PC- upto 23 kg and 158 cm each

2. Exceptions:

Gold Bonus Program Card

Plus 1 PC - up to 23 kg and 158 cm

Holders of Co-branded - Bulgaria Air-CCB Bank

Free bag allowance - 2 PC up to 32 kg

Holders of VISA Platinum card

Free bag allowance - 2 PC to 23 kg each

Marines

Plus 1 PC - up to 23 kg and 158 cm

Infants from 0-2 years old

1PC -upto10kgand 115 cm

The maximum allowed size is the sum of external length, height and width of the baggage /I+h+w/.
The passenger can transport more than the free of charge terms for an additional charge.

3. Extra Baggage Fees - International Flights:

4. Extra Baggage Fees - Domestic Flights:

Overweight /between 23 kg and 32 kg/ EUR 50 Overweight /between 23 kg and 32 kg/ EUR 20
Oversize /between 158 cm - 203 cm/ EUR 70 Oversize /between 158 cm - 203 cm/ EUR 30
Extra piece - second piece up to 23 kg x 158 cm EUR 50 Extra piece - second piece up to 23 kg x 158 cm EUR 20
Extra piece - third piece up to 23 kg x 158 cm EUR 100 Extra piece - third piece up to 23 kg x 158 cm EUR 50

Baggage with weight of more than 32 kg is subject to Cargo transportation.

5. Special baggage items

Sports Equipment

It is subject to free of charge carriage in case the baggage is up to 23 kg
and to 200 cm. It is considered as a piece of baggage.

Exception:

- International Flights: Pair of ski for passenger - fixed fee of EUR 30 is
applied.

- Domestic Flights: Pair of ski for passenger - fixed fee of EUR 20 is
applied.

Pets in the aircraft cabin /[PETC/:
Maximum weight of the pet and cage - up to 8kg.
Maximum dimensions of the cage - 48 x 35 x 22 cm.

Only dogs and cats are allowed.

Is not included in the free of charge baggage norm.
Fee of EUR 50 is applied.

Animal in the baggage compartment /AVIH/:
Maximum weight of the animal and the container - 32 kg.
Maximum dimensions of the container -110 x 80 x 76 cm.

Is not included in the free of charge baggage norm.
Fee of EUR 80 is applied.

HAND/CABIN BAGGAGE: 1 PC - up to 10 kg.

Dimensions — 55 x 40 x 23 cm, with maximum sum of all dimensions up to 115 cm.
For code-share flights with Bulgaria Air and other partner airlines in the route can be applied other baggage policies.

Bulgaria Air

National Carrier www.air.bg




‘ Mpegnazame Bu Hsakoako nonesHu coBema 3a moBa kak ga ce uyBcmBame gobpe no Bpeme
Ha noAema u caeg Heezo. ManoaHgBalme ynpakHeHuama 6aBHo u guwadme paBHOMEpHO.

FOTOBW 3A MOAET
FIT TO FLY

LY

‘ These handy exercises enable you to stay in top form - both during and after the flight.
Perform each move with steady, even breathing.
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Xoguna Ae3eHu KoneHe PawveHe Kpaka Mpvb u pvue

10 nomu 15 nomu 30 nemu 5 nemu 10 nemu 15 nomu

MocmaBeme nemume  [lpaBeme kpoeoBu gBu-  lMoBgueHeme  eguHua  [locmaBeme poueme HaBegeme ce aeko [locmaBeme u gBeme
Ha noga u noBguzHeme  >keHus nopBo c eguHus  kpak, gokamo He yce- Ha bHegpama u 3anou- Hanpeg. ObzvbpHeme cmbnana Ha noga U

Hazope npocmume Ha
kpakama. lNocae onpe-
me noga C NpbCmu U
noBgueHeme nemume.

kpak, a nocae ¢ gpyeus.

mume HanpexkeHue B
6egpomo.

Heme ga onucBame
kpveoBu gBuwkeHus ¢
pameHeme.

C pbue koneHeme u eu
noBguzHeme Ha HuBo-
mo Ha 2opgume. 3agpb-
»kme maka 15 cekyHgu.

cmeeHeme kopewma. Ha-
Berkgaume ce Hanpeg,
gokamo poueme Bu He
onpam npbcmume Ha
kpakama.

ER
Feet Ankles Knees Shoulders Legs Back and arms
10 times 15 times 30 times 5 times 10 times 15 times
Placing your heels on  Rotate your foot - firstin ~ Raise your legs, tensing ~ With your hands on Bend forward slightly. Place both feet flat
the floor, stretch your one direction and then the muscles in your vyour thighs, rotate your  Wrap your hands to the floor and hold

toes upwards. Then,
keeping your toes on
the floor, raise your
heels upwards.

the other.

thighs.

shoulders in a circular
motion.

around one knee and
raise it to your chest.
Hold for 15 seconds.
Repeat with the other
knee.

your stomach in. Bend
forward, moving your
hands down your legs.

[a ce Aemu He e cmpawHo
«Cmamucmukama couu, e AemeHemo CoC
camMmoAem e ganeu no-6e3onacHo om MH020
gpyau gedHocmu

« Ekunakom Ha Bawua camonem e Bucoko-
kBaauduuupaH u ¢ 6bozam onum

«Camonemume Ha Boasapus Ep ca ¢ 6esy-
npeuyHa noggpwkka u Mozam ga ycmoam Ha
BcakakBa mypboaeHuus

+Onumadme ga ce omnycHeme - Bguw-

Balme gbAboko npes Hoca u 3agbpkalime
Bo3gyxa Hakoako cekyHgu, npegu ga 20 u3-
guwame

Relax!
- Statistics show that flying is much safer than
many situations in daily lives

- The crew in control of the plane is highly
trained and experienced

«Bulgaria Air aircraft are thoroughly main-
tained and designed to withstand various
forms of turbulence

«Try to relax - breathe in deeply through your
nose, hold for three seconds before exhal-
ing slowly

HE INFLIGHT MAGAZINE
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Mo Bpeme Ha nonem

-Ycewame 6oaka B ywume? 3anyweme
Hoca, 3amBopeme ycmama u 3anouyHeme ga
npeanolWame UAU ga ce onumBame ga us-
kapame Bo3gyxa, 6e3 ga omBapame ycma.
[oBueremo Ha goBka cbuio nomaea

- Cmumyaupatime  kpbBoobpaweHuemo cu,
kamo ce pasxogume no nomekama B8 camo-
Aema

-/13bseBaime ga cegume c kpocmocaHu
kpaka, 3awomo moBa Moke ga ozpaHuyu
kpvBoobpaweHuemo

-Moxke ga ce nouyBcmBame no-ygobHo, ako
cBaaume obyBkume

«[Mudme noBeue Boga u no-mManko ankoxoa,
ual uau kade

During the flight

- Ear pain? Pinch your nose shut, close your
mouth and swallow or blow out against your
closed mouth. Alternatively, chew some gum

- Stimulate your circulation by walking around
the cabin and stretching

-« Avoid sitting with your legs crossed as this
restricts circulation

«Removing your shoes may provide you with
more comfort

- Drink plenty of water and not too much alco-
hol, tea or coffee

Kak ga ce npucnocobum no-

6vp30 koM yacoBume pasauku
-Onumadme ce ga Hacmpoume 6uono2uu-
HUA cu vyacoBHuk kom BpemeBama 3oHa Ha
b6ogewlama Bu gecmuHauus, kamo Beuepma
npegu No Aema Cu AegHeme eguH yYac no-pa-
HO UAU NO-KbCHO

«He npekannsBaime ¢ mexkkama xpaHa u He
nudme mBopge MHO20 ankoxoA uAu kade Be-
yepma npegu norema

« Abkme Bozamu Ha hpomeuH xpaHu B nogxo-
gaulu 3a HoBama yacoBa 30Ha ompA3ouU om
geHoHowuemo

-Koezamo npucmuzHeme Ha usbpaHama om
Bac gecmunauud, HanpaBeme cu kpamka
pasxogka

«[Mpekapatime noHe 30 MuHymu Ha gHeBHa

cBemauHa
| EN |

Reducing jetlag

- Begin adjusting your body clock to the time
zone of your destination the night before de-
parture by going to bed earlier or later

«Don’t consume too much food the night be-
fore you leave, or drink too much coffee or
alcohol

- Eat protein-rich meals at times that are nor-
mal for your new time zone

«At your destination, take light exercise -
such as a walk

- Spend at least 30 minutes in daylight



YIHOBCTBO U
BE3OINACHOCT BbB
Bb3LYXA

YOUR COMFORT AND
SAFETY IN THE AIR

Bawemo 3gpaBe

Ako umame npumecHeHus 3a 3gpaBemo cu, cBvp3aHu ¢ Nb-
myBaHemo, u ocobeHo ako cmpagame om guxameAHU UAU
CopgeyuHo-CobgoBu 3aboanaBaHus, nocememe Aekapsa cu npegu
3amuHaBaHe. Anmekume mozam ga Bu npegaokam Aekap-
cmBa 6e3 peuenma, HO Hawusm coBem e BuHazu ga ce koH-
cyamupame ¢ Aekap kou ca Hal-nogxogauiu 3a Bac.

Bawusm 6azark

V136s2B8atme mexkkus poueH bazaxk. HoceHemo My moke ga
npemoBapu opzaHuama Bu. fda cegHew B8 kpecromo ymopeH
U 3agbxaH, osHauaBa ga 3anouyHew nbmyBaHemo cu 3Ae.
B pouHus bazak Hoceme camo ocHoBHomo, koemo we Bu
mpAa6Ba no Bpeme Ha norema.

Cpokom 3a AB8saBaHe Ha Aemuulemo

Onumalme ce ga npucmugHeme Ha Aemuuiemo paro. Ocma-
Beme cu gocmamuouHo Bpeme 3a popmasHocmu, nazapyBaHe
u omBexkgaHe koM camonema. Bpememo 3a pesucmpupaHe
Ha NbMHUUUME € PasAUYHO Ha pasAudHUME Aemuwia u Moxke
ga Bapupa cnopeg gecmuHauusma. [lobpe e ga ce uHdop-
Mupame npegBapumenHo 3a yaca, 8 koimo mpsabBa ga cme
Ha Aemuwemo.

Bawama cuaypHocm

3anosHalme ce ¢ usuckBaHuAama 3a cusypHOCm U 2u cnas-
Baume.

He ce cvenacaBalme ga npeHacame uyxkg 6azax.

He ocmaBaume baezarka cu 6e3 Hag3sop.

Cnazaime HokoBe, Hokuuu u ocmpu npegvemu 8 kydapa,
koumo npegaBame 3a mpaHcnopmupare 8 bazakHuka Ha
camonema. Ako ca B8 pbuHua Bu Hazaxk, AemuuiHUMe cAy>kbu
3a cueypHocm wie Bu 3abpaHam ga eu kauume B camoaema.

Bawuam poueH bazaxk

Cnokeme mexkkume npegmemu nog cegankama npeg B8ac,
a nekume - B bazakHume omgeneHus Hag cegaskume. He
orokupaime ¢ bazak nbma kbm aBapulHume u3xogu U
nomekume mexkgy kpecaama. OmBapsime 6HazakHuuume
Hag cegankume BHumMameAHo - ako CobgbpXkaHuemo um e
pasmecmeHo no Bpeme Ha noaema, npu omBapAaHe om max
MoXke ga nagHam npegmemu.

[MyweHemo
MyweHemo B camorema e onacHo. 3abpaHeHo e Ha Bcuuku

Om 6 HoemBpu 20062. B8 EBponetckus colo3 ca B cuna HOBu Mepku
3a cueypHocm, koumo oegpaHuuyaBam koauuecmBomo meuHocmu 8
pouHuA Hbazaxk. Te mpabBa ga ca B camocmosameaHu onakoBku go
100mA Bcaka u 0bwo go 1A, nocmaBeHu B camosaneuamBaw, ce
npo3paveH nauk, kodmo nogaexku Ha npoBepka om caykumeAume
no cuzypHocmma. O2paHuueHuAsma ce OmHacaAm 3a cAegHuUme meu-
Hocmu: Boga, Hanumku, cynu, cuponu, 2pumMoBe, kpemoBe, AOCUOHU,
2enoBe, napdlomu, gesogopaHmu, cnpetoBe, nacma 3a 3vbu, nAHa
3a bpbcHeHe u He BkalouBam megukameHmu u 6ebewku xpaHu 3a
noAsBaHe no Bpeme Ha nbmyBaHemo, HO me nogaekam Ha NPo-
Bepka.

Cnucvkem nocouBa Hakou om 3abpaHeHume 3a NPeHoc
npegmemu, 6e3 ga bbge usuyepnameeH. Moaa koHcyamupaime
Ce C AeMULLHUA NePCOHaA 3a NO-NbAHa UHPOPMaUUS.

From 6 November 2006 the European Union adopted new security
rules that restrict the amount of liquids you can take through security
checkpoints, in addition to other prohibited articles. These liquids
must be in individual containers with a maximum capacity of 100
ml each, packed in one transparent, resealable plastic bag (with a
capacity of no more than one litre). the restrictions apply to liquids
such as water, drinks, soups, syrups, make-up, creams, lotions, gels,
perfumes, deodorants, sprays, tooth paste and shaving foam. Liquid
foods for babies and any medication a passenger may need during
a flight are exempt from the above restrictions but must be presented
at security checkpoints.

This is not an exhaustive list. If in doubt, please, consult the
airport staff who will be happy to provide you with more detailed
information.

nonemu Ha Boazapus Ep. Ha kabunHus ekunak e HapegeHo
ga CAegu 3a U3NbAHEHUEMO Ha 3abpaHama. He nyweme 8
moanemHume, koumo ca obopygBaHu ¢ gamuuuu 3a gum.

YnoemBaHuama 3a 6ezonacHocm

Mpegu 3amuHaBaHe u npucmueaHe kabuHHusM cbcmaB Ha
Boazapus Ep we Bu 3anosHae ¢ npaBuaama 3a 6esonacHocm
8 camonema. YnomBaHemo BkalouBa cBegeHusa 3a npegnasHu-
me koaaHu, kucropogHume macku, usxogume, aBapulHomo
HanyckaHe Ha camoaema, cnacumeAaHume >kuaemku. Moaum
3a Bawemo BHumaHue no Bpeme Ha gemoHcmpauuama. Pas-
2negalime uHcmpykuusama 3a 6besonacHocm B camoaema, ko-
Aamo e B grkoba Ha cegankama npeg Bac.

KabuHeH ekunark

KabuHHuam ekunaxk Ha Boazapus Ep ce epwku ga Bu 06-
cay>kBa omauuHo U ga ocueypsaBa 6ezonacHocmma no Beako
Bpeme. He ce npumecHaBalime ga noBukame cmloapgecume
u cmloapgume, kamo uznoazBame pasnorokeHus Hag kpecno-
mo Bu BymoH, ga cnogeadme komeHmapume cu ¢ maAx U ga
2u yBegomaBame 3a nompebHocmume cu.

[Mpu npucmueaHe

Mazeme HacakHume cu kynoHu, 3a ga Hamepume AecHo Ha-
2aka cu. Omgeneme manko Bpeme, 3a ga ce akaumamusupa-
me cAeg npucmuaaHemo cu.

Your health

If you have any medical concerns about making a journey, or
if you suffer from a respiratory or heart condition, see your
doctor before traveling. There are over-the-counter medicines
available, but we recommended always consult a doctor to
determine which are suitable for you.

Your luggage

Try to travel light. Carrying heavy bags can cause considerable
stress you may not be used to. Arriving at your sit exhausted
and perspiring is not a good start to your journey. In your hand
luggage, carry only essential items which you will genuinely
need during the flight.

Your check in deadline
Arrive early at the airport. Give yourself plenty of time to check

YBakaemu nbmHuuu,

Boaeapus Ep Bu »kenae 6e3onaceH u ygobeH nonem. BucokokBaaubuuupaHume HU Aemuy,
cmioapgecu u cmioapgu ca obyueHu ga ocuaypam 6esonacHocmma Bu.Emo Hakou ocHOBHU
MoMeHmMu om 6e3onacHocmma, ¢ koumo Moxke ga ce 3ano3Haeme, gokamo noyuBame u ce
HachaxkgaBame Ha noaema Ha Boazapus Ep.

Bulgaria Air wishes you a safe and comfortable journey. Our highly trained flightdeck and
cabin crews are here to take care of your safety. While relaxing and enjoying Bulgaria Air's
inflight service, you may consider the basic points that follow.

in, shop and board. Check-in times vary from airport to airport
and from destination to destination. Please, inform yourself
well in advance to avoid delays/cancellations.

Your security

Do read and follow the security requirements. Do not agree to
carry other people’s items with you. Never leave your luggage
unattended. Store personal knives, scissors and other sharp
objects safely inside your suitcase or hold luggage. If you do
not, airport security staff will stop you taking them aboard in
your cabin luggage.

Your hand luggage

Please store heavy items underneath the seat in front of you.
Stow lighter items in the overhead luggage racks. Please
ensure you do not block access to the emergency exits, and
do not block the aisle. Please open the overhead lockers with
caution: items there may have become disturbed and may fall
onto the seats below.

Smoking

Smoking onboard is dangerous. All Bulgaria Air flights are
non-smoking and cabin crew are under strict instructions to
monitor observance. Please do not smoke in the lavatories;
they are equipped with smoke sensors.

The safety briefing

Before departure and on approach, Bulgaria Air cabin crew
will demonstrate the rules of safety on board our aircraft. The
briefing includes information on your seatbelt, how to use your
oxygen mask, how to locate exits, how to leave the aircraft in
an emergency, and how to use your lifejacket. Please spare a
moment to watch their demonstration.

Please also consult the illustrated Safety on Board leaflet in
the seat pocket in front of you.

Your cabin crew

The Bulgaria Air flight attendants are on board to provide you
with top class inflight service and ensure your safety at all
times. Please do not hesitate to use the overhead attendant
call button and share comments or request service from your
flight attendant.

At the destination airport

Have you luggage identification tags ready to help you find
your luggage. Give yourself some time for initial acclimatisation
with the weather and environment of your destination.

B coomBemcmBue ¢ gupekmuBa Ha EBponetckama komucus 68/2004 om 15 axyapu 20042., B oxpaHsemume 30HU Ha Aemuwama u B pouHus 6azark
He 6uBa ga ce crazam npegmemu, ¢ koumo e BvaMokHO UAU uszaexkga BbaMOkHO ga ce npuduHu HapaHaBaHe. cpeg 3abpaHeHume npegmemu ca:

«BcakakBu BugoBe ozHecmpenHo opbXkue;

+ kamanyamu u xapnyHu;

*UMUMAUUU Ha 02HECMPEAHO opbkue, B
moBa uucro gemcku uegpauku;

- opkedHU yacmu, ¢ uskaloueHue Ha ypegu
3a meaeckonuyHo BuxkgaHe;

- nokapozacumenu;

- enekmpowokoBu ypegu;

- 6pagBu, cekupu, camopu, momaxaBku;

- NokoBe, kbcu konus;

« BeakakBu 3aocmpeHu MemaaHu npegmemu,

- cabu, MeuoBe;

- koHku 3a reg;

weku u mosau;

Dear passengers,

koumo mMozam ga nocay>kam 3a HapaHsaBaHe;
« HokoBe, He3aBucumo om
npegHasHaueHuemo um;

« BpocHauu, ckaaneau;
+ HOXuUU, C peXkewa yacm no-goAza om 6em;
- 6bopmawuHu, omBepmku, kaewu, uykoBe;

«Bcuuku BugoBe cnopmHu cmukoBe, Byxanku,

«Bcuuku BugoBe obopygBaHe 3a 6oUHU

cnopmoBe;

*aMyHUUUU, 2paHamu, MuHu, BoeHHU
ekcnaosuBu;

+ gemoHamopu;

+2a3 u 2a30Bu koHmeuHepu;

«BcakakBu nupomexHuuecku cpegcmBa;

*XAOP, NApaAusupawu cnpeioBe,
coA3omBopeH 2as;

+MepNeHMUH, pa3pegumen u aepo3oAHa 6os;

«Hanumku ¢ Hag 70% cobgbpkaHue Ha
ankoxon;

In keeping with European Commission Regulation N2 68/2004 of 15 January 2004, any object capable, or appearing capable of causing injury should
not be carried into the security restricted areas of the airports and into the aircraft’s cabins. These include, but are not limited to:

- all types of firearms;

- catapults and harpoons;

-replica or imitation firearms, toy guns;

-component parts of firearms (excluding
telescopic sighting devices);

-fire extinguishers;

«stun or shocking devices;

-axes, hatchets, meat cleavers; machetes;

-arrows and darts;

-any type of sharpened metal objects, which
could cause injury;

- all types of knives;

- sabers, swords;
length;

-ice skates;

paddles;

- open razors and blades, scalpels;
- scissors with blades more than 6 cm in

- drills, screwdrivers, crowbars, hammers;
-any type of sport bats, clubs, sticks or

-any martial arts equipment;
-ammunition, grenades, mines, explosives

and explosive devices;

- detonators;

-gas and gas containers;

- any pyrotechnics;

- chlorine, disabling or incapacitating sprays,
tear gas;

«turpentine and paint thinner, aerosol spray
paint;

- alcoholic beverages exceeding 70% by
volume.

121



HOBW INPABUVAA 3A
NMPEBO3 HA [ELIA

Om 1 loau 2012 2oguHa aBuokomnaHuda Boazapus Ep
npomMeHa npaBurama 3a NnpeBo3 Ha Henpugpy>keHU geua

3a HEMNPUOPYXEHO OETE (UNACCOMPANIED MINOR - UM) ce cmama
geme, koemo He e HaBopwuAo 12 20guHU U NbmyBa H6e3 pogumea, HacmoUHuUk
UAU gpy2 NbAHOAEMEH Npugpy>kumea.

NP YCAYFATA MPEBO3 HA HEMPUOPY>XXEHO OETE (UM) cay>kumeau
noemMam gememo om u3npawada Ha omnpaBHomo Aemuule, npugpy>kabam 2o
no Bpeme Ha Bcuuku AemuwHU GopmaaHocmu u 20 npegaBam Ha nocpeuwava.
Ycayzama e 3agbakumenHa 3a geua Ha Bo3pacm om 3 go 5 2oguHu u BoamorkHa
npu nouckBaHe 3a geua ¢ HaBopweHu 5 20guHu.

OOPMYAAP — MHOOPMALIMA OT POOUTEA/HACTOMHIIK: 3agbrkumeneH
gokymerHm, B kolmo ce BnucBa mouHa uHdopmauua 3a gememo, kakmo u
umeHama, agpecume u meAaedOHU Ha udnpauwiadya u nocpewava.

ECKOPT - Cmloapgeca, kosmo nbmyBa ¢ gememo u ce 2puku 3a Heeo no
Bpeme Ha nonema. 3a ga Gbge ocueypeH eckopm, azeHmMbm, Cb3gamea Ha
pesepBauuama Ha gememo, BHaca SR UMNR ¢ HezoBama Bo3pacm u pokgeHa
gama, kakmo u uHdopmauus 3a nocpewada u usnpauwada - umeHa, meaedoH
3a Bpbska u noaeH agpec. 3anumBaHemo ce npaBu noHe gBe cegMuuu npegu
nonema. B pamkume Ha 3 gHU cAy>kumeaume om omgen Cnedc koHmpoa
gaBam omeoBop Ha Moabama. Mpu nomBoprkgeHue Cnedc KoHmpoa 3anasBa
MACMO Ha cmloapgecama Ha »keaaHua noaem u yBegomaBa azeHma, kodmo
cv3gaBa EMD B8 pesepBauusma Ha gememo B8 pasmep Ha gbakumama cyma
3a masu ycayaa.

SAOBAKUTEAHATA MHOOPMALA 3a nomBoprkgaBaHe Ha ycayeama UMNR
BkalouBa mpu umeHa, Bb3pacm u poXkgeHa gama Ha gememo; mpu UMeHa,
menedoH 3a Bpbska U NbAEH agpec Ha nocpewaua u usnpawa.

« ABuokomnaHus Bobaeapua Ep He npuema HenpugpykeHu —geua,
mpaHchepupawu Ha Aemuwe Codud. VskaloueHua ce npaBam camo npu
npegocmaBeHu koHmakmu Ha mpaHcdepHua nyHkm.

+ [leua go 3 2o0guHu He ce npueMam 3a npeBo3 6e3 npugpy>kumea.

+ [eua, HaBopwuAu 5 20guHu, ce npuemam 3a npeBo3 6e3 npugpy>kumen u ce
obeay>kBam no pega 3a Henpugpy»keHu geua - UM.

3ANAALLAHE 3A MPEBO3A Ha Henpugpy>keHu geua:
+ om 3 go HaBbpwBaHe Ha 5 20guHU: 3a gememo ce 3anAaula NbAHama
mapuda 3a Bvb3pacmeH nomHuk 6e3 gemcko HamanreHue,

naloc 50% om egHonocouyHama mapuda 8 M kaaca
3a cmloapgecama-npugpy>kumen. Bcuuku gonkumu
AemuwHU makcu 3a Mapwpyma no 6buaema
CoWwo ce cobupam. EgHa cmloapgeca moxke ga
npugpy>kaBa gBe geua om egHo cemelcmBo

u 8 mo3u cayual 3a gBeme geua ce 3annawa

egHa makca.

om 5 go 7 2oguHu: naawa ce 100 % om
mapudpama  3a  Bo3pacmeH NomHuk.
[onoAHUMEAHO ce cobupa UM makca

B8 pasvmep Ha 40 eBpo Ha omceuka 3a

mekgyHapogHu noaemu  u 20 eBpo 3a
BompewHU AUHUU.
«om 8 go 11 2oguHu: naawa ce gemcku |

fburem ¢ npuaokumMomo no cvbomBemHama
mapuda gemcko HamaseHue. [JonbAHUMEAHO
ce cbbupa makca UM B pasmep Ha 40 eBpo
Ha mexXgyHapogHa omceuka u 20 eBpo 3a
omceuka no BompeuwHu AUHUU.

+ 3a gBe geua om egHo cemelcmBo - bpams u
cecmpu, koumo nomyBam 3aegHo, ce nAaua
egHa UM makca 3a gBeme geua.

+ no »kenaHue Ha pogumeaume, geua om 12 go
18 20guHU MO2am cbWwo ga NoA3Bam ycayeama
UM cpewy 3annawaHe Ha UM makcama.
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New Rules for
Transporting Children

From the 1st of July 2012, Bulgaria Air is changing its rules regarding
transporting unaccompanied children.

An unaccompanied minor (UM) is a child under 12 years old who is traveling
without a parent, guardian or some other type of adult escort.

The service “Transport of an unaccompanied minor” (UM) means that employ-
ees of Bulgaria Air receive the child from the person that escorts him or her
to the departure airport, accompanies the child through all airport formalities,
and hands him off to the person that will collect the child at the destination.
The service is mandatory for children between their 3rd and 5th birthdays, and
optional for children who have already turned 5 years old.

Form — information from the parent/guardian: A mandatory document that con-
tains accurate information about the child, as well as the full names, addresses
and telephone numbers of the persons who will be escorting the child to the
departure airport and from the destination airport.

Escort - A flight attendant who travels with the child and cares for him or her
during the flight. To provide an escort, Bulgaria Air requires the travel agent that
books the flight for the child to submit SR UMNR with the child’s age and date
of birth, as well as information about the person who will deliver the child to the
departure airport, and the person who will collect him or her from the destination
airport - their full names, telephone numbers and full addresses. This service
should be requested at least two weeks prior to the flight. Staff members from the
Space Control Department will reply to your inquiry within 3 business days. Upon
confirmation, Space Control books a place for the flight attendant on the desired
flight and informs the travel agent who issues an EMD on the child’s reservation
in the amount of the sum payable for the service.

The information that is necessary for the confirmation of the UMNR service

includes the child’s full name, age and date of birth, as well as the full name,

telephone number and complete address of the persons delivering the child to
the departure airport and collecting him or her at the destination airport.

+ Bulgaria Air does not accept unaccompanied minors who transfer at Sofia
Airport. Exceptions are made only when contact information has also been
submitted for the persons who will take care of the child at the point of transfer.

+ Children under 3 years of age cannot travel unaccompanied.

+ Children who have turned 5 are permitted to travel unaccompanied and are
served according to the rules for unaccompanied minors.

The price for the Transport of Unaccompanied Minors service:
« For children between their 3rd and 5th birthdays: the price is the full adult

tariff without a children’s discount, plus 50% of the one-way tariff in M

class for the escorting flight attendant. All applicable airport fees for
the route of the flight are also collected. One flight attendant
can escort two children from the same family simultane-
ously and, in that case, the customer pays one fee

for both children.
» Age 57: the customer pays 100% of the tariff for
an adult passenger. A UM fee is also collected
in the amount of 40 euros for international

flights and 20 euros for domestic flights.

+ Age 8-11: the customer pays a children’s
tariff (with the applicable child discount
from the respective tariff). A UM fee
shall also be collected in the amount of
40 euros for international flights and 20
euros for domestic routes.

« For two children from one family -
siblings traveling together - one UM
fee is payable for both children.

« Upon parental request, children aged
between 12 and 18 years old may also
make use of the UM service if the UM
fee is paid.
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CODESHARE
PARTNERS

Co-operative and marketing abetments with other airlines
are an integral part of Bulgaria Air operating policy. Code
sharing agreements enable travelers to take advantage of a
greatly enhanced spectrum of global destinations with the
minimum of procedural inconvenience.

ASPOMAOT #
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SOFIA - MOSCOW
Both airlines operate codeshare flights
between Bulgaria and Russia.

VARNA/BOURGAS - MOSCOW
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

AIRFRANCE Y

SOFIA - PARIS
Both parties operate and have a seat exchange programme.

Alitalia: )

SOFIA - ROME
Both parties operate and have a seat exchange programme.

SOFIA - MILAN
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

IBERIA N

SOFIA - MADRID
MADRID - LAS PALMAS
MADRID - TENERIFE
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

+
0000
—

KLV

SOFIA - AMSTERDAM
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

ROMANIAN AIR TRANSPORT

SOFIA - BUCHAREST
Jointly operated services using Tarom aircraft and crew.

: CZECH
AIRLINES

SOFIA - PRAGUE, PRAGUE - BUDAPEST
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

e AirSERBIA

SOFIA - BELGRADE
Jointly operated services using Air Serbia aircraft and crew.

airberlin

Your Airline.

SOFIA - BERLIN
Both parties operate and have a seat exchange programme.

SOFIA - VIENNA, SOFIA - FRANKFURT,
SOFIA - DUSSELDORF, SOFIA - ZURICH
Jointly operated services using Bulgaria air aircraft and crew.

BERLIN - DUSSELDORF, BERLIN - KOLN,
BERLIN - STUTTGART, BERLIN - FRAN KFURT,
BERLIN - STOC KHOLM, BERLIN - GOTEBORG,
BERLIN - COPENHAGEN, BERLIN - HELSIN KI,

BERLIN - ZURICH, BERLIN - VIENNA
Jointly operated services using Airberlin aircraft and crew.




IlecmuHauuu
Destinations

CODESHARE PARTNERS

Code share napmtbopcmBomo no3BoaaBa Ha
aBuokomnaHuume ga npegaazam Ha cBoume
nomHuuu noBeye noAemu go gageHama
gecmuHauus npu obaekueHa npouegypa 3a
pesepBauus, kakmo Ha cobcmBeHume noremu, maka
U Ha NOAEMUME Ha NaPMHbOPa NO MapWwPymMa.

The Code share partnership enables airlines
to provide for their valuable customers more
frequencies to each particular destination at
facilitating booking procedure, on every own
operated or marketing flight en route.

— Bulgaria Air
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SPA PARTNERS

Special prorate agreement e cpeg ocHoBHUME
mbpeoBcku goeoBopu, npegocmaBaw, Ha
napmHoopckume aBuokomnaHuu uskalouumearama
BovamokHocm ga yBeauuam 6pos Ha npegaazaHume
gecmuHauuu npes gageH nyHkm u ga omezoBopAm Ha
MbPCeHemo Ha KAUEHMUME ¢ NPUemMAUBU UEHU.

The Special prorate agreement is among the basic
commercial agreements, giving partner airlines a
significant opportunity to enlarge number of global
beyond destinations offered in response to customer
demands at reasonable prices.
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INTERLINE PARTNERS:

Interline agreement no3BoasBa BaaumHomo
npusHaBaHe Ha GuremuME U NO MO3U HaUUH
cbuiecmBeHo gonpuHaca 3a moBa gBeme
aBuokomnaHuu ga Mozam ga npegaazam npogykma
Ha NapmHoopa No PegoBHU AUHUU.

The Interline agreement permits the acceptance

of each other’s airtickets and that way contributes
significantly both airlines to be able to offer
customers reciprocally their product on schedule
services.
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/ememe go Bcska mouka Ha cBema ¢ bvazapus Ep u napmHbopu.
Fly anywhere across the world with Bulgaria Air and partners.
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Fly anywhere across the world with Bulgaria Air and partners.
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BbATAPVIA EP: Koge ga Hu Hamepume?

BULGARIA AIR: Where to find us?

SOF
BOJ
VAR

Call Center
Working Hours:
Every day 08:00-22:00 Local Time

phone: (+359) 2 402 04 00
e-mail: callFB@air.bg
web: www.air.bg

FRA
BER

Germany - Frankfurt

Germany, D-60325 Frankfurt am Main,
Guiollettstr. 50

phone: +496 928 41 86
fax: +496 929 12 45
e-mail: frankfurt@air.og
web: www.air.bg

Germany - Berlin

Germany, 10117 Berlin,
Leipziger str.114-115

phone: +493 025 144 60
fax: +493 025 133 30
e-mail: info@berlin-bat.de
web: www.air.bg

Ticket office

2 lvan Vazov Street

Working hours:

Monday-Friday
9:00-12:00/12:30-17:30 Local Time

e-mail: tickets1@air.bg
web: www.air.bg

LON

United Kingdom - London

Ticket Pod 1 Terminal 4 London
Heathrow Airport Hounslow, Middlesex
TW6 3FB

phone: +44(0)208 897 99 16
e-mail: LHR@bulgaria-air.co.uk
web: www.air.bg

Sofia Airport, Terminal 2, Departures
Ticket Counters

Working hours:

Monday, Tuesday, Thursday, Friday:
04:00-20:00

Wednesday: 04:00-22:30 Local Time
Sunday: 04:00-23:00 Local Time

web: www.air.bg

Varna Airport Office
Monday-Friday
09.00-17.30 Local Time

phone: (+359 52) 573 32
fax: (+359 52) 501 039
e-mail: varna@air.bg
web: www.air.bg

Varna - City Office

55, 8-mi primorski polk blvd
Working Hours:

Monday-Friday 09.00-20.00 Local Time
Saturday 10.00-18.00 Local Time

phone: (+359 52) 651 101
e-mail: varna_city@air.bg
web: www.air.bg

I:

Russia - Moscow

Ticket office
Kuznetskiy Most, 3 Str.
Working hours:
Monday - Friday
09:00-18:00 local time
Saturday

10.00-14.00 local time

phone: +79 26 99 23 637
e-mail: ticketmow@air.bg

moscow@air.bg
web: www.air.bg

Russia, Sheremetyevo Airport, Terminal
F, DAVS, fl.2, office 13-14
Working hours: 24h

phone: +749 59 56 4661
e-mail: svoapfb@mail.ru
web: www.air.bg

Bourgas Airport Office
Bourgas airport,

Terminal Departures, floor 2
Working Hours:
Monday-Friday

09.00-17.30 Local Time

phone: (+359 56) 900 155
fax: (+359 56) 870 132
e-mail: boj@air.bg

web: www.air.bg

TV

Israel - Tel Aviv

Open Sky LTD

Israel, Tel Aviv, 23 Ben-Yeehuda stl.
Working hours:

Monday, Tuesday, Wednesday, Thurs-
day, Sunday

09:00 - 17:00 /ocal time

phone: +972 379 51 355

+972 379 51 354
e-mail: annie@open-sky.co.il
web: www.air.bg

Head office

1, Brussels Blvd Sofia Airport, Sofia
1540

Working Hours:

Monday-Friday

09:00-17.30 Local Time

fax: (+359) 2 984 02 03
e-mail: office@air.bg
web: www.air.bg
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Mailing Address:

1819 Polk St #401 San Francisco, CA
94109

Working Hours:

Monday - Friday 9am - 5pm,
Saturday - Sunday 9am -1pm (EST)

phone: 1-855-FLY-TO-BG (359-8624)
e-mail: tickets@bulgariaairusa.com
web: www.air.bg

BRU

Belgium - Brussels

Brussels National Airport Level
Departure,BE 1930 Zaventem

Working hours:

Monday 07:30-14.00 Local Time
Tuesday-Friday 14:30-19:00 Local Time

phone: +32 2 753 2016
+32 2 753 2017
e-mail: brussels@air.bg
brussels2@air.bg
web: www.air.bg

VIE

[l

Austria - Vienna

Intervega Reisen GmbH
Austria, A-1010 Wien,

Tiefer Graben 9

A-1010 Wien, Tiefer Graben 9

phone: +43 153 52 550

+43 153 52 551
e-mail: intervegareisen@aon.at
web: www.air.bg

LCA
PFO

Nicosia, Cyprus

“Louis Aviation” - 11 Lemesos Avenue,
2112 Nicosia, PO. Box 21301, 1506
Nicosia, Cyprus.

phone: +357 225 88 182

+357 223 76 606
e-mail: bulgariaair@louisgroup.com
web: www.air.bg

N
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Switzerland - Zurich

Switzerland, CH-8060, Zurich Airport -
Terminal 1, PO. BOX 2165

Monday - Friday
9:30-12:30/13:30-17:30 local time

phone: +41 443 616 154

+41 443 616 284
fax: +41 443 616 160
e-mail: zurich@air.bg
web: www.air.bg
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